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Editérden...

Tired with all these, for restful death i cry,

As, to behold desert a beggar born...

William Shakespeare /From 66t Sonnet
Vazgectim bu diinyadan tek 6lum paklar beni,
Dedmez bu yangin yeri, avug agmaya degmez.
Cev.: Can Yicel / 66. Sone’den

Bilginin ve erdemin hayatini sekillendirdigi sevgili okurlarimiz,

2022 yilinin sonlarinda, Mardin’de giinesli gecen, giizel bir kis giliniinde,
Artuklu Insan ve Toplum Bilim Dergisi'nin on ii¢iincii sayisiyla huzurunuzdayz.
Sosyal ve beseri bilimler alaninda yazip c¢izen, okuyan, diisiinen ve lireten bir kitlenin
Oniline, her sayimizla yeni, 6zgiin ve degerli akademik metinler ¢ikarma ugrasisi
icindeyiz.

Yine bu ugrasinin bir neticesi olarak akademik ve diisiinsel anlamda bu ufku
bizimle paylasan yazarlarimizin tevecciihii bu sayida epeyce fazlaydi. Bu sayimiz hem
konu ve tiir cesitliligi hem de nitelik-nicelik dengesi agisindan zengin bir say1 oldu. ilk
makalemiz dil incelemelerini merkeze alip Irak cografyasinda konusulan Tiirk¢enin
detaylarina egiliyor. Ikinci makalemiz aym alandan ¢ok uzaklasmadan klasik Tiirk
siirinde kahvenin izini siiriiyor. Uciincii arastirma, giincel bir konuya egilerek,
Rusya'nin tilkelerini isgalinden sonra Ukraynali miiltecilerin yasadigl sikintili
durumlarin hukuksal mevzuat acisindan degerlendirildigi bir metin kimligiyle
karsimiza ¢ikiyor. Tarihimizin 1850°li yillarina odaklanan dérdiincii yazida Osmanli-
Iran lliskilerini gelisimini ortaya koyuyor. Besinci yazi, William Shakespeare’in en
bilinen siirlerinden biri olan 66. sonesinin Tiirk¢eye yapilmis tli¢ farklh cevirisini
karsilastiriyor. Bir sonraki makale, ingiltere érnegi ilizerinden Orta Cag’'da parali
askerlige gecis denemelerini irdeliyor. Universitemizin adinin sikca duyuldugu bircok
arastirma alanindan biri arkeoloji. Yedinci yazimiz da bu arkeolojik kazilarin
sonuglarinin islendigi/tanitildigi, Derik, Mazidagi ve Savur’da tarih dncesi doneme ait
buluntular sergiliyor. Antropolojik ve biyolojik stirecleri bir arada degerlendirerek
kecilerin evcillesme siirecini, Tenneesse kecileri drnekligi lizerinden okuyan bir
derleme yazisi sekizinci metin olarak okurumuzun dikkatine sunuluyor.

Bu sayimmizda iki kitap degerlendirme yazis1 var. Ilki garip zamanlarda
yasadigimizin bir delili olarak ortaya ¢ikan bir kavrami anlatan bir kitap hakkinda:
Transhiimanizm: Insanin ve Diinyanin Déniistimii. Diger degerlendirme yazisi, Karl
Marx'in degisik yonlerine egilen bir kitab1 tanitiyor: Shlomo Avineri’'nin Karl Marx:
Felsefe ve Devrim adli kitabu.

Sosyal bilimlerin bir¢ok alanina yayilan ve hatta fen bilimleriyle kesisen
konular1 ve meseleleri isleyen dopdolu bir igerikle seneyi kapatiyoruz. Bu sayinin
hazirlanmasinda emegi gecen hakemlerimize, editéryal kurulda ¢alisan herkese ve
tlim yazarlarimiza tesekkiir ederiz. Yeni sayilarimizda da bilgi ve hikmetin izinden
gidecegimizi; hayati, insani, esyayr ve evreni anlama ¢abalarimizi devam
ettirecegimizi ifade ederek sizleri yazilarimizla basbasa birakiyoruz.

Gonllniiz ve goziiniiz bizde kalsin...

Artuklu Insan ve Toplum Bilim Dergisi, 2022/7(2)..
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Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Amerli Agzinin Ses Bilgisine Dair Notlar
Mubeen Shaheen Ibrahim IBRAHIM?

Atuf/©: IBRAHIM, Mubeen Shaheen Ibrahim, Irak Tirkmen Tiirkgesi Amerli Agzinin Ses
Bilgisine Dair Notlar, Artuklu Insan ve Toplum Bilim Dergisi, 2022/7(2), 1-20.

Oz

Bilindigi iizere Irak Tiirkmen Tiirk¢esi, Dogu Oguz Grubunun giiney kisminda yer alarak
Tirkgenin Azeri sahasina dahil olmaktadir. Amerli agzinin, 6zel olarak Irak Tiirkmen Tiirkcesinin
agizlar1 icerisinde ve genel olarak Tiirk lehgeleri arasinda kendine has dikkat ¢ekici 6zellikleri
bulunmaktadir. Eski Tiirk¢edeki bazi sozciikleri var oldugu sekilde yasatmasi; /ET. boyin > boyn,
ET. altun > alzun/, biiyiik {inlii uyumuna ¢ok giiclii bir sekilde uymasi; /kardas "kardes", ‘enne
"anne”, alma "elma", atas "ates", bayaz "beyaz", henger "hanger"/ ve Eski Tiirk¢edeki /ng/ sesini
Iyl'ye; lisiy “isin", kardriy "kararm", kiziy "kizin"/ déniistirmesi acisindan dnem arz etmektedir.
Makalede, Irak Tirkmen Tirk¢esi Amerli agzinda bulunan {inliiler, uzun ve kisa {inliiler, linlii
uyumu, Unlii degismesi, Uinlii diismesi, iinsiizler, linsiiz degismesi, linsiiz benzesmesi, linsiiz yer
degistirmesi, linsiiz ikizlesmesi ve iinsiiz diismesi incelenecektir. Makalede yer alan ve {izerinde
incelemelerin yapildigr dil malzemesi, Amerli'de bulunan halkla miilakat seklinde goriigmeler
yaparak derlenip kayit altina alinmistir. Ardindan dijital ortamda desifre edildikten sonra yazilarak
incelenmistir.

Anahtar Sozciikler: Oguz Tiirkgesi, Irak Tiirkmen Tiirkgesi, Amerli Agzi, Ses Bilgisi.

‘Mubeen IBRAHIM, Yiiksek Lisans Ogrencisi, Ankara Y1ldirim Beyazit Universitesi, mubinsahin9@gmail.com,
ORCID: 0000-0002-6401-268X
Gelig/Received: 6 Ekim 2022, Kabul/Accepted: 29 Aralik 2022 / DOI: 10.46628/itbhssj.1185002
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Mubeen Shaheen Ibrahim IBRAHIM

Notes on Phonetics of Iraqi Turkmen Turkish Amerli Dialect

Citation/©: IBRAHIM, Mubeen Shaheen Ibrahim, Notes on Phonetics of Iragi Turkmen Turkish
Amerli Dialect, Artuklu insan ve Toplum Bilim Dergisi, 2022/7(2), 1-20.

Abstract

As it is known, Iraqi Turkmen Turkish is located in the southern part of the Eastern Oghuz Group
and is included in the Azeri field of Turkish. The dialect has its own remarkable features,
especially within the dialects of Iragi Turkmen Turkish and Turkish dialects in general. Keeping
some old Turkish words alive as they are; /ET. boyin > boymn, ET. altun > altun/, firm practice of
great vowel harmony; /kardas "kardes", ‘enne "anne", alma "elma", atas "ates", bayaz "beyaz",
henger "hanger"/ and in Old Turkish /ng/ your voice to /y/; /isiy "isin", kararty "kararin", kiziy
"kizin"/ important for its conversion. The vowels in Iraqi Turkmen Turkish Amerli dialect, long
and short vowels, vowel harmony, vowel change, vowel drop, consonants, consonant change,
consonant affinity, consonant displacement, consonant twinning, and consonant drop will be
evaluated in the article. The language material in the article, on which the evaluation was made,
was recorded by interviewing the public in Amerli and then deciphered digitally and examined.

Keywords: Oghuz Turkish, Iraqi Turkmen Turkish, Amerli Dialect, Phonology.
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Irak Tiirkmen Tiirkcesi Amerli Agzimin Ses Bilgisine Dair Notlar

Giris

22 Oguz boligliniin dokuzuncusu olan Bayatlar, Irak igerisinde gerek niifus agisindan
gerek kapladiklar1 cografi alan agisindan 6nem arz etmektedir. Bayatlara mensup olan Amerli
bolgesi, 770 km?1lik bir alanla Bagdatin kuzeyinde, Kerkiik'iin ise giineyinde yer almaktadir.
40.000 kisilik bir niifusa sahip olan ve tarihi ¢cok eskilere dayanan Amerli bolgesi, son 50 yilda bir
hayli zuliimlere maruz kalmisitr. Dikta Baas rejimi (1968-2003) tarafindan bdlgeye uygulanan
Araplastirma politikasi, egitim dili olarak Tiirk¢enin yasaklanmasi, zorunlu goé¢ ve rastgele
tutuklamalarin ana nedeni bdlge sakinlerinin tamaminin Tiirk olmalarindan kaynaklaniyordu. 2003
yilinda cereyan eden ABD-Irak savasi sonrasinda kurulan sdzde demokrat hiikiimet, yine Irak
Tiirklerinin hak ve hukuklarini vermekte aksaklik gosterip diger etnik gruplara vermis oldugu
imtiyazlar1 Irak Tiirklerine vermekten geri kalmistir. 2014 yilinda ortaya ¢ikan ISID terdr orgiitii,
yogunlugu Irak Tiirklerinden olusan kentlere ciddi zararlar vererek Amerli bdlgesini dort bir
yandan kusatmmgtir. ISID terdr orgiitii, sadece sivillerden olusan Amerli’yi kusatma boyunca
bombalayarak iggal etmeye calismistir. Bunun karsisinda Amerli halki, birbirine kenetlenip kendi
silahlartyla savunma hatti olusturarak direnmeye baglamistir. 80 giin devam eden direnigin
sonucunda Amerliler, bir karig dahi toprak vermeyerek kahramanligin, azmin ve sabrin destanini
yazmugtir. Amerli halkimin ¢ogunlugu Sia oldugundan dolay1 bu durum, Iran tarafindan suistimal
edilmektedir. Nitekim halihazirda bile Iran, Amerli bolgesine karsi Farslagtirma politikasini
uygulayarak Amerli'deki Tiirk kimligini her agidan yok etme girisiminde bulunmaktadir. Bu kadar
¢ok baski ve asimilasyonlara maruz kalan Amerli halki, bazi sozciikleri Arapga telaffuz
etmektedir. Bunun yaninda Amerli halki, Kur’an-1 Kerim’i ve ezani Farslarin telaffuz ettigi gibi
telaffuz edip icra etmektedir. Ancak konusma agzinda Irak Tiirkmen Tiirkgesinin hususiyetlerini
ibraz ettigi asikardir.

3,5 milyon Tiirk tarafindan konusulan Irak Tiirkmen Tiirkgesi, On seste /y-/ {insiiziiniin
diismesi; /izdiiriir < yiizdurir, ilan < yilan, il < yil, igid < yigit/, baz1 kelimelerin basinda t>d
degismesi; /tirnak > dirnag, tavsan > dawsan, tas > dag/ ve doniisliiliik zamirinin “kendi” degil
“6z” olmasi agisindan Dogu Oguz Grubu hususiyetlerini yansitmaktadir. Bu kanitlardan yola
cikilarak Irak Tirkmen Tiirkgesinin dogal olarak Dogu Oguz Grubu lehgelerine dahil oldugu ve
Azerbaycan Tiirkgesi agizlari igerisinde degerlendirildigi kati goziikmektedir. Eski Tiirk¢ede
bulunan /ng/ sesinin Irak Tirkmen Tiirk¢esinde /V/ ve /Y/'ye doniismesi, Irak Tiirkmen Tiirkgesi
agizlari smiflandirmak agisindan 2 gruba ayirmaktadir. /V/ grubunu /kelbiv < kalbin, kiziv <
kizin, kuyuv < kuyun/ Kerkiik, Erbil, Hanekin, Dakuk, Kazaniye ve Mendeli olusturmaktadir. /Y/
grubunu ise /ésittiy < isittin, karariy < kararm, isiy < isin/ Altun Koprii, Telafer, Teze-Hurmatu,
Besir, Kifri, Tuz-Hurmatu, Amerli ve genel olarak Bayat bolgesi olusturmaktadir.

Amerli agziyla ilgili yayimlanmamig bir doktora tezi bulunmaktadir. Arastirmacinin
doktora tezi olarak hazirlamig oldugu bu ¢alisma (Nuri, 1987), Erbil agziyla s6z konusu Amerli
agz1 arasinda yapilan karsilastirmalt bir ¢alismadir. Ancak yukarida kiinyesi verilen ¢aligmada
yazar, Erbil agzina daha fazla odaklanarak Amerli agziyla ilgili 6zet bilgiler vermis ve tezin genel
bilgiler kisminda sadece Erbil’den s6z etmistir. Irak Tiirkmen Tiirkcesi agizlartyla ilgili Sadettin
Bulug, Ahmet Bican Ercilasun, Zeynep Korkmaz ve Bilgehan Atsiz Gokdag gibi Tiirkiye’deki
saygin Tiirkologlar tarafindan arastirmalar yapilmigtir. Bunun yaninda Azerbaycan
Tiirkologlarindan Gazanfer Pasayev de Irak Tiirkmen Tiirkgesi agizlart hakkinda g¢aligmalar
yapmugtir. Fakat Irak Tiirklerinin Tirkologlar1 tarafindan Irak Tirkmen Tirkgesinin agizlari
hakkinda daha fazla aragtirmalar yapilmistir. Batida ise Irak Tirkmen Tiirkgesiyle ilgili sadece bir
calisma yapilarak c¢alismada, Irak Tirkmen Tirkgesindeki istek kipi ele alinmustir. Zikredilen
¢alismalarin kiinyesi asagida siralanmustir;

Bayath, H. K. (1996). Irak Tiirkmen Tiirk¢esi. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlar.
Besirli, C. U. (2021). Irak Tiirkmen Agizlari. Ankara : Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Besirli, C. U. (2021). Irak Tiirkmen Agzi Arastirmalari. Bagdat: Irak Turizm ve Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlar.

Bulug, S. (1974). Tellafer Tiirkgesi Uzerine. Tiirk Dili Arastirmalar Yilligi - Belleten, C.
21-22, S. 1973-1974, s. 49-57.
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Dikta rejiminin 2003 yilinda devrilmesinin ardindan Tiirkmeneli bolgesinde yasayan Irak
Tiirkleri, egitim dili olarak Tiirk¢e 6grenim gorme hakkini kazanmislardir. Tirkmeneli'nin ¢ogu
bolgelerinde devlete bagli Tiirkmen okullart mevcut durumdadir. Lakin Tiirkmen okullarindaki
egitim dili Tirkiye Tiirkg¢esiyledir. Nitekim simdiye degin resmi bir sekilde Irak Tiirkmen
Tiirkgesinin yazi dili yoktur. Edebi dilde ise genel olarak Tiirkmeneli bolgesindeki yazarlar,
siirlerini, hoyratlarin1 ve dortliiklerini Irak Tiirkmen Tirkgesi agziyla Arap alfabesi kullanarak
yazmaktadirlar. Bu durum, ¢ogu zaman imla yanligliklarina yol agmaktadir. Ciinkii heniiz Irak
Tirkmen Tiirkgesinin yazi dilini karsilayacak resmi bir alfabe tayin edilmediginden dolay1 dogal
olarak herhangi bir yazim kilavuzu da bulunmamaktadir. Bu yiizden Irak Tiirkmen Tiirkgesinin
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yaz1 dilini Arap alfabesi kullanarak yaziya doken yazarlar, birgok kelimeleri farkli bicimlerde
yazarak kendi aralarinda ihtilafa diigmektedirler.

Makalede bulunan ve {lizerinede inceleme yapilan dil malzemesi, Amerli‘deki halkla
miilakat seklinde gorlismeler yaparak derlenip kayit altina alinmistir. Ardindan dijital ortamda
desifre edildikten sonra yazilarak incelenmistir. Makalede iinliilerin {izerinde bulunan diyakritik
I~/ uzunluklar1 simgelemektedir. /i/ {inliisii, /1/-/i/ aras1 bulanik i sesini simgelemektedir. Kapali e
sesi, /&/ seklinde gosterilmistir. /t/ Arapgadaki “k” sesini, /s/ ise Arapgadaki “0=" sesini temsil
etmektedir.

Unliiler

Irak Tiirkmen Tiirkgesinin tiim agizlarinda tinliiler, ortak bir sekilde aynidir. Irak Tiirkmen
Tirkgesinde 10 asli tinlii bulunmakla birlikte her bir Gnliiniin uzun ve kisa olmak tizere iki sekli
vardir. Bunlar; /a, 3, ¢, &, ¢, &,1,1,1,1, 1,1, 0, 0, 6, 8, u, @, i, G/. Ornegin;

/a, 3/ amana“otobiis”, aclig le, & heley, éski’ lé, &l yedds, ésit
N, 1/ yarin, wir i, 1/ kike, bin yiiz A, il yeéngi, itti’
/0, 6/ oglan, odin 16, &l kok, ortiig

/u, 0/ kuzu, ba kiiba 14, U/ ciitleme, siirye

Tablo 1: Unliiler

Diiz Yuvarlak
Genis Dar Genis Dar
Art a 1 0 u
On e i ) i
é I

Uzun Unliiler

Uzun tnliiler: Irak Tirkmen Tiirkgesinin tiim agizlarinda uzun tinlilerin sik¢a kullanilmasi
bu agizlarin en 6nemli hususiyeti haline gelmistir. Amerli agz1 da dahil olmak iizere Irak Tiirkmen
Tiirkgesi agizlarindaki uzunluk nedenlerinin ilki, simdilik belirli bir fonetik sebebe bagli olmayan
birincil uzunluklar, ikincisi ise herhangi bir fonetik etkinin sonucunda vuku bulan ikincil
uzunluklardir.

A. Birincil uzun tinliiler: Herhangi bir fonetik sebebe bagli olmayan asli uzunluklardir. Ana
Tiirkgede goriilen birgok birincil {inliilii kelimelerin Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Amerli agzinda hala
korundugu goriilmektedir.

Ornegin;

AT. agiz> Amerli Agz1. agiz,
AT. balik> Amerli Agz1. balig,
AT. agir> Amerli Agz1. agir,
AT. ag> Amerli Agz1. as,

AT. is> Amerli Agz. 7,

AT. yél> Amerli Agz. yél,
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AT. tén-> Amerli Agzi. dén-.

Yukarida ornekleri verilen kelimelerin Ana Tiirk¢edeki uzun {inliili bi¢imleri, Talat
TEKIN’in “Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler” eserinden almmustir. (Tekin, 1995: 171-172,
182, 184).

B. Ikincil uzun iinliiler: Belirli ses olaylar1 sonucunda meydana gelen ikincil uzun
iinlilerdir. Irak Tirkmen Tiirk¢esi Amerli agzinda ikincil uzun {iinliler, 2 fonetik etkinin
sonucunda vuku buldugu tespit edilmistir. Bunlar;

1. Kelime, gerek yapim eki gerek ¢ekim eki aldig: sirada, genis iinliiniin akabinde dar iinlii
gelmekteyse genis linlii uzayip dar tinlii ise kisalir.

Ornegin;

sewme > se'wméyi'btf,

nine > ninést,

dala > dalay:b,

ol > élii

yéw > yéwihnen

2. Tonlama ve vurgu ile yapilan uyari iinlemlerinden dolay1 kaynaklanan ikincil uzunluklar.

Ornegin; ¢alsan, ha, bitt, bin, kag.

Kisa Unliiler

Kisa inliiler: Bogumlanma siireleri kisa olan {inliiler, Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Amerli
agzinda pek yaygindir. Amerli agzindaki kisa iinliiler, 4 fonetik etkinin sonucunda ortaya
¢ikmaktadir. Bunlar;

1. Kelimede yahut kelimenin ek aldig1 sirada genis uzun iinliiden sonra dar {inli geldigi
zaman, dar olan {inliiniin bogumlanma siiresi kisa olur.

Ornegin; kahng, gelsin, geti’, alupru, yoheu, 6lii, gérdim.

2. Kelimede veyahut kelimenin ek aldigi sirada, agzin agikligina goére tnliilerin timii
genigse kelimedeki biitiin Ginliilerin bogumlanma siireleri kisa olur.

Ormnegin; gécende, oglan, calmag, ekmeg, dasaka, olanda, ¢élde.

3. Kelimede yahut kelimenin ek aldigi sirada tnlillerin hepsi agzin agikligina gore dar
oldugu vakit, kelimedeki tiim tinliilerin bogumlanma stireleri kisa olur.

Ornegin; kiziydi, iyyi, ikki, Birinct, igirmibir, girdig, ununcu, unbirinci, iichucug, diigiibti.

4. 1k hecedeki iinlii, agzin agikligma gore dar olup bogumlanma siiresi kisaysa ilk hece
disindaki iinliilerin tiimii agzin acikliina gore genis olsa bile bogumlanma siireleri kisalir.

Ornegin; sssular, berda, meninnan, bitirennen, iceller, yigisziriller, culpak, kiiszene.
Unlii Uyumu

Unlii uyumu: Yogun olarak Tiirke kokenli kelimelerde kendini gosteren iinlii uyumu, Irak
Tiirkmen Tiirkcesi Amerli agzinda varligimi ¢ok giiclii bir sekilde korumaktadir. Unlii uyumu,
biiyiik tinlii uyumu ve kii¢iik iinlii uyumu olmak tizere iki baslik altinda incelenmektedir.
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A. Biiyiik inlii uyumu (Art-6n uyumu): Eski Tiirk¢e doneminden beri en giiclii kaidelerden
birisi olarak giiniimiize kadar varligim stirdiiren biiyiik tinlii uyumu, genel olarak Irak Tiirkmen
Tiirkgesi agizlarina giiglii bir sekilde hakimdir. Ki Amerli agzinda bir¢ok yabanci kelimeler bile
biiyiik iinlii uyumuna uymaktadir.

Ornegin;

ET. almila > Amerli Agz1 alma, “elma”

ET. karindas > Amerli Agz1 kardas, “kardes”
ET. ana > Amerli Agz1 anna, “anne”

ET. ortiig > Amerli Agz1 ortiig, “ortil”

ET. kagun > Amerli Agz1 kawin, “kavun”
ET. irin > Amerli Agz irin, “irin”

Yabanci kelimelerde:

Far. atas > Amerli Agz1 afas, “ates”
Ar. bayad > Amerli Agz1 bayaz, “beyaz”
Ar. hancar > Amerli Agz1 henger, “hanger”

Ar. salam > Amerli Agzi salam, “selam”

B. Kiigiik {inlii uyumu (Diizlikk-yuvarlaklik uyumu): Kii¢iik tinlii uyumu, Tiirkgenin
Tarihi Donemlerinde biyiik {inlii uyumu kadar giiglii bir sekilde varligini gostermese de bu
uyumun, Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Amerli agzinda varligini ibraz ettigi ancak biiyiik iinlii uyumuna
nazaran daha az kelimelerde goriildiigii tespit edilmistir.

Ornegin;
ET. ortiig > Amerli Agzi drtiig,
ET. usak > Amerli Agz1 usah,
ET. kiidegii > Amerli Agz1 kureken, “giivey, damat”
ET. sogik > Amerli Agz1 sawig, “soguk”

OT. ¢amur > Amerli Agz1 ¢amir, “gamur”

Unlii Degisimleri

Unlii degisimleri: Unliilerin iinliilere veyahut {insiizlerin {inliilere uygulamis oldugu etki
neticesinde vokalin nitelik degistirmesi olayidir (Korkmaz, 1992: 159).

A. Kalin Unliilerin Incelmesi: Irak Tiirkmen Tiirkcesi Amerli agzina diger yabanci
dillerden giren kelimelerdeki /h, I, g/ tinsiizlerinin etkisiyle ortaya ¢ikan bir degisimdir. Bunun
yaninda yabanci kelimelerdeki ayin /°/ iinsiizii, Ttrkiye Tiirk¢esinde kalin olarak /a/ ile telaffuz
edilirken, Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Amerli agzinda ince olarak /e/ ile telaffuz edilmektedir.

Ornegin;
Ar. hancer_>a> Amerli Agz henger,

Ar. rahmeiss_> Amerli Agz1 resmet,
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Far. hafte<ia> Amerli Agzi hefte,

Ar. ‘askeris_Swe> Amerli Agz ‘eskeriy,
Ar. garib-ue> Amerli Agz gerib,

Ar. hudud2s=> Amerli Agz hiidiid,

Ar. du‘a’sle>> Amerli Agzi dii ‘e.

Ayriyeten, bazen /¢, s, y, 1/ linsiizlerinin etkisiyle soziin tiirlii hecelerindeki kalin tinliilerin
veya linliilerden birinin ince siraya gegmesi de goriiliir (Karaagacg, 2016: 145).

Ornegin;

ET. kil- > Amerli Agz kil-,

ET. yigilir > Amerli Agz yigilli,
ET. kanus > Amerli Agz kémis,
ET. ¢ik > Amerli Agz ¢ih.

B. Ince Unliilerin Kalinlasmasi: Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Amerli agzina yabanci dillerden
giren kelimelerdeki /t, s/ tinsiizlerinin etkisiyle ortaya ¢ikan bir degisimdir.

Ornegin;

Ar. amane<> Amerli Agz1 amanay,
Ar. kerameisl_S> Amerli Agz1 karamay,
Ar. selameis>> Amerli Agz1 salamay,
Ar. seyares > Amerli Agz1 sayara,
Ar. wekites o> Amerli Agz1 wahit.

C. Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi: Bu degisimin, Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Amerli agzinda
yaygin bir sekilde bulundugu tespit edilmistir.

Ornegin;

ET. yumurtga > Amerli Agz1 yimirta, “yumurta”
ET. bediik > Amerli Agz1 béyyig, “biiyiik”

ET. sliz- > Amerli Agz1 siz-, “siliz-”

OT. camur > Amerli Agz1 ¢camir, “gamur”

ET. 6trii > Amerli Agzi Gtiti, “otiirii”

Yuvarlak {inliilerin diizlesmesi incelenirken, Eski Tirk¢ede diiz sekliyle var olan bir
sOzcliglin Amerli agzinda hala diiz sekliyle korundugu, ancak ayni sézciigiin Tiirkiye Tiirk¢esinde
yuvarlaklastig tespit edilmistir; ET. boyin (Clauson, 1972: 386). >boyn "boyun™

C. Diiz Unlillerin Yuvarlaklasmasi: Irak Tiirkmen Tiirkcesi Amerli agzinda dudak
iinstizlerinin /b, w,/ etkisiyle vuku buldugu goriilmektedir.

Omegin;
OT. baba > Amerli Agz1 boba, “baba”
ET. biguk > Amerli Agz1 bugug, “bucuk”

ET. ur- > Amerli Agz1 wur-, “vur-"
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Ancak Irak Tirkmen Tiitkcesi Amerli agzindaki bazi sozciiklerde, dudak tinsiizlerinin
yaninda bulunmadigi halde diiz tinliiniin yuvarlaklastigi goriilmektedir.

Ornegin;

ET. sagdi¢c > Amerli Agz1 sagduc, “sagdic”
ET. tilkii > Amerli Agz tilkii, “tilki”

ET. tegiil > Amerli Agz1 dogii, “degil”

ET. kozvkuzi > Amerli Agz1 kuzu, “kuzu”

Incelemesinin yapildigi metinlerde Amerli agzi, Eski Tiirkgeye ait olan bir sdzciigiin
yuvarlak seklini hala korudugu tespit edilmistir;

ET. altun > Amerli Agz1 alzun, “altin”

Unlii Diismeleri

Unlii Diismeleri: Sozciikler, degisik fonetik olaylarina maruz kaldiklarinda bazi iinliilerin i¢
ve son hecelerde diismesi hadisesine denir (Korkmaz, 1992: 159). Irak Tirkmen Tiirk¢esi Amerli
agzindaki {inlii diigmeleri, asagidaki fonetik nedenlere bagli olarak vuku buldugu tespit edilmistir.

1. Orta hece vurgusuzlugu nedeniyle: Sozciik igerisinde veyahut soézciigiin eklesme
sirasinda gerceklesmektedir.

Ornegin;

kabsinnan, “kapisindan”
boynina, “boynuna”
kéfne, “keyfine”
fethesine, “fatihasina”
yétsene, “yetigene”
calnir, “calinir”
yazlarin, “yazilarin”
yanna. “yanina”

2. Son hecede yiikleme ekinin diismesiyle

Ornegin;

esyelérimiz, “esyalarimiz1”
ozlerin, “kendilerini”
oglun, “oglunu”
tiziin. “yiizlinl”
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3. Ulama ve hece birlesmesi nedeniyle

Ornegin;

usaglarly _i¢in>usaglariygin, “cocuklarin i¢in”
bu yiize>biyza,

o0 ylize>0yza.

4. Unlii carpismasi nedeniyle
Ornegin;

ikki ti¢>kiistene, “iki li¢”
ne étsen>nétsen,

ne igin>ne’y¢i{,

aracl 1¢In>ardagi¢in, “araci i¢in”
oglu ugun>oglucun. “oglu i¢in”
Unsiizler

Unsiizler: Bogumlanma noktalarindan gelen hisirti veyahut patlamanin mahsulii olup ses
yolunun bir noktada kapanmasi yahut daralmasi sonucunda ortaya ¢ikan seslerdir (Banguoglu,
2019: 40).

10
Irak Tiirkmen Tiirkcesi Amerli agzinda 31 {insiiziin oldugu tespit edilmistir. Bu iinsiizler
srasiyla goyledir; /°, °, b, ¢, ¢,d, d d, £ g, & h b b j K kL, mnprs s s s ttwyzl/
Asagidaki tabloda Amerli agzinda bulunan insiizleri ¢ikis noktalari, sdyleyis siireleri ve ses
tellerinin titregsmesine gore soyle sinfilandirmak miimkiindiir;
Tablo 2: Unsiizler
Tonlu Tonsuz
Stirekli Siireksiz Stirekli Stireksiz
Dudak Im/,lw/ b/ Ip/
Dis-Dudak Ifl
Dis 1z, Inl, Ir] fdf, 1dl, 1d/ /sl iy}
Damak-Dis ljl /c/ Isl, Isl, Is/ Il It/
On Damak N, 1yl g/ k!
Arka Damak gl I/ Ik/
Gartlak /hl, In/
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Unsiiz Degismeleri

Unsiiz degismeleri: Ses tellerini titrestirip tonlarim ses tellerinden alan tonlu iinsiizlerin,
seslerini ¢arpma ve siirtiinmeden alan tonsuz tinsiizlerle degismesidir (Coskun, 2003: 46-47).

1. Tonlulagsma
k>g degisimi:

Bu degisim, 6n ses, i¢ ses ve son seste gerceklesip cogu zaman da 6n {inliilerin yaninda
goriildiigi tespit edilmistir.

Ornegin;

ET. keg- > Amerli Agz1 gé¢-, “gec-”

Far. lagak—<s!> Amerli Agz1 leceg, “legek”
ET. bediik > Amerli Agz1 beyyig, “bityiik”
ET. kir- > Amerli Agz gir-, “gir-”

ET. yiirek > Amerli Agz1 iireg, “yiirek”

ET. ingek > Amerli Agz1 ineg. “inek”

t>d degisimi:

Bu degisimin 0n ses, i¢ ses, ve son seste gortildiigii tespit edilmistir.

Ornegin; 1
ET. tort > Amerli Agz1 dord, “dort”

ET. tas > Amerli Agz1 das, “tas”

Ar. ‘awrat 3,,5=> Amerli Agz1 arwad, “avrat”

ET. tokuz > Amerli Agz1 dokkuz. “dokuz”

p>b degisimi:

Bu degisimin Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Amerli agzinda ¢ok seyrek oldugu tespit edilmistir.
Ornegin;

ET. tap- > Amerli Agz rab, "bul-"

ET. kapig > Amerli Agz1 kab:. “kap1”

¢>c degisimi:

Bu degisimin 6n, i¢ ve son seslerde goriildiigii tespit edilmistir.
Ornegin;

ET. ac > Amerli Agz1 ac, “ag”

ET. sagdi¢c > Amerli Agz1 sagduc, “sagdig”
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ET. yigac > Amerli Agz1 agac, “agac”
ET. kili¢ > Amerli Agz kilinc. “kili¢”

2. Tonsuzlasma

b>p degisimi:

Bu degisim, 6n ve i¢ seslerde tespit edilmistir.
Ornegin;

cibildak > Amerli Agz1 culpah, “¢iplak”

Far. brincz_» > Amerli Agz piring, “piring”
ET. bicek > Amerli Agzi pi¢ag, “bigak”

Far. ¢obancb s> > Amerli Agzi ¢opan. “coban”

c>¢ degigimi:

Bu degisim, 6n ses, i¢ ses ve son seste tespit edilmistir.
Ornegin;

Far. brincz_» > Amerli Agz piring, “piring”

Ar. hancar s > Amerli Agzi henger, “hanger”

cibildak > Amerli Agz1 ¢ulpaj. “¢iplak”

z>s degisimi:
Bu degisime sadece bir 6rnekte rastlanilmistir.
Ornegin;

OT. yazig > Amerli Agz1 yas:. “yaz1”

3. Siireklilesme: Siireksiz linsiizlin, siirekli iinsiizle degismesi olayidir.
k>h degisimi:

Ornegin;

ET. ¢cok > Amerli Agz1 ¢oh, “cok”

ET. yakin > Amerli Agz1 yahin, “yakin”

ET. ¢ik- > Amerli Agz1 ¢14-, “¢1k-"

ET. bak- > Amerli Agz1 bas-. “bak-"

k>g degisimi:
Ornegin;

ET. kudruk > Amerli Agz1 kuyrug, “kuyruk”
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ET. uvsak > Amerli Agz1 usag, “usak”
ET. bicuk > Amerli Agz1 bucug, “buguk”
OT. konak > Amerli Agz1 konag. “konak”

b>m degisimi:
Ornegin;

bin- > min-,

buna > muna,

ben > men.

¢>s degisimi:
Ornegin;
ikki ti¢ > kiistene,
igti > i§ti{,
act1 > asfi.

Eski Tirkgede 2. kisi teklik ve ¢okluk iyelik eklerinde bulunan /ng/ sesinin Irak Tiirkmen
Tiirkgesinde ng>w, y ile degismesi bu agizlarin en belirgin dzelligi haline gelmistir. Oyle ki Irak
Tiirkmen Tiirkgesine mensup olan agizlarin tasnifi bu degisimden yola ¢ikilarak "w" ve "y" olmak
lizere iki grup altinda yapilmaktadir. Aragtirma konumuz olan Amerli agzi, "y" grubuna dahil
oldugu igin 2. kisi teklik ve ¢okluk iyelik eklerindeki "ng" {insiizii "y" 'ye doniismektedir. Iyelik
kokenli kisi ekleri alan fiil gekimlerinde de bu degisimi gosterdigi tespit edilmistir.

Ornegin;
werdiy "verdin",
gormezdiy "g6rmezdin",
étmediy "etmedin"”,
gétmeséyiz "gitmezseniz",
isiyiz "iginiz",
geldiyiz "geldiniz",
kelbiy "kalbin®.

Unsiiz Benzesmeleri

Unsiiz benzesmesi: Herhangi bir dil biriminde yer alan seslerin ¢ikis yeri bakimindan
birbirine yaklagmasi benzesme olarak nitelendirilir (Karaagag, 2018: 65).

nD>nn benzesmesi:
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/n/ instiziiyle biten sozciikler, 1. Kisi teklik iyelik, teklik ve ¢okluk 3. Kisi iyelik eklerinden
sonra ayirlma hali eki aldiginda ayrilma hali ekinin basindaki /D/ {insiizii benzesmeye girerek /n/
'ye doniistir.

Ornegin;

kabsinnan "kapisindan”,
bitirennen "bitirdikten",
fekirliginnen "fakirliginden",
kéfinnen "keyfinden",
kuyrugunnan "kuyrugundan",
yanimnan "yanimdan",
arwdadinnan "avradindan".

nl>nn benzesmesi:

Fiile ¢okluk 3. kisi emir kipi [-SInlAr, -sUnlAr] getirildiginde ve Sonu /n/ {instiziiyle biten
sozciiklere ¢ogul eki [+1Ar], isimden fiil yapan eki [+IA], isimden isim yapan [+lIk, +IUK] ve
isimden sifat yapan eki [+1I] getirildiginde /l/ insiizii benzesmeye girerek /n/ 'ye doniisiir.

Ornegin;

assmnar "alsinlar",
sirinnig "sirinlik",
aydinnig "aydinlik",
anhiyan "anlayan",
giinner "giinler",
bénnig "benlik".

Ir>11 benzesmesi:

Sonu /I/ insiizliyle biten fiillere teklik 1. kisi ve teklik 3. kisi genis zaman eki [-Ar, -Ir, -Ur]
getirildiginde, zaman ekinin tnliisii orta hece vurgusuzlugu nedeniyle diistiiginden miitevellit /1/
ile /r/ iinsiizii yan yana gelir ve /r/ tinsiizil, /I/ iinsiiziiniin etkisi altinda kalip benzesmeye girerek /1/

'ye doniisiir.
Omegin;
ollam "olurum",
ézillem "ezilirim",
gelli “gelir”,
kall: "kalir",
allz "alir".

mb>mm benzesmesi:

Derlenilen metinlerde bu benzesme, sadece iki 6rnekte tespit edilmistir.
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Ornegin;
kummet "kiimbet",
kemmer "kamber".

Is>ss benzesmesi:

Amerli agz1 hakkinda derlenilen metinlerde zikredilen benzesme, /1/ linsiiziiyle biten fiillere
teklik 3. kisi emir kipinin getirilmesiyle [+sIn, +sUn] vuku buldugu tespit edilmistir.

Ornegin;

ossun "olsun",
gessin "gelsin",
assin "alsin",
tékiissiin "dokiilsiin".

rI>11 benzesmesi:

Irak Tiirkmen Tiirkg¢esi Amerli agzindaki s6z konusu /rI>1l/ benzesmesi, fiil ¢okluk 3. kisi
genis ve simdiki zaman ekleriyle ¢ekimlendiginde zikredilen zamanlarin /r/ iinsiizii keza zikredilen
kisi ekinin /I/ linslizliyle benzesmeye girerek gerceklesmektedir.

Ornegin;

kapalla "kalkarlar",
minditille "bindirirler”,
yarwarilla "yalvarirlar”,
déniller "dontiiyorlar",
aparilla "gotiiriiyorlar".

Unsiiz Yer Degistirmesi (Metatez)

Irak Tirkmen Tiirkgesi Amerli agz1 hakkinda derlenilen metinlerde Metatez olay1, yakin
yer degistirme, uzak yer degistirme ve iinli-linsiiz yer degistirmesi olmak iizere ii¢ baslik altinda
incelenecektir.

Yakin yer degistirme:

Irak Tirkmen Tirkgesi Amerli agzinda asagidaki 6rneklerde yakin yer degistirme tespit
edilmigtir.

Ornegin;

arwad "avrat",
culpah "ciplak",
forpagi "toprag1".
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Uzak yer degistirme:

Amerli agzi hakkinda derlenilen metinlerde uzak yer degistirme hadisesi, sadece bir
sozciikte tespit edilmistir.

Ornegin;

burgul "bulgur".

Unlii-iinsiiz yer degistirmesi:

Amerli agz1 hakkinda derlenilen metinlerde {inlii-linsiiz yer degistirmesi, /r/ linsiizyle biten
fiillere teklik 3. Kisi genis zaman eki getirildiginde [-Ar, -Ir, -Ur] zaman ekinin {insiiziiyle
iinliislinlin yer degistirdigi tespit edilmistir.

Ornegin;

bilindirri < bilindirir, “pilindirir’
Werri < Werir, “verir’
gorri' < gorir. “gdriir”

Unsiiz ikizlesmesi

Amerli agz1 hakkinda derlenilen metinlerde iinsiiz ikizlesmesi, iki iinlii arasinda bulunan
iinsiizlerde meydana geldigi tespit edilmistir. Nitekim ikinci hece bagindaki iinsiizler, vurguyu 16
tizerinde bulundurup ilk hece iinliilerinin etkisi altinda kaldigindan dolay1 agik ve zayif olarak
bogumlanmaktadir. Hece sinirlarini asacak bir yogunlukta bogumlanmalarindan miitevellit iinsiiz
ikizlesmesi olay1 vuku bulur. Bunun iizerine agik ilk heceler zayifliktan kurtulup kapali heceye
doniismektedir.

Ornegin;

sebbeh "sabah",
ikki "iki",
155U "su™,
yeddi’ "yedi",
sekkiz "sekiz",
dokkuz "dokuz",
beyyig "biiyiik".

Unsiiz Diismesi

Unsiiz diismesi: Dilin asli veya alinti sozciiklerinde goriilen, kolay sdyleyise yonelme
veyahut lehgelesmeye bagli olarak ortaya ¢ikan bir ses olayidir (ilhan, 2009: 45).

Amerli agz1 hakkinda derlenilen metinlerde iinsiiz diigmesi, on ses, i¢ ses ve son seste
vuku bulmaktadir. On seste sadece /y-/ iinsiiziiniin diistiigii tespit edilmistir. /y-/ iinsiizii 6n seste
dar tinlilyle yan yana geldiginde diigme olayr vuku bulmaktadir. Ayrica sozcik baginda /y-/
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tinstiziintin diismesi, Dogu Oguz Grubu hususiyetlerinden birisi oldugu (Ercilasun, 2017: 202), igin
dogal olarak Irak Tiirkmen Tiirk¢esinin zikredilen gruba dahil oldugunu kanitlamaktadir.

Ornegin;
liziin "yliziin",
tizdiirrii "yiizdiiriir",
ili "yili",
iireglérine "yiireklerine",
igid "yigit".

I¢ seste iinsiiz diismesi:

Ornegin;
sepeérigy "serperiz"”,
sora "sonra",
éle "eyle",
kahti "kalkt1",
sele "sOyle".

Son seste linsiiz diismesi:

Ornegin;
Alla "Allah",
ege "eger",
bugda "bugday".
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Sonu¢

Amerli agzinda toplam olarak 10 iinliiniin bulundugu tespit edilmistir.

Amerli agzinda kapali e /&/ sesinin bulundugu ve zikredilen sesin hem kisa hem de uzun
halinin mevcudiyeti tespit edilmistir.

Irak Tirkmen Tiirkgesi Amerli agzinda birincil ve ikincil uzun {nliler tespit edilmistir.
Birincil uzun iinliilerin herhangi bir fonetik sebebe bagli olmadig: ortaya ¢ikarken, ikincil uzun
tinliilerin 2 fonetik etkinin sonucunda vuku buldugu tespit edilmistir. Bu sebeplerin ilki; tonlama
ve vurgu ile yapilan uyari iinlemlerinden dolay1 kaynaklanan uzunluklardir. Ikincisi ise kelime,
gerek yapim eki gerek ¢ekim eki aldigi sirada, genis iinliiniin akabinde dar {inlii geldiginde genis
iinliide ikincil uzunlugun s6z konusu oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

Biiyiik {inlii uyumunun Irak Tiirkmen Tiirkgesi Amerli agzinda giiclii bir sekilde varligini
gosterdigi ortaya ¢ikmustir. Ki Amerli agzinda bir¢ok yabanci kelimelerin bile biiyiik inli
uyumuna uydugu tespit edilmistir.

Kiiciik inlii uyumunun Irak Tiirkmen Tiirkgesi Amerli agzinda varligini ibraz ettigi ancak
biiyiik iinlii uyumuna nazaran daha az kelimelerde goriildiigii tespit edilmistir.

Kalin tnliilerin incelmesi, Irak Tiirkmen Tirk¢esi Amerli agzina diger yabanct dillerden
giren kelimelerdeki /b, h, g/ tinsiizlerinin etkisiyle ortaya ¢ikan bir degisim oldugu tespit edilmistir.
Ayriyeten, Amerli agzindaki bazi Tiirk¢e kdkenli sdzciiklerde /¢, s, y, I/ linsiizlerinin etkisiyle de
incelmenin vuku buldugu ortaya ¢ikmaktadir.

Ince iinliilerin kalinlagmasi ise yine aymi sekilde Irak Tiirkmen Tiirkcesi Amerli agzina
yabanci dillerden giren kelimelerdeki /t, s/ inslizlerinin etkisiyle vuku bulan bir degisim oldugu
ortaya ¢cikmustir. Diiz tinliilerin yuvarlaklagmasi, dudak iinsiizlerinin /b, w,/ etkisiyle vuku buldugu
tespit edilmistir. Ancak bazi sozciiklerde, dudak iinsiizlerinin yaninda bulunmadigi halde diiz
iinliiniin yuvarlaklastig1 ortaya ¢ikmistir.

Irak Tirkmen Tiirkgesi Amerli agzindaki {inlii diigmeleri; orta hece vurgusuzlugu, son
hecede yiikleme ekinin diismesi, ulama ve hece birlesmesi ve {inlii ¢arpismasi nedeniyle oldugu
tespit edilmistir.

Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Amerli agzinda toplam olarak 31 {insiiziin oldugu ortaya ¢ikmustir.

Amerli agzindaki tinsiiz degismeleri, tonlulasma, tonsuzlagsma ve siireklilesme olarak tespit
edilmistir. Amerli agzindaki tonlulasmada k>g degisimi On ses, i¢ ses ve son seste ortaya ¢ikarken
on tnliilerin yaninda goriildiigi tespit edilmistir. t>d degisimi ve ¢>c degisimi ise On, i¢ ve son
seste ortaya ¢iktigi, ancak p>b degisiminin Amerli agzinda ¢ok seyrek oldugu tespit edilmistir.
Amerli agzindaki tonsuzlagsmada ise, c>¢ degisiminin On, i¢ ve son seste, b>p degisiminin 6n ve i¢
seslerde, z>s degigsiminin ise son seste oldugu tespit edilmistir. Siireklilesmede ise, k>h
degisiminin i¢ ve son seste, k>g degisiminin sadece son seste, b>m degisiminin 6n seste ve ¢>s
degisiminin sadece i¢ seste oldugu tespit edilmistir.

Amerli agzindaki ilerleyici benzesmeler /nD>nn, nl>nn, Ir>ll, mb>mm/ olarak tespit
edilirken gerileyici benzesmeler ise /Is>ss, rI>ll/ olarak tespit edilmistir. Ilerleyici benzesmedeki
/nD>nn/ benzesmesinin, /n/ tinsiiziiyle biten sozciikler teklik 1. kisi iyelik, teklik ve ¢okluk 3. kisi
iyelik eklerinden sonra ayirlma hali eki aldiginda ayrilma hali ekinin basindaki /D/ {insiizliniin
benzesmeye girmesi ve /n/ 'ye doniismesinden dolayi ortaya ¢iktigi tespit edilmistir. /nl>nn/
benzesmesi, fiile ¢okluk 3. kisi emir kipi [-SInlAr, -sUnlAr] getirildiginde ortaya ¢ikmaktadir.
Ayrica /nl>nn/ benzesmesinin, sonu /n/ iinsiiziiyle biten sézciiklere ¢ogul eki [+lAr], isimden fiil
yapan ek [+lA], isimden isim yapan ek [+1lk, +1Uk] ve isimden sifat yapan ek [+1I] getirildiginde
/I/ lnsliziiniin benzesmeye girmesi ve /n/ 'ye doniismesinden dolayr vuku buldugu da tespit
edilmistir. /Ir>1l/ benzesmesinin, sonu /l/ linsiiziiyle biten fiillere teklik 1. kisi ve teklik 3. kisi
genis zaman eki [-Ar, -Ir, -Ur] getirildiginde zaman ekinin {inliisii orta hece vurgusuzlugu
nedeniyle diistiigiinden dolay1 /1/ ile /r/ {insiizii yan yana gelir. Bu durumda /r/ iinsiizi, /1/
iinsiiziiniin etkisi altinda kalip benzesmeye girerek /l/ 'ye doniismesinden dolay1 ortaya ¢iktigi
tespit edilmistir. Gerileyici benzesmedeki /Is>ss/ benzesmesi, /l/ {insiiziiyle biten fiillere teklik 3.
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kisi emir kipi [+sIn, +sUn] getirildiginde ortaya c¢iktig1 tespit edilmistir. /rI>1l/ benzesmesinin, fiile
cokluk 3. kisi genis ve simdiki zaman ekleri getirildiginde zikredilen zamanlarin /t/ iinsiizi kisi
ekinin /1/ tinsiiziiyle benzesmeye girmesinden dolay1 ortaya ciktigi tespit edilmistir.

Irak Tiirkmen Tirkgesi Amerli agzinda metatezin, yakin yer degistirme, uzak yer
degistirme ve iinli-linsiiz yer degistirmesi olmak {izere ii¢ seklinin de bulundugu tespit edilmistir.

Amerli agzindaki {insiiz ikizlesmesi, iki iinlii arasinda kalan {insiizlerde ortaya ¢iktig1 tespit
edilmistir.

Amerli agzinda iinsiiz diismesi, 6n ses, i¢ ses ve son seste vuku bulmaktadir. On seste,
sadece /y-/ linsiiziinin diistiigii ve sadece dar Unliiyle yan yana geldigi vakit bu diigmenin
gerceklestigi tespit edilmistir.
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Oz

Kahve; tarihi, kiiltiirel, sosyokiiltiirel, ekonomik ve gastronomik degeriyle ortaya ¢iktigindan bu
yana hemen her toplum ve kiiltiirde kendine bir sekilde yer edinmistir. Basta mensei ve mucidi
olmak Ttizere hakkindaki bircok muammali meselenin hala tam anlamiyla giin yiiziine
cikarilamadigi, kaynaklarda zikredilen bilgilerin menkibe ve tevatiirlere dayandirildig:
goriilmektedir. Biitiin bilinmezlerinin aksine ulastigi her cografyada kendi Kkiiltiiriinii ve
miiesseselerini viicuda getirip hemen her siniftan insanin tanidigi yakin bir dost haline gelmistir.
On altinct yiizyilda kahveyle tanistigi bilinen Osmanl ferdinin ev, is yeri ve ibadethane arasinda
stirdiirdigli sinirl sosyal hayati kahve ve kahvehaneler vasitasiyla 6nemli bir degisim yasamustir.
Kahve, varligin1 ve mesruiyetini tam anlamryla kabul ettirmeye bagladigt 17. yiizyildan itibaren
her kesimden insanin hemen her firsatta zevkle tiikettigi bir icecek hiiviyetini kazanmustir.
Kahvenin toplum hayatinin derinlerine hizli bir sekilde niifuz eden bu miiessir giicii, sairler
lizerinde de etkisini ayni oranda gostermistir. Birgok sairin, 16. yilizyildan itibaren kahveye dair
goriisglerini ortaya koyan siirler kaleme aldiklar1 goriillmektedir.

Bu ¢alismada, kahve hakkinda kisa bir giristen sonra 19. yiizyil sairlerinin divanlarinda kahveden
bahsettikleri beyit veya bentlerinden bazi ornekler verilecektir. Daha sonra Diyarbakirli Kami,
Kerkiiklii Siikri, Kibrisli Hilmi, Istanbullu Esref tarafindan kaleme alinan “kahve” redifli gazeller

ile Benderli Cesari’nin nazmettigi “kahve duhan” redifli gazel incelenecektir. S6z konusu
gazellerden hareketle kahvenin toplum yasamindaki yeri ve 6nemine deginilecektir.

Anahtar Kelimeler: Kahve, gazel, redif, 19. yiizyil, sosyal hayat.
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Abstract

Coffee; since its emergence with its historical, cultural, socio-cultural, economic and gastronomic
value, it has taken a place in almost every society and culture. It is seen that many enigmatic issues
about him, especially his origin and inventor, are still not fully revealed, and the information
mentioned in the sources is based on legends and tawaturs. Contrary to all the unknowns, it
brought its own culture and institutions into existence in every geography it reached and became a
friend that people from almost every class knew. At this point, the limited social life of the
Ottoman individual, who is known to have met coffee in the 16th century, between home,
workplace and place of worship also experienced a significant change through coffee and
coffeehouses. Coffee has gained the identity of a beverage that people from all walks of life
consume with pleasure at almost every opportunity since the 17th century, when it began to make
its existence and legitimacy fully accepted. This influential power of coffee, which quickly
penetrated the depths of social life, also showed its effect on poets at the same rate. It is seen that
many poets have written poems that reveal their views on coffee since the 16th century.

In this study, after a short introduction about coffee, some examples of the couplets or bends in
which the poets of the 19th century talked about coffee in their divans will be given. Then, ghazals
with “kahve” redif written by Kami from Diyarbakir, Siikri from Kerkuk, Hilmi from Cyprus,
Esref from Istanbul and ghazals with“kahve duhan” redif written by Cesari from Bender will be
examined. Based on the aforementioned ghazals, the place of coffee in social life will be
mentioned.

Key Words: Coffee, ghazal, redif, 19. century, social life.

Artuklu Insan ve Toplum Bilim Dergisi, 2022/7 (2)

22



Giyasi BABAARSLAN

Giris

Koken itibartyla Arapga bir kelime olan kahve, “sicak iklimlerde yetisen
kokboyasigillerden bir agag, bu agacin meyve ¢ekirdegi, bu ¢ekirdeklerin kavrulup déviilmesiyle,
cekilmesiyle elde edilen toz ve bu tozla hazirlanan icecek” (Tiirkce Sozliik, 1998: 1159) seklinde
tarif edilmektedir. Kahve kelimesi ilk zamanlar siirde sarap? ve hatta sarabin asagilayici
sifatlarindan biri manasina gelecek sekilde kullanilmis; 14. yiizyilin sonlarina dogru kahve
tanelerinden yapilan bir igecek manasini kazanmistir (Arendonk, 1977/6: 95; Hattox, 1988: 16).
Sozciigin tiiretildigi Arapga k-h-v/y kokii, bir seyi tiksindirici hale getirme ya da bir sey i¢in
duyulan istegi azaltma anlamlarini ihtiva etmektedir. Sarabin, insan1 yedigi seylerden sogutmasi
ya da istahin1 kesmesi 6zelligi ile kahvenin uykuyu giderme hassasi arasinda baglanti kurularak
yeni bulunan icecege bu sebeple kahve denmis olabilecegi ifade edilmektedir. isimlendirmeyle
alakali bir bagka varsayim da kahvenin ilk ortaya ciktig1 ya da tiiketilmeye baslandig1 yerlerden
biri olarak diistiniilen Etiyopya’nin bir bolgesi olan Kaffa’nin telaffuz bakimindan kahve
kelimesine yakin olmasi dolayisiyla kahve adinin Kaffa’dan gelmis olabilecegidir (Hattox, 1988:
16).

Kahve hakkindaki en eski bilgilere 16. yiizyilda Abdiilkadir el-Ceziri tarafindan
Sehabeddin ibn Abdiilgaffar’in eserine dayanarak kaleme alinan Umdetii’s-safve fi Hilli’l-kahve
adli risalede rastlanilmaktadir. Bu igecegin Yemen’de biiyilik bir ilgi gordiigiine dair rivayetler,
yine 16. yiizyilin baglarinda Kahire’ye ulagmistir. Orada, sufilerin gece yapilan dini ayin ve
ibadetlerde zihni uyanik ve bedeni zinde tutan kahvenin uyarict 6zelliginden istifade ederek daha
uzun siire ayakta kalip ibadet ettikleri rivayet edilmistir (Arendonk, 1977/6: 95; Desmet-Grégoire,
2022: 14). Tiketimi gittikge yayginlasan kahvenin ortaya ¢ikmast ve kullanimi hakkindaki anlati
ve efsanelerin de aymi oranda artis gosterdigi anlagilmaktadir. el-Ceziri’nin kaydettigi bir
sOylentiye gore kahve, bir miiddet istemeyerek Afrika sahillerinde kalan el-Zabhani tarafindan
kesfedilerek Habesistan’dan Aden’e gétiirilmiistiir. Ayni yazarin aktardigi baska bir rivayete gore
kahvenin Yemen’e girisi, daha cok Seyh Sazili olarak amlan Ali b. Omer es-Sazili® (81. 656/1258)
eliyle olmustur (Arendonk, 1977/6: 95; Ayvazoglu, 2019: 17; Hattox, 1988: 13-15). Kahvenin
mucidi hususunda kaynaklarda daha bir¢ok farkli kisinin adi geg¢mekle birlikte Osmanl
toplumunda Seyh Sazili kahvecilerin piri olarak kabul edilmistir.

Kahvenin tarihi ve kiiltiirii lizerine en kapsamli ¢alismalardan birini kaleme alan Ralph S.
Hattox, merkezi Islam cografyasinda kahve igmenin baslangici hakkinda giiniimiize ulasan hikdye
ve efsanelerin tamaminda genellikle iki hususun kabul gordiigiinii sdylemektedir. Bunlardan
birincisinin, kahvenin tiiketim ge¢misinin hemen biitiin anlatilarda Yemen’e kadar gotiiriilmesi;
ikincisinin ise hikayelerin ¢ogunda ibadet agisindan kahvenin kisa slirede 6nem kazanmasindaki
temel faktoriin sufi gevrelerinden bir kisi ya da kisilerce bulundugunun diisiiniilmesi oldugudur
(1988: 11). Bu hususlar hem cografi hem de toplumsal olarak kahvenin yayilmaya basladigi
cevreleri gostermesi bakimindan 6nemlidir. Kahve ile ilgili anlatilarda vurgulanan bir diger husus
da bu igecegin sagaltim amacina binaen ortaya ¢ikmis olabilecegi disiincesidir. Kisaca sdylemek
gerekirse eldeki verilerden hareketle kahve, ilk olarak sufi ¢evreler tarafindan igilmeye baglanmis
ve Islam diinyasina Yemen’den yayilmistir. Bazi hastaliklarin tedavisinde etkili olduguna dair

2 Mevlana’nin, kahve kelimesini sarap anlamiyla siirlerinde kullanmasindan hareketle 13. yiizy1lda Anadolu cografyasinda
da s6z konusu kelimenin sarap anlamiyla kullanimda oldugu anlagilmaktadir. Mevland’nm, konuyla ilgili olan bazi
beyitlerinin terciimesi su sekildedir: Kimin derdi, gami varsa perisan bir hale gelir, berbat olur giden gelsin de efendimizin
kahvesini i¢sin, sarhos olsun, derdinden kurtulsun (Golpinarh, 1992/11: 24). Ruh, biiyiik kaseyle ictigi kahvemizden esridi;
diinya yemyesil, kipkizil ¢igeklerle bezendi (Golpinarly, 1992/11: 77). Meclisin dami da kapisi da a igenler, kahveyi ganimet
bilin diye feryat eder (Golpinarli, 1992/V: 75). Sevgi, bizi suvarmak igin meclise ¢ekiyor, kahvenin verdigi sarhosluksa
zaman gibi uzadik¢a uzuyor, yeniden yeniye sarhosluklar doguruyor (Golpmarh, 1992/VII: 44). Dertlere batmak, kendinde
olmak, nekes kiginin cezasidir; kahve i¢gmek, sarhos olmak da kutlu kigiye diiser (Golpinarli, 1992/VII: 59).

3 Ali b. Omer es-Sazili’nin kimligi hakkinda muhtelif goriisler ortaya atilmistir. Bu konuda bk. Hattox, 1988: 15-19.
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sOylenenlerin ise kahve tliketimini mesrulagtirmak i¢in sonradan iretilmis hikayeler olmasi
muhtemeldir.

Islam diinyasinda kahve tiiketiminin 16. yiizyilda hizla yaygmlastigi hemen biitiin
kaynaklarin iizerinde ittifak ettigi bir husustur. Buna mukabil kahve hakkinda bilinenlerin
bilinmeyenlerden daha az olmasi dolayisiyla fayda ve zararlarinin neler oldugu, dinen caiz olup
olmadigi vb. pek ¢ok mesele iizerinden kahve tiiketimine karsi ¢ikanlar da olmustur. 1511 yilinda
Mekke’de yasanan yasaklama ve igenlerin ibret-i dlem igin doviilme hadisesi kahve tarihinin ilk
kayda deger muhalefet tepkisidir. Bu hadiseden sonra da kahveye kars: ¢esitli bolgelerde benzer
tepkilerle karsilasilmig; 1543 yilinda Tophane Limani’na yanasan kahve yiikli gemilerin
seyhiilislam fetvastyla batirilmasi olay1 (Ayvazoglu, 2019: 15-16) muhalif goriisiin kahveye karst
ilk yaptirimi olarak kayitlara gegmistir.

Yemen ve Misir bolgesinin 16. yiizyil baslarinda Osmanli hakimiyetine girmesi ile kahve
de Osmanli toplum hayatina dogrudan bir giris yapmistir. Mesruiyetini tasavvuftan alan kahve,
Osmanli topraklarinda da tarikat mensuplarinca himaye edilmistir (Ayvazoglu, 2019: 25).
Mevlevi, Halveti, Bektasi, Kalenderi gibi ziimrelerin 6nemli bir unsuru haline gelen kahve
(Ayvazoglu, 2019: 23-26; Saraggil, 2022: 28), karsilastig1 tepkilere ragmen Osmanli’da da kisa
stirede yayginlagarak kendi miiesseseleri olan kahvehanelerin kurulmasini saglamustir.

Ilk kahvehanelerin 1551-1555* yillar1 arasinda agilmasiyla baslayan siireg, kahvehane
kiiltiiriiniin imparatorlugun bilhassa payitahtin her tarafini sarmasiyla dikkat ¢ekici bir hal almustir.
“Buralarda toplanan muhtelif ziimrelerden ve degisik kiiltiir seviyelerinden insanlarin zamanla
siyasi otorite ve temsilcileri tarafindan asayissizlik sebebi olarak goriilmesi, yukarida s6zii edilen
yasaklara kahvehanelerin de kapatilmalarinin eklenmesi sonucunu dogurmustur” (Ag¢ikgoéz, 1999:
XII). Kararlagtirilan yasaklarin tam anlamiyla uygulanamayacaginin anlagilmasi neticesinde
kapatma yerine kontrol altinda tutma mekanizmasi devreye sokulmustur. Kahvehaneler, 16.
yiizyilin sonlarina gelindiginde sosyal hayatin en islek miiesseselerinden biri haline gelmis;
zengininden fakirine, yaglisindan gencine, memurundan pasasina kadar toplumun her sinifindan ve
devletin biitiin kademelerinden insanin ugrak yeri ve hos vakit gegirme mekan: héaline gelmistir.
Hayatin renksizligi ve tekdiizeliginden siyrilmak isteyenlerin vazgegilmez mahfilleri olmustur
(Ayvazoglu, 2019: 32). Devlet erkani da 17. yiizyilda artik her firsatta kahve icmekte, toplantilarda
ve merasimlerde kahve sunulmasi ddet kabul edilmektedir (Kuzucu ve Koz, 2015: 44-45).
Kahvehane, ayn1 zamanda edebi sohbetlerin, tavla satrang gibi oyunlarin, meddah gosterilerinin,
sair atigmalarinin ve daha birgok kiiltiirel faaliyetin gerceklestirildigi mekanlar olma fonksiyonuna
da sahiptir. Din adamlar1 ve imamlar cephesinden ilk basta “cemaatin kahvehanede oturmaktan
camiye gitmemesi” sebebiyle fesat yuvasi olarak goriiliip siddetle kars1 ¢ikilan kahvehaneler daha
sonra din adamlarinin da gidip dini sohbetler yapabildigi bir mekéna evrilmistir. Bu mekanlarda
namaz vaktini bekleyen cemaate dini miiziklerin ve ilahilerin dinletildigi, halkin dini
coskunlugunu arttiran Battal Gazi Destan1i, Hamzaname, Muhammediye vb. Islami zaferleri ve
Islam peygamberini konu eden destan ve hikayelerin okundugu da kaynaklarda mezk{rdur
(Georgeon, 2022: 43).

Siyasi meselelerin tartisildigi, devlet aleyhtarlarinin bir araya geldigi, bazi sapkin
uygulamalarin zuhur ettigi ifsat yuvalari olan kahvehanelerin var oldugu da bilinmektedir. Bu tiir

“Pegevi Tarihi’ne gore 1554/1555 yilina kadar Istanbul’da ve hatta biitiin Rum illerinde kahve ve kahvehane bulunmayip
Istanbul’da ilk kahvehaneler sézii edilen yilin baginda Halepli Hakem ve Samli Sems tarafindan Tahtakale’de acilmistir
(Baykal, 1981/1: 258). Kahvehanelerin, “Osmanli payitahtinin dis diinyaya en agik kesimi olan Tahtakale 'de yogunlasmig
olmast sasirtici degildir. ... Burasi maceraperest gemicilerin, kendi iilkelerinde pek de iyi gozle bakilmayan Avrupal
tiiccarlarin, gegimlerini kuskulu yollardan saglayan sahte soylularin, Dogu 'nun cazibelerinin pegsine diismiis yabanct
seyyahlarin bir siire kaldiklari karanlhk bir diinyaydi. ... Tahtakale, dis diinyaya tiimiiyle agik sosyokiiltiirel yapisi
sayesinde, uclarda kalan canh kalabaliga gegici bir siire ev sahipligi yapiyordu. Iste bu kiiltiir ortaminda, ilk kahvehaneler
Istanbul 'un giindelik yagsaminda bir yer edinmeyi basarmislard.” (Isin, 2016: 233).
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kahvehaneler devlet tarafindan siirekli gdzetim altinda tutulmus veya denetlenmistir. Ozellikle
imparatorlugun son iki yiizyilinda yenigerilerin islettigi ve toplandigi kahvehanelerin, “devlet
sohbeti” ad1 altinda bir baskaldir1 kiiltiiriiyle isyan yuvalar1 héaline getirildigi bilinmektedir (Isin,
2016: 235-236). Kahvehaneler, imparatorlugun yikilisina kadar her sinif ve milletten insanin girip
¢ikabildigi kendine has kiiltlirii ve isleyisi olan kozmopolit miiesseseler olarak varligini devam
ettirmistir.

Osmanli doneminde kahve tiketimi ya da sunumu daima bir tesrifat dahilinde
gerceklestirilmig; zengin evlerinde degerli kahve fincanlari, zarflar, tepsiler ve ibrikler
kullanilmustir. Tiiketilmeye baglandigi zamandan itibaren kahve etrafinda gesitli gelenek, adet ve
ritiieller olusmus; sadece kahvehanelerde degil sokaklarda seyyar saticilar tarafindan da ticareti
yaptlmistir. Toplum yasantisindaki yerini iyice saglamlagtirdiktan sonra dostluk ve
misafirperverlik gostergesi haline gelerek her firsatta tiiketilmesi nedeniyle donem doénem
piyasada kahve bulma konusunda sikinti da c¢ekilmistir. Boyle zamanlarda firsatgilar ortaya
cikarak karaborsa tezgihlarda nohut® ve arpa mahlitu kattiklar1 kahveleri yiiksek fiyatlarla halka
ve bilhassa tiryakilere satmislardir. Nohut ve arpadan baska igerisine un nisasta ve 6giitilmiis
findik kabugu katilan kahve ise 19. yiizyilin sonlarina dogru piyasaya stiriilmiistiir (Kuzucu ve
Koz, 2015: 91). Avrupa iilkelerinin 18. yiizyilin ilk yarisinda somiirgelerinde yetistirdikleri Frenk
kahvesinin 19. ylizyilin baslarinda Osmanli cografyasinda tiiketiminin yayginlik kazanmasi da
kahve tedariginde yasanan sikintilarin bir sonucudur. Makbul ve meshur olan Yemen kahvesinden
daha ¢ok tiiketilmeye baglanan bu kahvenin en 6nemli 6zelligi fiyatinin digerinden ucuz olmasidir.
Ancak bahsedilen kahva, lezzet olarak hi¢bir zaman Yemen kahvesinin yerini alamamustir.

Toplum hayatinda ve hafizasinda boéylesine 6nemli bir yer edinmis olan kahvenin hayatin
bir parcasi haline gelmesi ile edebl metinlerde kendine yer bulmasi birbirine kosuttur. On altinci
yiizyildan giliniimiize degin her tiir ve formdan edebi eserde bir sekilde yer bulmusg olan kahve,
kimi zaman siir, hikdye, mesnevi gibi eserlerin tek mevzusu olarak da islenmistir.® Bu baglamda
19. ylizyil sairlerinin divanlarinda gerek beyit/bent gerekse miistakil bir siir olarak kahveden
bahseden ¢ok sayida manzumenin yer aldigi goriilmektedir. Bu dénem sairlerinden Vasif (6.
1824), kaleme aldigi bes beyitlik gazelini kim tahmis ederse ona kahve ismarlayacagini
sdylemektedir. Odiiliin kahve olmasi, kahvenin kiymetini gdstermesi bakimindan &nemlidir.
Beyitte yer alan ve bir nazim seklinin adi olan “tahmis (u«e33)” kelimesi, kavrulmus ve ¢ekilmis
kahve anlamina gelen “tahmis (uwexd)” kelimesini cagristirmaktadir. Bu husus, i1smarlanacak
kahvenin kavrulmus ve ¢gekilmis kahveden yapilmis olacagini akla getirmektedir:

Caba bir kahve-i tahsin afia benden Vasif
Kim uyup keyfe bu bes beytim ederse tahmis Vasif (Giirel, t.y.: 315)

Sairlerin kahve ile ilgili kaleme aldiklari siirlerde sadece kahvenin olumlu ve giizel
yonlerinden bahsetmedikleri, ayn1 zamanda kahveye dair gesitli sikintilar1 dile getirdikleri de
gdriilmektedir. Bu baglamda Izzet/Sa‘d (81. 1855), kahve narhimi arttiranin kahve gibi yanarak
yiizliniin kararmasini, ufalanip suda bogularak azap ¢ekmesini temenni etmektedir:

Kahve narhin artiran kahve gibi ¢eksin ‘azab

5Tezkire miielliflerinden Safayi, Osmanzade T4’ib hakkinda bilgi verdigi boliimde 1708 yilinda yasanan kahve sikintist ile
tagsis edilmis kahve satimina dair bir anekdot ve sairin konuyla ilgili beytini su sekilde kaydetmektedir:
“Bifi yiiz yirmi tarihinde Istanbul’da kahve ‘aziz olup beher vukiyyesi beser gurusa bey* olunmagla sigar ve kibardan bir
ferde halis kahve virilmeyiip nohiiddan kahve raygan igildiikde bu beyti nazm itmisdiir”:

Olali kahve-i Rami niimayan

Nohudi-mesreb old1 ciimle yaran (A¢ikgoz, 1999: 15; Capan, 2005: 117)
®Kahvenin tarihi ve sosyokiiltiirel tarihiyle ilgili gerek yurtiginde gerekse yurtdisinda birgok dnemli ¢alisma da yapilmistir.
Kahvenin tarihi ile edebiyattaki seriivenini aragtiran 6nemli ¢alismalarin muhtasar bir degerlendirmesi igin bk. Batislam,
2021: 354.
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Hem yanip hem r-siyeh hem hurd ola hem gark-1ab Izzet/Sa‘d (Atik, 2016: 540)

Vasif, Yemen’den yeteri kadar gelmemesi nedeniyle ¢ekilen kahve sikintisinin insanlari
birbirine diigiirme noktasina geldiginden bahsetmektedir:

Rindéna boyle g6z mi karardirdi ehl-i keyf
Her y1l geleydi kahve Yemenden ziyadece Vasif (Giirel, t.y.: 353)

Ziver (6l. 1862), sultan II. Mahmud 6vgiisiinde yazdigi kasidesinin asagidaki beytinde
kavrulmus ve ¢ekilmis kahvenin halk arasinda yaygin olan yiizii beyazlagtirdig: diisiincesini dile
getirmektedir:

Yiiziimi kahve-i tahmis agardirsa n’ola
itdifi o emr ile bu bende-i fermani gerag Ziver (Arslan, 2009: 94)

Cesarl, yapilan fasilin sonrasinda sevgilisi ile karsilikli kahve 1ismarlamak istedigini dile
getirmektedir:

Soyle lutf it fashifi itmaminda her dem kahveci
Kahveyi virsin caba senden bafia benden safia Cesari (Akkus, 2010: 368)

Ayni (6l. 1837), kahveci bagiin verdigi kahvenin kahve degil siyah su gibi oldugundan
sikdyet ederek fincana da fincanin igine kondugu madeni kaba da yuh g¢ekip muhatabina olan
kizginhigimi asikar etmektedir. Beyitten, kahve pisirmenin maharet istedigi, miisteriye verilen
kahvenin tad1 ve kivaminin ¢ok 6nemli oldugu anlagilmaktadir:

Verdigi kahve degil bir kara sudur billah
Kahvecibasimiziii zarfina mazrifina yuf Ayni (Arslan, 2004: 159)

Ayni, sevgilinin kendisine saf sarap diye hile yaparak sekerli kahve verdigini sdylerken
kahve kelimesinin eskiden sarap anlaminda kullanildigina da géndermede bulunmaktadir. Beyitten
sekerli kahvenin, kahve sevenler tarafindan fazla tercih edilmedigini anlamak da miimkiindiir:

Siikkerli kahve virdi mey-i nabdir diyii
Reng itdi bafia yar sefid ii siyah u siirh Ayni (Arslan, 2004: 106)

Ziver, asagidaki beyitlerinde padisahin kahvaltidan sonra sekerli kahve igtigini; yine
padisahin icecegi kahvenin fincani 1sitacak kadar sicak olmasi gerektigini; kokulandirilmisg
kahvenin fincan fincan igilecek kadar lezzetli oldugunu dile getirmektedir:

Kahvealt1 meylin itdik¢e seh-i sevket-nizam

Stikkerin kahveyle bu fincan tola ba‘de’t-ta‘am Ziver (Arslan, 2009: 880)

Kahveniii sicag1 gegse n’ola fincana yine

Girdi bak penge-i mihr-i yed-i hakana yine Ziver (Arslan, 2009: 880)

‘Anber-i hal-i lebi kildi1 miimessek tab‘im

I¢se ol sevk ile kahve n’ola fincan fincan Ziver (Arslan, 2009: 888)
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Kahve redifli bir gazeli de bulunan Esref (61. 1848’den sonra), bahariyye tiiriinde kaleme
aldig1 terci-bendinin asagidaki bendinde Ramazan ayinin sona ermesiyle birlikte artik eglence
faaliyetlerine baglamak gerektiginden, ilkbaharin gelisiyle baga gidip sazli sozli eglenceler tertip
etme isteginden bahsederken tiitiin ile kahveyi hazir bulundurmak gerektigini de unutmamustir.

Kahve ve tiitiiniin, baharin gelisi ve havalarm isinmasiyla kirlarda, baglarda, mesire
alanlarinda diizenlenen eglence faaliyetlerinin dnemli bir unsuru oldugu anlasilmaktadir:

Giizeran eyledi ez-climle miibarek Ramazan
Va‘de-i zevke dahi simdi ne mani‘ ne zaman

Iste bu giin de gecip gelmeden evvel yaz aman
‘Avk u te’hir iderek keyfe keder virme heman
Senden iimm1d fakat bir kez irdde ferman

Yohsa her hidmete huddam heme an beste-miyan
Ney il mey saz u s6z amade gerek nagme-kiinan
Ider icab bulunsun da biraz kahve duhan

‘Aklifit bagiia al saki sakin gelme yayan

Sozlime ister inanma n’ideyim ister inan
Nev-bahar oldi buyur sidha-i baga gidelim
Gidelim def*-i gam u zevk i temasa idelim Esref (Elmaci, 2016: 331)

Esref, “Oksiiriik” redifli manzumesinin asagidaki bendinde ise sesi kisilan bir dostunun
sesinin tekrar agilmasinda burgak kahvesinin etkili oldugunu sdyleyerek bu faydali bilgiyi herkesle
paylagsma niyetindedir. Goriildiigii gibi bur¢ak kahvesinin 6ksiiriik marazina iyi geldigi malumati
tecriibe edilmis tibbi bir bilgi olarak okuyucuya veya muhatabina sunulmaktadir:

Diin isitdim kim giisdd olmus bir ahbabiii sesi

Ben de agah eylerim iste bugiinden herkesi

Galiba zannim miifid olmus ki burgak kahvesi

Olmuyormus zatifiizdan ¢okga sadir 6ksiirik Esref (Elmact, 2016: 341)

Cesarl (6l. 1829), kahve muhtevali gazelinde kahvenin Seyh Sazeli tarafindan
bulundugunu; onun esrarli lezzetini tadan herkesin kahve iretmeye bagladigini; hekimler
tarafindan tibben de faydali bulundugunu; insanin génliine girmek isteyen hiiner sahibi kahvecinin
kahve 1smarlamasi gerektigini; yaldizli fincanlar ve giimiis zarflar ile igilen kahvenin icene zevk
verecegini; yeni yetigsmis bir gencin kahvehaneye dahil olmasiyla mecliste bulunanlarin ona
yakinlik gosterecegini; kahvecinin bu yakinlagmaya nazlanmasi durumunda kahvehanedekilerin
deliye donecegini ifade etmektedir:

Bak ocagii pir i erkan-1 tarikat Sazeli
Nice meydana ¢ikard1 zéhir olup ol veli
Kahve icadina ragbet eyledi hep has u ‘am

Anlayan keyfiyyet esrarina didiler beli
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Nef* var kavl-i hakim ‘indinde de makbtldiir
Anifi i¢in nds iderler kahveyi ve’l-hasili
Halka asar-1 muhabbet gostertir lafz-1 caba
Ademiii goiiline girer kahvecinifi kamili
Yakisir yaldizl fincana giimiis zarflar hele
Olmayalim m1 safanifi biz o demde ma’ili
Ba-husis bir nev-civan tabi‘ ola ol kahvede
Nice iilfet eylemez ahbab-1 meclis dahili
Kahveci ger eyler ise sive vil ndz u eda

La-cerem meftin hem mecniin ider her ‘akili Cesari (Akkus, 2010: 1123)

1. Diyarbekirli Kdmi’nin “kahve” Redifli Gazeli

Remel bahrinin fe ‘ildtiin/fe ‘ildtiin/fe ‘ildtiin/fe ‘iliin kalibiyla kaleme alinmig olan gazel 14
beyitten miitesekkildir. Kam1 (61. 1884), bastan sona kahve ile ilgili hususiyetleri s6z konusu ettigi
kahve redifli bu gazelinde genel olarak kahvenin Seyh Sazeli tarafindan bulundugu, sehveti
azalttig, uykuyu giderip hazmi kolaylastirdigi, ziyafetlerin sahi oldugu gibi hemen biitiin
kaynaklarda yer alan temel hususlardan bahsetmektedir. Bir kompozisyon biitiinliigiiyle
okunabilecek bu manzumede sair, kahveyle ilgili gelenegin iirettigi ¢esitli benzetme ve hayal
unsurlarint  kullanmakla birlikte daha ¢ok hayatin igindeki gergek kahveyi tasvir etmeye
calismistir. Bunu yaparken bazen kahvenin bilinen ve kabul gérmiis faydalarindan bahsederken
bazen de “derler, dediler” gibi kelimelerle kahvenin deneyimleyicisi konumunda bulunan
toplumun diisiincelerini referans aldigini ifade etmistir. Umumiyetle realist bir tavir ¢ergevesinde
kaleme alinan siirde, kahvenin ortaya ¢ikisindan yapimina, ¢esitli faydalarindan hitap ettigi kitlesel
cevrelere, toplumsal degerinden hakkindaki diislincelere kadar bircok meseleye dair ipucuna
rastlamak miimkiindjir.

Kami, kahvenin zihne mutluluk verdigini ve bundan dolayr kudret meyvesi olarak
anildigini sdyleyerek siirine baglamakta ve devam eden beyitlerde de kahve hakkinda olumlu bir
tablo ¢izecegini okuyucuya hissettirmektedir. Siire kahvenin zihne mutluluk, kuvvet veya ferahlik
vermesi etkisiyle baglanmasinda bu hususun, hem kahvenin bilinen en 6nemli 6zelliklerinden biri
olmasi hem de kahveyi toplum hayatinda konumlandirabilme ve mesru kilabilme noktasinda bu
keyfiyetin mithim bir argiiman olmasinin etkili oldugu sdylenebilir. Nitekim kahvenin haram mu,
helal mi oldugu konusunda meydana gelen tartismalarin bir boyutunu da olumlu veya olumsuz
anlamda zihinde degistirici/doniistiiriicii etkisinin bulunmasi olusturmaktadir (Hattox, 1988: 51-
52). Kami, daha once ihtilafa diigiilen bu mesele hakkindaki fikrini ve tarafini agik¢a belli
etmektedir:

Nes’e-bahsa-y1 dimag oldi hakikat kahve
Didiler ndAmina ¢iin mive-i kudret kahve

(Kahve, gergekten zihne mutluluk/ferahlik/kuvvet verdigi icin onun namina kudret meyvesi

dediler.)
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Ikinci beyitte sair, kahvenin Seyh Sazeli’ye nispet edilmesinin seref ve letafet bakimindan
ona (kahveye) yetecegini soylemektedir. Hemen biitiin kaynaklarda zikredilen ve Osmanli’da da
kahvecilerin piri olarak kabul edilen Sazeli’yi anarak kahvenin mesruiyetini tasdik etmektedir:

Bu serafetle letafet afia besdir dirler
Hazret-i Sazeliye olmada nisbet kahve

(Kahvenin Hazret-i Sdzeli’ye nisbet edilmesi onun soylulugu ve giizelligi icin yeterlidir
derler.)

Asagidaki beyitte ise kahvenin biitiin diinyaya yayilan s6hretinin Seyh Sazeli’nin “gorkli
nazarr’ndaki kimya sayesinde oldugu ifade edilmektedir. Gelibolulu Mustafa Ali (61. 1600) de
Meva’idii’'n-nefd’is fi Kava ‘idi’l-mecalis adli eserinin kahvehanelerden bahsettigi boliimiinde
kahvenin, goniillerin sevgilisi bir icecek haline gelmesini Seyh Sazeli gibi Allah dostu birinin
ugurlu nazarina ugramasi sebebine baglamaktadir (Gokyay, 1978/1: 180-181). Bu diisiincenin
temelinde, kimya ilmindeki miiessir maddenin (iksir, kibrit-i ahmer), ermislerin -goniilleri altina
ceviren- nazari oldugu inanci (Dogan, 2017: 250) bulunmaktadir. Kimyanin klasik edebiyatta
degistirici ve donistiiriicii etki baglaminda kullanildig1 géz oniine alindiginda bir seyi bir halden -
eskisinden daha iyi- baska bir hédle getiren kimyanin/nazar kimyasimin kahveyi de belki
bilinmezlikte kaybolup gitmekten kurtarip biitiin diinyaya mal etmesi s6z konusu edilmektedir:

Kimya-y1 nazara ugramasaydi boyle
Bulamazdi bu cihan i¢re serafet kahve

(Seyh Sazeli’nin bakisimin  kimyasina ugramasaydi diinyada bu kadar seref/kiymet
bulamazdi.)

[lk ii¢ beyitte kahvenin zihne faydasi ile ortaya ¢cikisina deginilen siirin dérdiincii beytinde
ise kahvenin rengiyle alakali ¢agrisimlara yer verilmistir. Aslinin dliimsiizlik suyu oldugunu
sOyleyen sair, kahvenin ruha hayat iksiri verecegini de ilave etmektedir. Beyitteki “zulmani
(karanlikla ilgili, karanlik)” kelimesi ile kahvenin rengine dogrudan bir génderme yapilmaktadir.
Bundan baska ehli i¢in kahveden alinan zevkin, abihayatin igene verdigi oliimsiizliik ile esdeger
goriilmesi miibalaga olmakla birlikte tiryakiler agisindan kahvenin yeri ve Onemine dair bazi
gercekleri de ifade etmektedir. Katip Celebi’nin 17. yiizyilda kahve tiryakilerinin bir fincan kahve
icin can verdiklerini yazmasi (Gokyay, 1980: 48) ile bir fincan kahve i¢enin Sliimsiizlige erisecek
derecede zevk almas1 ayni diisiincelerin farkli yilizyillardaki terenniimleri olarak goriilebilir:

Ab-1 zulmani anifi old1 efi ash ¢iinki
Ruiha iksir-i hayat bahs ider elbet kahve

(Kahvenin ash karanlik(la ilgili] su (db-1 hayat, oliimsiizliik suyu) oldugundan o, elbette
ruha hayat iksiri bahseder.)

Bir onceki beyitte kahvenin rengiyle alakali gondermelere basvurulurken agagidaki beyitte
ise teshis sanati cergevesinde siyah yiizlii oldugu agik¢a sOylenmistir. Buna mukabil alemde
insanlarin yiizlerini beyazlattig1 diisiincesine de yer verilmistir:

Stiretd kendi siyeh-cerde ise ‘dlemde
Yiizi ag itmege kesb itdi liyakat kahve

(Goriiniiste kendi siyah yiizlii ise de diinyada yiizleri agartmaya/ak etmeye livyakat kazand..)
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Asagidaki beyitte kahvenin, sehveti azalttig1 yoniindeki sdylentinin aksine kuvvet verici
oldugu zikredilmistir. Goriildiigii gibi sair, kahvenin olumsuz goriilen yanlarini1 da bahis konusu
ederek aslinda bunlarin birer 6n kabulden ibaret oldugu diisiincesini ifade etmektedir:

Gergi hakkinda anifi kéti‘u’s-sehve meshir
Halbuki tab‘a verir kesret-i kuvvet kahve

(Ger¢i onun hakkinda sehveti kestigi yoniinde meshur bir sdylenti varsa da bu soylentinin
aksine kahve, kuvvet vericidir.)

Kahvenin yedi iklimde saygi gormesinin sebebinin, onun ayrilik atesinde yanip
cosmasi/tasmast olarak gosterildigi asagidaki beyitte sair, yukaridaki beyitlerde sdylediklerine
ilave olarak kahvenin nasil pisirildigini anlatmaya ¢aligmaktadir. Divan sairleri i¢in en yakici ve
kizgin ates, ayrilik atesidir. Dolayisiyla burada kahvenin ayrilik atesi kadar kizgin bir ateste
pisirilmesi gerektigi dile getirilmektedir. Beyitte kahvenin ne kadar pisirilmesi gerektigiyle ilgili
olarak da ‘“clis u hurls” terkibine yer verilmistir. Bu terkip kahvenin “kaynayip biraz tasana
kadar” pisirilmesi gerektigine isaret etmektedir. Kami, bu usulle pisirilen kahvenin yedi iklimde
itibar gordiigiinii sdylemektedir:

Nar-1 flirkatde yanip clis u hur(s itdigine
Heft kisverde olup sahib-i ‘izzet kahve

(Kahve, ayrilik atesinde yanarak cosup tastigi icin yedi iklimde itibar ve saygi
gormektedir.)

Siirinin sekizinci beytinde Kami, pisirildikten sonraki asamay1 yani kahve sunumunu ele
almaktadir. Tadindaki aciliga vurgu yapilarak baslanan beyitte kahvenin tatlilarin lezzeti oldugu
dile getirilmektedir. Bu ifade tatli veya tatli cinsinden bir yiyecek ile kahvenin birlikte
sunuldugunu veya sunulmasi gerektigini diisiindiirmektedir. Oyle ki kahvenin yaninda sunulan
veya icine atilan sekerin kahveye degil kahvenin sekere lezzet verdigi, sekerin kiymetini arttirdigi
ifade edilmektedir:

Goriiniir act veli tatlularifi lezzetidir
Siibhesiz vermededir siikkere lezzet kahve
(Act goriinse de tatlilarin lezzetidir; siiphesiz sekere lezzet veren de kahvedir.)

Kahvenin, agk atesiyle yanip kavrulduktan sonra yiiksek mertebelere ulasan bir Hak asig1
olarak tasavvur edildigi dokuzuncu beyitte onun bu hélinin goniil ehli i¢in ibretlik bir durum
oldugu sodylenmektedir. Benligini agk atesinde yanarak ortadan/aradan kaldiran asigin manevi
anlamda yiikselmesi ile ateste kavrularak kurutulan kahvenin lezzet bakimindan yiiksek degerlere
ulagsmasi arasinda ilgi kurulmaktadir. Burada sair, Hak asig1 veya dervig-mesrep kisilere
gondermede bulunarak kahvenin tarikat ¢evrelerince mesrulastirilip sikga tiiketildigini de akla
getirmektedir:

Kavrulur ates-i ‘ask ile bulur piir-‘izzet
Ehl-i dil 4deme yetmez mi bu ‘ibret kahve

(Kahve, ask atesiyle kavrularak seref bulur, bu [durum] géniil ehli olan insana ibret
[olarak] yetmez mi?)

Devlet erkanmin 17. yiizyildan itibaren her firsatta kahve tiikettigi kaynaklarda zikredilen
bir husustur (Kuzucu ve Koz, 2015: 44-45). Asagidaki beyitte, padisah meclislerine layik bulunan
kahvenin devlet gorevlileri tarafindan da sabah aksam igildigi sdylenerek bir zamanlar kahve
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hakkinda en sert tepkilerin kaynagi olan asik suratli resmi miiesseselerin kahveyi artik hiisniikabul
ile karsiladiklar1 dile getirilmektedir. Kahve tiiketimindeki siklig1 belirtmek i¢in kullanilan “subh u
mesa” terkibi ile ayn1 zamanda sabah kahvaltidan ve aksam yemekten sonra kahve i¢gme adetine de
isaret edilmektedir. Yukaridaki beyte paralel olarak bu beyitte de kahve tiiketiminin yaygin oldugu

giiruh arasinda devlet erkaninin da yer aldig: bildirilmektedir:
Meclis-i sehlere sayeste bulundi cana
Nis ider subh u mesa sahib-i devlet kahve

(Ey can! Kahve, padisah meclislerine dahi layitk bulundu; devietliler sabah aksam kahve
icerler.)

Siirin on birinci beytine de zengin fakir fark etmeksizin toplumun her kesiminden insanin
kahve tiikettigi hatta ¢ogu insan icin kahvenin su gibi vazgecilmez oldugu kaydedilmistir. Sair,
yukaridaki iki beyitle beraber burada da toplumda kahvenin tiiketimiyle alakali sosyolojik
malumat vermektedir:

Bu da bir sirr-1 Huda bay u gedada mergiib
Su gibi oldu nige ademe iilfet kahve

(Pek ¢ok kisi icin su gibi vazgecilmez bir icecek hdline gelmesi ile gerek zengin gerekse
fakir her kesimden insanin kahveye ragbet gostermesi ilahi bir swrdir.)

Kami, yukarida kahvenin hitap kitlesini ana hatlariyla belirttikten sonra asagidaki beyitte
baz1 faydalarindan bahsetmeye gegmistir. Oncelikle kahvenin uykuyu giderdigi ileri
stiriilmektedir. Kahveye karsi miispet bir tavir takinan kisilerce bu, olumlu bir durum olarak kabul
edilmistir. Ciinkii kahvenin uykuyu gidermesi, gece ibadetlerinin daha zinde ve uzun siire
yapilabilmesini saglamaktadir. Muhalif kesim ise kahvenin bu &zelligini uykusuzluk hastaligi
olarak diistinmiis ve elestirmistir. Beyitte fayda olarak zikredilen bagka bir husus ise kahvenin
sindirimi kolaylastirdigidir. ikinci nmisrada ziyafetlerin sahi olarak zikredilmesinin, hem tek basina
ziyafet sayillmasiyla hem de ziyafetlerde yenen yemeklerden sonra hazmi kolaylastirdigi kabul
edilerek tiiketilmesiyle ilgili oldugu disiiniilebilir:

Habdan dide agup hazm-1 ta‘amdur el-hak
Dense sayeste eger sah-1 ziyafet kahve

(Hakikaten goézii uykudan kurtarip yiyeceklerin hazmini kolaylastirir; kahve igin
ziyafetlerin sahidir dense layiktir.)

Diinyanin her yerinde kazandig1 hizli ve hakli s6hret ile kahvenin, biitlin iceceklerin dnderi
olarak kabul edildigini sdyleyen sair, s6z konusu igecegin toplum nezdindeki degerini yine onlarin
bu icecek hakkindaki diisiincelerine atifta bulunarak dile getirmektedir:

Didiler serveridiir ciimle surtibuii ey dil
Kesb idinmis bu kadar san ile s6hret kahve

(Ey goniil! Kahve o kadar san ve sohret sahibidir ki insanlar onun, ciimle icecegin onderi
oldugunu séylerler.)

Siirinin son beytinde Kami, bin bir ¢esit yiyecegin sunuldugu ancak kahvenin bulunmadigi
ziyafetin, kahve tiryakileri i¢in gergek bir ziyafet olmayacagini sdylemektedir. On ikinci beyitte de
ziyafet vurgusu yapilmasi, kahvenin yemekli sdlenlerde meniiniin en basinda yer alan igecekler
arasinda bulundugunu gostermektedir. Bu bakimdan toplum hayatinda yerini saglamlastirmis olan
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kahvenin bir miiddet sonra kendinden daha 6nemli hale gelen adet ve ritiielleriyle ziyafetleri
anlamli kilan temel unsurlardan oldugunu sdylemek de miimkiindiir:

Kilsan enva‘-1 ni‘am hiisn-i ziyafet olmaz
Igmese Kami eger ehl-i tabi‘at kahve Kami (Arslan, 2018: 272-273)

(Ey Kami! Bin bir ¢esit yiyecek ortaya konsa da ehli icin kahve i¢gmeyince giizel bir ziyafet
olmaz.)

2. Kerkiiklii Siikri’nin “kahve” Redifli Gazeli

Remel bahrinin fe ‘ildtin/fe ‘ildtin/fe ‘ildtiin/fe ‘iliin kahibiyla kaleme alinmis olan gazel, 9
beyitten miitesekkildir. Siikri (61. 1855’ten sonra), kahve redifli bu manzumesinde genel olarak
kahvenin bazi faydalarindan, taze pisirilirse lezzetli olacagindan, kahve tiryakisi olmanin bir
ayricalik oldugundan, kokusunun giizelliginden bahsetmektedir.

Siirinin ilk iki beytini “merhaba” faslina ayiran Siikri, bu beyitlerde kahvenin hastaliklara
iyi geldigi, kederi sevince tebdil eyleyip aci, hiiziin, istirap gibi olumsuz duygulari ortadan
kaldirdig, ilag yapiminda kullanilan Iran helilesi gibi sifa verici oldugu, uykuyu giderdigi gibi
hasletlerinden bahsederek kahveyi selamlamaktadir. Her iki beyitte de kahvenin, insan tizerindeki
olumsuzluklart defedip olumlu duygular1 ortaya ¢ikarmasiyla ilgili bilgiler/diisiinceler
serdedilmektedir:

Merhaba ey maraz-1 ‘agkima dermén kahve
Saki-i def*-i elem emlec-i iran kahve

(Merhaba ey ask hastahigima derman; elem gideren saki ve Iran’in sifali helilesi olan
kahve.)

Her seher h*ab-1 tegafiiller[i] bidar i safa
Dafi‘-i hiizn-i cliz’ [{i] mihnet-i hicran kahve

(Her sabah gaflet uykusundaki gézleri uyandiran, ayriligin sikinti ve hiizniinii gideren
kahve [merhaba].)

Giris mahiyetindeki ilk iki beyitten sonra ii¢lincii beyitte sair, konuyu kahvenin nasil
pisirilmesi gerektigine getirerek taze taze pisirilen kahvenin insan iizerinde fevkalade olumlu
tesirler birakacagini ifade etmektedir. Bu durum kahvenin fincana parlaklik ve giizellik verecegi
yoniindeki goriisle desteklenmis; taze pisirilen kahveyi igen kisinin tabiatinda da ne denli koklii
degisimlerin miisahede edilecegi dile getirilmistir:

Taze taze bigiren zevk [u] safdsin bulisar
Boyle bir tab‘a safa revnak-i fincan kahve

(Kahve fincanin parlakliginda mizaca 6yle bir zevk bahseder ki onu taze iken pisiren bu
zevkin lezzetini bulur.)

Kahve i¢gmeyenlerin agir bir dille elestirildigi asagidaki beyitte ise igenlere sultanlik payesi
verilirken igmeyenler “faydasiz ve akilsiz esek” derekesine indirilmistir. Igmeyenler hakkinda
“akils1z” vurgusunun yapilmasi ile kahvenin zihne kuvvet verdigi yoniindeki diisiince arasinda bir
baglant1 kurulmaktadir:

Igmeyenler har-1 14-yefhem [ii] bir ebterdir

Afia tiryaki olan dehrde sultan kahve
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(Kahve tiryakisi olanlar diinyada sultan gibidir; kahve i¢cmeyenler ise faydasiz ve akilsiz bir
esektir.)

Besinci beyitte pisirilen kahvenin sunum asamastyla ilgili degerlendirme yapilmaktadir.
Buna gore kahveyi sunan sékinin yeni yetigmis bir cocuk, kahve fincaninin zarfi da altin koza
olursa rintlerin/goniil ehlinin zevkle kahve igebilecegi sOylenmistir. Goriildigi gibi kahve
sunumunun bir tesrifata tabi olduguna ve sunumun da kahve kadar 6nem arz ettigine isaret
edilmektedir:

Sékisi taze piiser zarfi ola pile-i zer
Hos safa zevk-ile nls eyleye rindan kahve

(Kahvenin sunucusu yeni yetigmis bir ¢ocuk, zarfi da altin koza olsun; goniil ehli kimseler
de zevk ii safa iginde kahve igsin.)

Kahve tesrifatiyla ilgili bilgiler vermeye devam eden sair, yliksek mevki sahiplerinin
meclislerinde elden ele doniip duran kahvenin emirler ve padigahlar nezdinde agirlik kazandigin
sOylemektedir. Bu durum kahvenin tiiketim pratiklerinin de tiiketimi kadar 6nemsendigini
gostermektedir:

Saff-1 divan-1 ekabirde ederken cevelan
Ceki mizan-1 sehengah [u] emiran kahve

(Kahve, biiyiiklerin meclisindeki siralar arasinda dolasirken emirlerin ve padisahlarin
tartisinda ¢eki oldu/agirlik kazandi.)

Tanelerinin lal, mercan ve ziimriit gibi Divan siirinde benzetmelik olarak sairlerin sik sik
bagvurdugu degerli taslara tesbih edilmesinde kahvenin 19. yiizyildaki kiymetini okuyucu
acisindan daha da belirginlestirme ve kahve temininin -kitlik sebebiyle- s6z konusu degerli taslar
elde etmek kadar masrafli oldugunu dile getirme kaygisimin etkili oldugu sdylenebilir. Ikinci
misrada ise kahvenin 1s1 derecesi yiiksek bir ates lizerinde pisirilmesi gerektigine veya pisirildigine
deginilmektedir:

La‘l [ii] mercan [u] ziimiirrid gibidir daneleri
Her zaman ates-i siizan-ile biiryan kahve

(Taneleri lal, mercan ve ziimriit gibi kiymetli olan kahve, her zaman isis1 yiiksek ateste
pisirilmektedir.)

Kokusu 6d agacina, zarfi ise beyazligi yoniinden bir nisasta helvasi olan leb-i dilbere
benzetilen kahvenin kendisi de g¢ektigi acilardan cigeri kanla dolmus &siga tesbih edilmistir.
Beyitte, kahvenin kokusu, rengi ve zarfi ile ilgili benzetmelere yer verilirken leb-i dilber helvasi da
zikredilerek kahve yaninda sunulan tathilar arasinda séz konusu helvanin da yer aldigina
deginilmistir:

Biy1 “0d zarfi leb-i dil-ber-i pakize beyaz

Kendi ‘ussak-1 hazin gibi ciger kan kahve

(Kahvenin kokusu od agaci gibi giizel, zarfi leb-i dilber helvasi gibi beyaz; kendinin ise
hiiziinlii dsiklar gibi cigeri kanla doludur.)

Son beyitte sair, kotii giinlerde kahvenin cana can kattigin1 sdyledikten sonra gece goniil
ehline dost oldugunu belirtmektedir. Bu, kahvenin uykuyu giderip zihne zindelik vererek gece
ibadetlerinin daha uzun yapilabilmesine vesile olmasiyla alakalidir. Meclise parlaklik veya
giizellik vermesi ise dogrudan kahve bahanesiyle tertip edilen sohbet halkalarina isaret etmektedir.
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Stikriya boyle kara giinlere rth-efzadir
Hem-dem-i ‘arif-i seb revnak-1 divan kahve Siikri (Yalginkaya, 2019: 428-429)

(Ey Siikri! Gece [uyumayan] goniil ehlinin dostu ve meclisin 15181 olan kahve, kara
giinlerde de cana can katicidir.)

3. Kibrish Hilmi’nin “kahve” Redifli Gazeli

Hilmi (61. 1847), kahve redifli 7 beyitten miitesekkil manzumesinde Divan siirinin kahve
etrafinda gelisen benzetme ve hayal diinyasina has unsurlardan faydalanarak miispet bir tablo
cizmektedir. Sairin el yazmasi divaninin derkenarinda herhangi bir vezne uygunluk géstermeyen
bu siir i¢in “Aceb nad-mevzin diismiis kaski tahrir olmaya idi.” notu bulunmaktadir (Kesik vd.,
2018: 54). Gergekten de siir, vezin agisindan incelendiginde tamamen veya beyit noktasinda
herhangi bir vezne uygunluk gostermemektedir. Buna karsilik beyitlerde anlam bakimindan bir
eksiklik de goriinmemektedir. Bu durum, siirin yazildiktan sonra miisvedde olarak kaldigini ya da
sairin bilingli bir tercihi oldugunu akla getirmektedir.

Hilmi, kahveyi siyahligi bakimindan sevgilinin ziilfiine benzettikten sonra kaba sofularin
kahve igmesinin uygun olmadigimi ifade ederek soze baslamaktadir. Kahvenin en Onemli
mesruiyet alaninin tarikatlar oldugu ve dolayisiyla daha ¢ok dini ziimreler vasitasiyla ibadet ve
zikir meclislerinde yayginlik kazandigi kabul edilmektedir. Buradan hareketle sair, kahveyi bu
gergevenin disina c¢ikararak sevgilinin ziilfine benzeyen bir igecegin sofularla bir bagi
olamayacagi iddiasini ortaya atmaktadir. Divan siirinde sifi, rakib, agyar gibi tiplerin siirde
gerilimi arttiran unsurlar oldugu distintildiigiinde Hilmi, aslinda siirine bir catisma ortami
yaratarak yiiksek perdeden giris yapmaktadir. Sevgiliyi animsatan herhangi bir seyin zikredilen
tiplerle paylasilmast s6z konusu dahi olamayacagindan kaba sofularin kahve tiiketmesi de hos
goriilmemektedir:

Siyehin olmada befizer iken kakiil-i dil-bere kahve
Nice sayeste ki nls eyleye stfi-hara kahve

(Kahve, siyah renkli olma yédniinden sevgilinin kakiiliine benzerken onu kaba sofunun
i¢mesi nasu uygun olabilir?)

Seher vakti igilen kahvenin gonle verdigi ferahlik ve seving sayesinde saraba da kadehe de
liizum kalmadigini belirttigi asagidaki beytinde sair, ayn1 zamanda kahvenin yavas yavas sarabin
tahtin1 salladigin1 ima etmektedir. Saraptan ziyade kahve etrafinda tesekkiil etmeye baslayan
meclislerin zuhur ettigi dile getirilmektedir. Beyitte ifade edilen baska bir husus da sabah i¢ilen ve
adet haline gelmis olan sarabin yerini de sabah kahvesinin aldigidir:

Dile bir riitbe ferah-saz nesat-aver olur vakt-i seher
Koymaz olur héasili ragbet bade vii sdgara kahve

(Kahve, seher vakti gonle o kadar ferahlik ve seving verir ki sarap ve kadehe gerek
birakmaz.)

Uciincii beyitte kahve, Habes (siyah) yiizlii ve Yemenli bir giizel olarak tasavvur edilmis,
bu giizelin vuslatindan da gamli asiga ancak kahve diigmiistiir. Kahvenin rengi ve mensei
hakkinda bilinen malumatlarin aktarildigi beyitteki en 6nemli husus kahvenin siyah yiizli bir
giizele benzetilmesidir. Divan siirindeki idealize edilmis sevgilinin fiziki 6zelliklerine zit bir giizel
tasviri yapilmaktadir. Bu durum; ele alinan siirin, gelenekli olanin yeni sayilana feda edildigi bir
yiizyillda kaleme alimmis olmasiyla alakalidir. Toplum hayatina yon veren hadiselerle ilgili
hususlarin birer edebi malzemeye doniisiirken kendine yer agabilmek i¢in yerlesik olani yerinden
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oynattig1 ve hatta onu da degistirip doniistiirdiigii bilinen bir husustur. Stiphesiz kahve de edebi
iriinlerde yer almaya basladifi andan itibaren hem kendini hem de var olani degistirip
doniistiirerek zamanla edebi bir hiiviyet kazanmustir.

Bir Yemen dil-beridir o Habes-ri hakka
Vuslatin vermededir ‘as1ik-1 gam-pervere kahve

(O Habes yiizlii (esmer) bir Yemen dilberi olan kahve, gamli dsig[in]a gercekten vuslatini
vermededir.)

Siirinin dordiincii beytinde Hilmi, goniil ehlinin mizacina seving, mutluluk bahgeden
kahvenin ulastigi her yerde dostluk ve yakinlik hasil ettigini dile getirmektedir. Yukaridaki beyte
paralel olarak burada da kahvenin yaran arasinda yapilan sohbet meclislerindeki yeri ve 6nemine
deginilmektedir:

Nes’e-bahs olmadadur tab‘-1 erbab-1 dile
Ulfet-amiz-i mahabbetdir gelicek bir yere kahve

(Geldigi [her] yere muhabbetin sicakligini [tasiyan] kahve, goniil erbabimin tabiatina
mutluluk bahseder.)

Kahve igen bir giizelin dudagina bulagsan kahvenin yakut kase iizerine miskle yazilmis bir
yaziya benzetildigi asagidaki beyitte, giizelin dudagi kirmizi rengi dolayisiyla yakut kdseye; kahve
miske ve kahvenin dudaga bulagsmasiyla ortaya ¢ikan goriintii de yakut kase iizerindeki yaziya
tesbih edilmistir. Sair, dudaga bulagsmasi tasviriyle kahveyi idealize etmekten ¢ikarip hayatin
icinden gergekei bir sahneye dahil etmistir:

Yazilir miisk ile giiya kése-i yakut kitab

Nis ederken bulasinca leb-i dil-bere kahve

(Kahve icen giizelin dudagina bulagan kahvenin gériintiisii sanki yakuttan fincanin iizerine
misk ile yazilmis yazi gibidir.)

Asagidaki beyitte sair, kahve hakkinda kendi degerlendirmesini ortaya koymaktadir.
Kahveyi cihana degismeyecegini sdyledikten sonra kahvenin bir damlasinin nazik bir dudaktan
alman Opiiciik gibi narin ve lezzetli oldugunu ifade etmektedir. Sair, kahve ile Opiiciigii kendisi
i¢in kiymetli olmalar1 bakimindan mukayese etmektedir. Divan siirinde sevgilinin dudaginin hayat
bahsedici ve Olimsiizliik verici ozellikleriyle ele alindigi hesaba katilirsa Hilmi i¢in kahve,
abihayattan bile daha degerlidir:

Hele ben keyf sahibi ederim tercih-i cihan

Befizer her katresi bis-1 leb-i naziktere kahve

(Hele ben bir keyif ehli olarak kahveyi cihana tercih ederim; ¢iinkii onun bir damlasi nazik
bir dudagn opiiciigii gibidir.)

Siirinin son beytinde Hilmi, kahvenin cezveye konularak ates {izerinde pisirilmesi hususunu
gelenege 6zgii ¢esitli benzetme ve hayal unsurlari gergevesinde ele almaktadir. Ask cezvesindeki
kahvenin as1gin atesle dolu gonliine dokiiliince kaynamasi ile bir yandan kahve pisirme hadisesi

resmedilirken diger yandan da as18in sevgiliye besledigi askinin gonliinde kahve gibi kaynadigi
ifade edilmektedir:

Cezve-i ‘aski ile o ates-i ruhsanii Hilmi

Kaynar dokiiliince dil-i piir-azere kahve Hilmi (Kesik vd., 2018: 54)
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(Ey Hilmi! Kahve, o ates yanakli (sevgili)nin askinin cezvesiyle ates dolu génle dokiiliince
kaynar.)

4. Istanbullu Esref’in “kahve” Redifli Gazeli

Esref (6l. 1848’den sonra), hezec bahrinin mefa ‘iliin/mefa ‘iliin/mefa ‘iliin/mefa ‘iliin
kalibinda kaleme aldigi kahve redifli 10 beyitten miitesekkil manzumesinde Divan siirinde
sevgilinin giizellik unsurlar1 etrafinda gelisen benzetmelikleri kullanarak kahveyi methetmektedir.
Kahveyle ilgili miistakil manzumelerin genelinde s6z konusu edilen kahvenin tadi, rengi ve kahve
aletlerine dair hususlar Esref’in siirinde de tesbih sanatinin ifade imkanlari c¢ergevesinde
degerlendirilmistir.

Kahvenin biitlin lezzetli seylerden daha lezzetli oldugunu belirterek siirine baglayan Esref,
kahveyi; sevgilinin agzinin kadehini igireceginin bir isareti olarak tanimlamaktadir. Divan siirinde
sevgilinin agzina hayat bahsedicilik nispet edildigi disiiniilirse aslinda sair, kahvenin cana can
katan, icene oOliimsiizlik veren bir iksir oldugunu dile getirmektedir. Biitiin lezzetlerden daha
lezzetli oldugu da bu durumu aciklamak ve desteklemek i¢in sdylenmistir:

Bize climle leza’izden elezz in‘4m-1 cin kahve
Femifl cadmini israba olur elbet nigan kahve

(Canin ihsani olan kahve, bize ciimle lezzetlerden daha lezzetlidir,; senin, agzimin kadehini
igirecegine dair bir igarettir.)

Ikinci beyitte Esref, kahve ile sevgilinin goziiniin siyahligi arasinda renk bakimindan ilgi
kurarak kahvenin tanelerini siyah bene, ezilmis halini de nur sagan kiile benzetmektedir. Nur sagan
kiil tesbihinin, kahvenin yiizii beyazlastirdig1 yoniindeki inangla ilgili oldugu diistiniilebilir:

Siyah-1 cesmini ima eder yarifi zarifane
Ki hal-i Hinddya befizer remad-1 niir-fesan kahve

(Sevgilinin nur sacan kiiliiyle hdl-i Hindiiya benzeyen kahve, (béylece) zarif bir sekilde
sevgilinin goziiniin karaligini ima eder.)

Uciincii beyitte kahve fincan1 beyaz rengi dolayisiyla sevgilinin bedenine benzetilmistir.
Seffaf ya da pembe ve beyaz ile karigik bir lale tiirii olan zisana (Ko¢ Keskin, 2018: 693)
benzetilen zarfin, sevgilinin yanaginin aynasi oldugu sdylenmistir. Zarfin benzetileni durumundaki
lalenin rengi ile sevgilinin yanaginin rengi arasinda bir benzerlik ilgisi kuran sair, zarfin rengini
sevgilinin yanaginin yansimasi olarak hayal etmistir:

Beyaz-1 fincani tesbih olunur cismine yarifi
Ruha ayine olmus zarf-1 giil-reng-i zi-san kahve

(Fincani beyaz olmasi dolayistyla hep sevgilinin bedenine tegbih edilir; giil renkli zigan
lalesine benzeyen zarf ise onun yanagina ayna olmustur.)

Esref, asagidaki beytinde bir yandan asiklarma kahve igiren diger yandan da kibar bir
sekilde kahvesini yudumlayan sevgiliden bahsetmektedir. Divan siiri geleneginde sevgilinin
asiklarina higbir surette yiiz vermedigi dikkate alindiginda burada kahvenin asik ile masuk
arasindaki {linsiyeti arttiran diger bir deyisle sevgilinin asiga tevecciihiinii saglayan mucizevi bir
igecek oldugu vurgulanmaktadir. Sevgilinin sundugu kahveden meclisteki herkese verilmesi ise
kahvenin her siiftan insanin ulasabilecegi bir konumda bulunmasiyla alakalidir. ikinci muisrar,
sevgili ve asiklarmin bir arada bulundugu ve sevgilinin asiklarina kahve sundugu bir ortamda
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mecliste bulunan diger kisilerin de sevgilinin asiklarina sundugu kahveyi fincanlara doldurmakla
gorevli/mesgul olduklar1 seklinde okumak da miimkiindiir:

Kilar ‘ugsakina israb iger kendi edibane
Zihi saki sehavet kim piir eyler meclisan kahve

(Bu ne giizel ve comert bir sakidir ki mecliste dolan kahveleri, (hem) kendisi nazikge icer
(hem de) asiklarina igirir.)

Sevgilisini siyah yiizlii kahveyi igmemesi konusunda kesin bir dille uyaran sair; kahvenin,
sevgilinin beyaz yiiziine de siyahlik vereceginden endigselenmektedir. Lakin sevgili, 4siginin bu
endisesine tebessiimle karsilik verip kahvesini yndumlamaya devam etmektedir.

Didim i¢cme aman kim rii-siyeh kahve siyah eyler
Baiia ragmen tebessiimle ider ol der-dehan kahve

(Aman, sakin kahve i¢me, siyah yiizlii oldugu icin senin yiiziinii de siyahlastirir dememe
ragmen tebessiim ederek kahve icmeye devam etmektedir.)

Esref, asagidaki beytinde devlet adamlarinin tiitin ve kahveyi bir arada tiiketme
aligkanligini dile getirmektedir. Ricale yakin kisilerin de onlarin bu tiiketim tarzlarii benimseyip
toplum i¢inde ona gore tavir sergiledikleri anlasilmaktadir. Sair, duhani kelimesini hem tiitiin rengi
hem de dumanli anlamina gelecek sekilde kullanarak devlet adamlarina ve devlet adamlarina yakin
kisilere sunulacak kahvenin rengine ve sicakliginin derecesine isaret etmektedir. Ayrica “duhani”
kelimesinin kahvenin kivami ve sicakligini bildiren bir terim olabilecegi de akla gelmektedir.
Nitekim kahve sunulacak kisinin istedigi kahveyi bahsi gecen kelime ile tarif etmesi de bu kanty1

desteklemektedir:
Duhanti siirb ederdim demeden bildim muradini
Ricale pek yakindir eyliyor siirb-i duhan kahve

(Onun, tiitiin renginde/duman tiiten kahve icerim demesinden maksadini anladim; o, ileri
gelen devlet adamlarina ¢ok yakin oldugundan kahve ve tiitiinii beraber i¢giyor.)

Asagidaki beytinde Egref, alenen dudaginin sarabini sunmaktan utanan sevgilinin gizli bir
sekilde kahve ikram ettiginden bahsetmektedir. Sevgili, kendi fincaniyla asigima kahve ikram
ederek dolayli yoldan dudagmin sarabimi sunmaktadir. Nitekim sevgilinin dudaginin degdigi
fincan ile kahve igen as1g8in dudagi da ayni yere temas edecektir. Beyitte kahve ve kahve fincani,
asik ile masuk arasindaki yakinlagmanin gerceklesebilmesini saglayan unsurlar olarak tasavvur
edilmigtir:

Sarab-1 la‘l-i nabin zéhiren i‘tada ‘ar eyler
Ider bi’l-vasita fincanla ihsan-1 nihan kahve

(Dudaginin saf sarabini aciktan vermeye ¢ekinir/utanir ancak bir sekilde fincan vasitasiyla
sunulan kahve (ile) gizlice ihsan eder.)

Esref, siirinin sekizinci beytinde kahve ile 6limsiizliik suyu olan abihayati bir arada
zikrederek telmih yoluyla kahvenin degerine isaret etmektedir. Kahvenin kiymetini arttiran bir
bagka husus olarak beyitte, sevgilinin elmaya benzetilen ¢enesini agikdr etmesi oldugu
sOylenmektedir. Kahve i¢mek icin fincan1 agzina gotiiriip basint geriye dogru hafifce kaldiran
sevgilinin ¢genesinin, fincanin altindan ortaya ¢iktigi diigiiniilmiistiir:

Alip sevkle icerdim ma’-i hayvanves ani1 zira
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Ki sib-i gabgabin tasvirin itmisdir ‘ayan kahve

(Kahve, sevgilinin giizel ¢enesinin resmini asikar ettigi i¢in onu, abihayat gibi istiyakla
icerdim.)

Bu beytinde sofuya seslenen sair, cennet hurileri kendisine kahve sunarlarsa cennete
girecegini aksi hélde cennete girmesinin miimkiin olmadigini sdylemektedir. Beyitte, kahvenin
verdigi haz ve lezzetin cennette de olmasi gerektigi diisiincesinin vurgulandigi anlasilmaktadir.
Sairin kahveyle ilgili sohbet ettigi kisinin statiisiine uygun bir terminoloji ¢ergevesinde beytini
kurguladigr goriilmektedir:

Ne miimkin cennet-i ‘adne duhiliim bil eya sifi
Su resme naz ile vermezse ol hiir-i cinan kahve

(Ey sofu, eger o cennet hurisi naz ile kahve vermezse bil ki Adn cennetine girmem miimkiin
degildir.)

Esref, siirinin son beytinde Allah’a hamdettikten sonra diinyada nimetin, igveli bir giizelle
yemek yiyip kahve icmek oldugunu ifade etmektedir. Insanin diinyada bulabilecegi ve/veya
tadabilecegi en 6nemli nimet olarak kahve igmenin de zikredilmesi, kahvenin dénemin insani i¢in
ne denli kiymetli oldugunu, nasil vazgecilmez bir tutkuya doniistiigiinii dile getirmesi bakimindan
onemlidir.

Ararken Esrefa ni‘met nedir bildim bi-hamdillah
Cihanda nazenin ile yiyip igmekde nan kahve Esref (Elmaci, 2016: 287-288)

(Ey Esref, Allah’a hamdolsun ki nimetin ne oldugunu ararken nazli bir sevgili ile ekmek
yiyip kahve icmek oldugunu bildim/ogrendim.)

5. Benderli Cesari’nin “kahve duhian” Redifli Gazeli

“Benderli Cesari’nin [6l. 1829] divanmi ile divangesi, kahve ve kahve kiiltiiriiniin ¢esitli
yonlerine dair verdigi dnemli bilgiler bakimindan ilgi ¢ekicidir” (Batislam, 2021: 355). Cesari,
remel bahrinin /4 ‘ildtin/fdilatin/fa ‘ildtin/fa ‘ilin kalibinda ve 9 beyitten miitesekkil “kahve
duhan”” redifli gazelinde bastan sona kahve ile tiitiinii beraber igmekten bahsederek kahveyle ilgili
pek cok fayda, lezzet ve zevkin kahve ile tiitiiniin bir arada tiiketilmesinden de elde edilebilecegini
dile getirmektedir.

Ik beyitte keyif ehlinin kahve ve tiitiinii birlikte icerek keyiflerini siirekli tazeledigini
sOyleyen Cesarl, keyif erbabinin kahve ve tiitiiniin beraber tiiketilmesinden aldig1 hazzi dile
getirmektedir. Tiryakiler i¢in de kahve ve tiitiin birlikteligi son derece dnemlidir. Hatta tiryakilerin
ozellikle Ramazan aylarinda alelacele yenen iftar ve sahur yemeklerinden hemen sonra ardi ardina
tiitlinle birlikte birka¢ fincan kahve tiikettikleri bilinmektedir. Abdiilaziz Bey’in aktardigina gore
19. yiizyilda kdhya ve nedime kadinlar da evin hanimi gibi kahve ve tiitiinii birlikte icebilme
hakkina sahip olup konakta c¢alisan diger hizmetlilerin tiitiin ve kahve ihtiyaglar1 da isverenleri
tarafindan karsilanmustir. flaveten bahsedilen konaklarda tiitiin ve kahve tiiketimi i¢in 6zel bir oda
tahsisi yapildig1 da kaydedilmektedir (Abdiilaziz Bey, 1995: 191). Bundan bagska ileri gelen devlet
adamlar1, keyif i¢in carst hamamlarina gittiklerinde orada da kahve ve tiitiini beraber
tiiketmislerdir (Abdiilaziz Bey, 1995: 191). Benzer sekilde Ingiliz seyyah Julia Pardoe, 19.
yiizyilda iftar i¢in misafir oldugu bir Tiirk konaginda hem kadinlarin hem de erkeklerin kahve ve
tiitiinii beraber tiiketmekten aldiklar1 zevki tasvir etmektedir (Pardoe, 1999: 16-19). Kadin erkek

7 Siirin iki kelimeden olusan redifinde kahve de yer aldigindan bu manzumenin de kahve redifli siirler arasinda
degerlendirilmesinin uygun olacag diistiniilmiistiir.
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fark etmeksizin toplumda her siniftan insanin firsat bulduklari her ortamda kahve ve tiitiinii birlikte
tilkketme adetinden zevk aldig1 anlasilmaktadir. Sair de toplumdaki bu yaygin tiiketim tarzini siirine
tagimustir:

Ehl-i keyfifl keyfini hos tizeler kahve duhan
Anin i¢in niis iderler ser-be-ser kahve duhan
(Kahve ve tiitiin, keyif ehlinin keyfini giizel tazeler,; onun i¢in ikisini beraber igerler.)

Kahve ile tiitliniin birlikte i¢ildiginde goniilden her tiirlii sikint1 ve kederi gidermede faydali
oldugunun dile getirildigi ikinci beyitte sair, s6zii edilen keyif verici igeceklerin uyarici 6zellikleri
ile insan iizerinde yarattig1 psikolojik rahatlamadan bahsetmektedir:

Nef*i vardir giderir dilden kamu her gussay1
Koymaz asla kalbimiz i¢re keder kahve duhan

(Kahve ve tiitiin, goniilden biitiin sikintilart gidermede faydalidir; kalbimizde asla keder
birakmaz.)

Afyon ile i¢ilen kahve ve tiitiiniin ayr1 bir zevk verdiginden bahsedilen asagidaki beyitte ise
bilhassa tiryakilerin ramazan ayinda sarhos edici maddelerin kullaniminin terk edilmesinden
kaynaklanan yoksunlugu iftar ve sahurda kahve, tiitiin ve afyonu birlikte tiiketerek giderme
uygulamalarina isaret edilmektedir:

Olsa ger bir kit‘a afyon el verir gayr1 nesat
[ltimas eyler anifi ile meger kahve duhan

(Bir par¢a afyon mutlu olmak icin yeterlidir, ancak afyon ile kahve ve tiitiin de olursa ¢ok
daha keyifli olur.)

Dilberin ¢ubugunun ucuna takilan ve igilecek tiitiiniin i¢ine yerlestirildigi ufak kap olan
lilenin pek zarif olmasi gerektigi ile kahve ve tiitiinii beraber icebilmenin masrafli oldugunu
belirten Cesari, muhtemelen yasadigi donemde ortaya ¢ikan kahve ve tiitiin fiyatlarindaki artisa da
isaret etmektedir:

Lale-i dilber ¢ubukda olmalidir pek zarif
Masraf i¢in istiyor ¢ok sim [{i] zer kahve duhan

(Dilberin liilesi cubukta pek nazik olmalidwr,; kahve ve tiitiin masrafi icin ¢ok altin ve giimiig
gerekiyor.)

Taze/Yenice basma tiitiin® alip kahve ile yavas yavas icmek gerektigi seklinde bir dneride
bulunan Cesari, beyitteki “Yefice” kelimesini hem yeni {iretilmis basma tiitiin anlaminda basma
tiitliniin sifatt olarak hem de Rumeli’de bulunan ve Osmanli’nin tiitiin iretiminde 6nemli
sehirlerden biri olan Yenice anlamina gelecek sekilde kullanmistir. Tiitiin alacak kisiye birinci
anlamda yeni tretilmis basma tiitiin, ikinci anlamda da ya Yenice ya da basma tiitiin almasi
onerilmektedir. Beyitteki “taze tdze” ikilemesinden hareketle sairin iki ayri tiitiinii kastettigi ve

8 Basma tiitiin, “sap1 yaprak gibi genisce oldugu igin demet yapilamayan pastal halinde satilan bir cins tiitiin yapragi ve
tohumu” (Derleme Sozligi, 1993/11: 544) olup Samsun tiitiniinden mamuldiir. Yenice’de yetistirilen tiitiiniin en kaliteli
tiitiinlerden biri olup tiitiin igenlerin ¢ok ragbet ettigi tiitiinler arasinda yer aldig1 kaydedilmistir. Ahmet Talat Onay da Eski
Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi adli sozliigiinde Yenice tiitiinii hakkinda malumat verdikten sonra Rahmi mahlasl
bir sairin, yenice kelimesini hem “yeni, taze” hem de “Yenice sehri” anlamlarina gelecek sekilde ihamli kullandigi su
beytini aktarmaktadir (2013: 384):

Zahid mezak-1 tecriibe-i ehl-i keyfde

Hosdur meyin ‘atiki duhanin yenicesi
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hangisinden almirsa alinsin tiitiiniin “tize” olmasini ihtar ettigini diisinmek miimkiindiir. fkinci
misrada ise kahve ve tiitiinlin bir araya gelince nasil tiikketilmesi gerektigi “yavasca” kelimesiyle
belirtilmistir:

Yeilice basma alirsafi taze taze var da al
I¢ yavasca oldugi dem ma-hazar kahve duhan

(Yenice basma tiitiin almak istiyorsan git de taze taze al; kahve ve tiitiin hazir oldugu
zaman yavag yavas ig.)

Kahve ve tiitiiniin sevgili ile yakinlagabilme vesilesi oldugunun dile getirildigi asagidaki
beyitte Cesari, Divan siirinde gelenegin ¢izdigi ¢ercevede kavugmast miimkiin olmayan asik ile
masukun kahve ve tiitiin sayesinde yakinlik kurabildigini dile getirmektedir. Gelenegin kati
cergevesinin kirildigr 19. yiizyilda kaleme alinan siirin bu beytinde sevgilinin ideal 6zelliklerini
kaybettigi ve sevgili algisinin kokli degisiklikler gecirdigi gdzlemlenmektedir. Bu noktada beyitte
kahve ile tiitiin, tabular1 yik(il)mis sevgilinin ozgiirligiinii ilan edecegi, asiklarina karsi
sergileyecegi hal ve tavirlarinda herhangi bir kayda bagli kalmayacagi bir ortamin kapilarini agan
anahtar hiiviyetindedir. Ciinkii meclisler, miitemadiyen i¢ecekler ve ozellikle keyif verici olanlar
etrafinda kurulmus ve gelismis sosyal miiesseselerdir. Cesari, kahve ve tiitliiniin toplum
yasamindaki yeri ile sosyal iliskileri sekillendirmedeki roliinii de klasik siirin asik masuk iligkileri
lizerinden ortaya koymaktadir:

Bir sicak yiiz gosterip remz ile etdi kesf-i raz
Yar ile tinsiyyete verdi haber kahve duhan

(Kahve ve tiitiin, sicak yiiz (yakinlik) gostererek isaretle swrlart meydana ¢ikarip sevgili ile
nasil yakinlik kurulacaginin haberini verdi.)

Yedinci beyitte, goniil ehli i¢in sarhosluk veren saraptan ziyade kahve ve tiitiiniin daha
itibarlt oldugu sdylenerek bu keyif vericilerin saraba tercih edildigi zikredilmektedir. Anlasilan
kahvenin toplum hayatinda yarattig1 etki ile konumunu kaybeden sarabin verdigi sarhosluk artik
istenen bir durum olmaktan ¢ikmustir. Etrafinda meclis kurulabilecek yeni keyif vericilerin giinah
ve ayiplanma/cezalandirilma kaygilari nedeniyle dinen de haram olan saraba tercih edildigi veya
saraba eskisinden daha az ragbet gosterildigi ifade edilmektedir:

N’itmeli siirb-i sarab1 4demi ser-mest eder
Ehl-i dil yaninda oldi mu‘teber kahve duhan

(Insami sarhos eden sarabi ne yapmali/ne yapacaksin; goniil ehli icin kahve ve tiitiin ondan
daha itibarhdir.)

Asagidaki beyitte ise dostlarla tertip edilen sohbet meclisinde i¢ecek olarak her zaman
kahve ve tiitiiniin miinasip oldugu dile getirilmektedir. Kahve ve tiitiinliin mecliste kavga giiriiltii
istememesi ise bu durumun temel sebebi olarak gosterilmektedir. Bir dnceki beyitte kahve ile
tiitlinii saraba tercih etme sebebini sarabin sarhogluk verigine baglayan sair, burada da yukaridaki
distincesini mecliste sarap igildikten sonra sarhos olanlar arasinda ¢ikan kavgalarin istenmeyen bir
durum haline geldigini sdyleyerek devam ettirmektedir. Kahve ve tiitiin ise bu tiir istenmeyen
hadiselere sebebiyet vermedigi i¢in sohbet meclislerine daha uygundur:

Olsa sohbetde muvéfik her vakit ahbab ile
Meclis igre istemez hig sir u ser kahve duhan

(Mecliste hi¢ kavga giiriiltii istemeyen kahve ve tiitiin, dostlarla sohbette her zaman
miinasiptir.)
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Siirinin son beytinde Cesari, sozii daha fazla uzatmanin bir anlam1 olmadigini, kahve ve
titini birlikte icmenin zevkini ancak igenlerin tadabilecegini, igmeyenlerin ise lafla idrak
edemeyeceklerini sdyleyerek sozlerini tamamlamaktadir:

Ey Cesari vasfin etdifi bu kadar besdir yeter
Bilir anifi keyfini her kim iger kahve duhan Cesari (Akkus, 2010: 1337-1338)

(Ey Cesart! Kahve ve tiitiinti bu kadar anlattigin yeter, onlarin keyfini/zevkini icen bilir.)

Artuklu Insan ve Toplum Bilim Dergisi, 202217 (2)

41



Habes-rii Bir Dilber-i Yemen: Kahve ve XIX. Yiizyilda Yazilmig “Kahve” Redifli Bes Gaze

Sonu¢

Kahve; hakkinda meydana gelen tartismalar ve sonucunda ¢ikan fetvalar, insanlar {izerinde
kisa siirede biraktig1 tesir, etrafinda olusturdugu kiiltiir dairesi, tiikketiminin temel mekéani ve birer
sosyallesme miiessesesi olan kahvehaneler, 6nemli bir ekonomik meta héline gelmesi gibi birgok
yoniiyle Osmanli devletinin ve toplumunun giindemini uzunca bir siire mesgul etmistir. Devlet ve
toplum iizerinde bdylesine tesir birakan bir igecegin edebi mahsullerde ve hassaten siirde adindan
s0z ettirmesi ¢ok gecikmemistir. Kahvenin kiiltiirel tarihi agisindan bilhassa “kahve” redifli
gazellerin hususi bir yeri vardir. Sairlerin goziiyle kahvenin, donemin insani tarafindan nasil
algilandigina da bu manzumeler sayesinde sahit olunabilir. Kahvenin edebi seriiveni kahve
hakkindaki beyit ve sozii edilen miistakil siirler {izerinden takip edilirken kahve etrafinda
sekillenen edebi hususiyetlerin edebiyat tarihi i¢in de dnemli veriler sunacagi muhakkaktir.

Bu c¢alismada 19. yiizy1l sairlerinden Diyarbakirli Kami, Kerkiiklii Stikri, Kibrisli Hilmi,
Istanbullu Esref tarafindan kaleme alinan “kahve” ve Benderli Cesari’nin nazmettigi “kahve
duhan” redifli gazelleri incelenmistir. Bu sairler klasik siirin benzetme ve hayal diinyasi
cergevesinde kahveyi siire tasimig; kahve tarihi ve kiiltiirli, toplumun kahveye bakisi, 19. yiizyilda
kahveyle ilgili yasanan kimi sikintilar vb. hususiyetleri siirlerinde dile getirmislerdir.

Incelenen siirlerde Diyarbakirli Kami realist bir tavir tercih etmis, diger sairlere gore edebi
sanatlara daha az basvurarak adeta kahvenin serencamini hayatin i¢inden kesitler sunarak sade bir
dille nazmetmistir. Istanbullu Esref’in sevgilinin giizellik unsurlarina dayal bir {islupla idealize
edilmis kahveden bahsettigi goriilmektedir. Kibrisli Hilmi’nin herhangi bir vezne uygunluk
gostermeyen ancak anlam bakimindan bir noksant da bulunmayan kahve redifli gazeli, belki de
sekilden ziyade muhteva dnemsendigi i¢cin veznin feda edildigini, kahveye dair sdylediklerinin
herhangi bir kayda bagli kalmadan herkese hitap edebilmesi istendiginden bu yolun tercih
edildigini diisiindiirmektedir. Cesari’nin saz veya meydan sairlerine yaklasan edasi sayesinde
kahve ile ilgili hususiyetleri toplum yasantisindan devsirdigi tasvirlerle siire tasidigi
goriilmektedir. Kerkiiklii Sikri ise salgin hastaliklar, isyanlar, i¢ karigikliklarin sebep oldugu
tahribat vb. sikintilarin kol gezdigi Kerkiik’te toplumun kahveye bakist ve tiiketim tarzi hakkinda
ipuglari verdikten sonra kahveyi, kara giinler i¢in bir sigmak olarak zikretmektedir. Siirler dikkatle
okundugunda toplum hayatinda 6nemli bir yere sahip olan kahvenin, edebiyatta da genellikle
faydalari, rengi, kokusu ve lezzeti ile ¢esitli hayal ve benzetme unsurlari ¢er¢cevesinde ele alindigi
goriilmektedir. Bu tiir siirlerin tarih ve edebiyat yaninda tip, gastronomi ve sosyoloji gibi bir¢ok
alana da katki ve malzeme sunacag diisiiniilmektedir.
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Miilteciler Uzerindeki Hukuksal Etkisi

Hakim Bakir!

Atf/©: Bakir, Hakim, Rusya’nin Ukrayna Isgalinin Avrupa Miilteci Mevzuati ve Ukraynali
Miilteciler Uzerindeki Hukuksal Etkisi, Artuklu Insan ve Toplum Bilim Dergisi, 2022/7(2), 45-
60.
Oz

Cografi konumu geregi Rusya-Avrupa arasinda stratejik bir dneme sahip olan ve 46 milyon
niifusunun yaklasik %22°si Rus olan Ukrayna, 1991 yillindan Rusya’dan bagimsizligini
kazanmigtir. Ukrayna’nin 2004 yilinda itibaren NATO ve Avrupa Birligi’ne yakin siyaset
izlemesi, Rusya tarafinda sert bir tepkiyle karsilanmistir. Bu ragmen iki iilke ekonomik iliskilerini
devam ettirmis ve Rus dogalgazinin Avrupa’ya transferi Ukrayna iizerinden saglanmistir. 2014
yilinda ise Rusya, tarihi ve stratejik bir neme sahip olan Kirim’1 ilhak etmesi Ukrayna’ya yonelik
ilk isgali kabul edilmis ve 921.000°den fazla kisinin yerinden edilmesine neden olmustur. Yakin
donemde ise Rusya devlet bagkani Vladimir Putin’in savas yanlisi bir politika izlemesi, Subat
2022°de biiyiikk bir savasin yasanmasina neden olmustur. Ukrayna Cumhurbagkant Volodimir
Oleksandrovi¢ Zelenski ise savasin ¢ikmamasi i¢in bilyiik ugraslar vermis ve savas basladiktan
sonra ise kagmak yerine lilkede kalip direnmeyi se¢mistir.

Birlesmis Milletler Miilteciler Yiiksek Komiserligi'ne gore 24 Subat 2022°den 4 Ekim 2022
tarihine kadar toplam 13,736,198 Ukraynal1 savas nedeniyle yerinden edilmis ve Avrupa kitasinda
miilteci durumuna diismiistiir. Avrupa kitast bu savas ile II. Diinya Savasi’ndan beri en biiyiik
miilteci krizine maruz kalmistir. Avrupa Birligi’ne iiye devletlere siginan Ukraynali miilteciler,
Avrupa Birligi tarafindan 4 Mart 2022 yilinda kabul edilen Gegici Koruma Mevzuati kapsaminda
degerlendirilirken diger iilkelere gé¢ edenler Ukraynalilar ise 1951 Cenevre Miilteci S6zlesmesi
kapsaminda miilteci olarak kabul edilmistir. Ukrayna krizi ayn1 zamanda da kiiresel is birliginin ve
1951 Miiltecilerin Statiisiine Iliskin Sézlesme’nin kitlesel miilteci krizlerine cevap vermekten
yetersiz oldugunu gostermis ve alternatif koruma yonetmelerin uygulandigi gorilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Rus-Ukrayna Savasi, Birlesmis Milletler Miilteciler Yiiksek Komiserligi,
Avrupa Miilteci Hukuku, 1951 Cenevre Miilteci S6zlesmesi, Ukraynali Miilteciler.
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Abstract

Ukraine has strategic importance between Russia-Europe due to its geographical location and has
approximately 22% of the 46 million population Russian, which declared its independence from
Russian in 1991. Since 2004 Ukraine had a close policy toward NATO and the EU which has been
responded harshly by Russia. Despite this, the two countries maintained their close economic ties,
and Ukraine served as a conduit for delivery of Russian natural gas to the EU. In 2014, Russia's
annexation of Crimea, which has historical and strategic importance, was accepted as first invasion
of Ukraine and more than 921,000 Ukrainian were displaced. Vladimir Putin, the president of
Russia, has recently adopted a pro-war position, which sparked a major conflict in February 2022.
Volodymyr Oleksandrovich Zelenski, the president of Ukraine, worked hard to prevent the
conflict, and when war did break out, he opted to remain in country and fight rather than leave.

According to UNHCR, from February 24, 2022 to October 4, 2022, a total of 13,736,198
Ukrainians had been driven from their homes by war and had become refugees on the Europe
continent. With Russia-Ukraine war, the EU continent experienced the worst refugee crisis since
WWII. While Ukrainian refugees who took refuge in EU member states were considered within
scope of temporary protection accepted by EU which came to in force on 4 March 2022, those
who migrated to other countries were accepted as refugees under the 1951 Geneva Refugee
Convention. Ukraine crisis has also demonstrated how inadequate international cooperation and
1951 Refugee Status Convention are at dealing with mass influx crisis and and alternative
protection methods have been observed to be applied.

Keywords: Russia-Ukraine war, United Nations High Commissioner for Refugees, EU Refugee
Law, 1951 Geneva Refugee Convention, Ukrainian Refugees.
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Giris

Insanoglunun tarih sahnesine ¢ikmasiyla birlikte bir olgu olarak baslayan gé¢ ve siginma
hem avantajlart1 hem de dezavantajlar1 olan bir durumdur (Coskun, 2021:2). Bu sebeple tarih
boyunca insanoglunun bir iilkeden bir tilkeye, bir bdlgeden bir bolgeye ve bir yerden baska bir
yere yerlesme ya da sigimma talepleri siirekli olmustur. Bu sekilde tarihsel bir siirekligi olan gog,
siginma veya zorunlu yer degistirmeye iliskin hukuki mevzuatlar agisindan 1. ve II. Diinya
savaslarmin, 6nemli bir kirilma anini temsil ettigi kabul edilebilir. Ciinkii I. Diinya Savasi’na kadar
goc edenler veya siginma talep eden kisiler genellikle ev sahibi lilkelerdeki yasal mevzuatlara tabii
tutulmustur. Buna karsilik, basta Avrupa kitast olmak {izere, milyonlarca kisinin yerinden
edilmesine ve miilteci olmasina neden olan I. ve II. Diinya Savaglari, ayn1 zamanda, miiltecilere
iligkin yeni hukuki arayislar1 da beraberinde getirmistir. Bu anlamda gb¢ ve siginma sorunlarina
iligkin, Milletler Cemiyeti ve Birlesmis Milletler biinyesinde kurulan kiiresel is birlikleri bu
arayislarin bir sonucudur. Nitekim I. Diinya Savasi’ndan sonra Milletler Cemiyeti dogrudan
miilteci operasyonlarina miidahale etmis, II. Diinya Savasi’ndan sonra ise Birlesmis Milletler
Genel Kurulu tarafindan 14 Aralik 1950 tarihinde kabul edilen 429 (V) sayili karar uyarinca
kurulan Birlegsmis Milletler Miilteciler Yiiksek Komiserligi’ne (BMMYK) diinyadaki tim miilteci
operasyonlarini Birlesmis Milletler adina yiiritme gorevi verilmistir (UNHCR: E. T. 01.10.2022).
Bu hukuki ve idari diizenlemeye bagli olarak giiniimiize kadar varligin1 koruyan BMMYK, go¢ ve
siginma konusunda hala en aktif rol oynayan kiiresel kuruluslardan biri olarak faaliyetlerde
bulunmaktadir.

Bu makalenin temel amaci, 24 Subat 2022°de baslayan Rusya’nin Ukrayna isgalinin 10
Ekim 2022’ye kadar siirecteki Avrupa Miilteci mevzuati ve Ukraynali miilteciler iizerindeki
hukuksal etkisini aragtirmaktir. Makalenin kavramsal ¢er¢eve boliimiinde Ukraynali miilteciler i¢in
temel siginma kavramlarini tanimladiktan sonra Avrupa devletleri tarafindan Ukraynali miilteciler
icin kabul edilen gegici koruma direktifini ve sahadaki pratik uygulamalarini arastirilacaktir. 1. ve
II. Diinya Savasi’ndan sonra Avrupa Kitasinda yasanan yogun niifus degisimlerine yonelik
arastirmalarin ¢okluguna karsin, 24 Subat’tan baslayan Rusya ve Ukrayna savasimin yeni
olmasindan dolay1 heniiz yeteri kadar ¢aligmalar yapilmamistir. Bu makale, bu alandaki boslugun
giderilmesine bir katki sunmay1 amaglamaktadir. Arastirmanin kaynaklari ise daha gok UNHCR’in
Ukrayna ve Avrupa kitasindaki Ukraynali miiltecilere yonelik saha faaliyetleri, UNICEF’in
raporlari, Uluslararasi sivil toplum kuruluslarinin saha arastirma raporlari ve Avrupa Miilteci
Hukuku bagta olmak iizere bu alanda yapilan akademik arastirmalar ve medya haberleridir.

Kavramsal Cerceve

Bu baslik altinda konuya kavramsal bir temel olusturmasi agisindan Ukraynali gogmenleri
tanimlamak i¢in kullanilan kavramlardan biri olan miilteci, siginmaci ve yerinden edilmis kisi
kavramlarina yer verilecek, sonrasinda ise Ukraynalilarin Avrupa’daki miilteci ve sigimmacilik
durumlarina deginilecektir.

Miilteci (Refugee)

Miilteci kavrami ile ilgili birgok kaynak ve tartismada vurgulanan ilk nokta, milteciligin
insanlik tarihi kadar eski olmasina ragmen evrensel bir kavram yerine donemsel olarak farkli
kavramlarla adlandirilmasidir (Orhon, 2019: 1). Miilteci, I. Diinya Savasi’ndan itibaren kiiresel
dayanismayla baska bir iilkeye siginma talebinde bulunan ve bu talebi o lilke tarafindan kabul
edilen kisi olarak kabul edilmistir (Tung, 2015:32). II. Diinya Savasi’ndan sonra ise artan savaslar,
kitlik, dogal afet ve terdr gibi sebeplerden dolay yerinden edilen insan sayisinda artis yasanmustir.
Yerinden edilen kisilerin haklarin1 uluslararasi1 hukukta giivence altina almak, kiiresel bir miilteci
tanim1 yapmak ve kiiresel is birligi ¢ercevesinde ¢oziilmesi konusunda adimlar atilmigtir (Khalaf
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ve Ilgar, 2017:42). Bu kiiresel is birliginin bir sonucu olarak 1951 yillinda Cenevre Miilteci
Sozlegsmesi imzalanmis ve bu sézlesmeye gore miilteci; 1 Ocak 1951°den 6nce Avrupa’da veya
bagka bir yerde meydana gelen olaylar sonucunda 1rki, dini, tabiiyeti, belli bir toplumsal gruba
mensubiyeti veya siyasi diisiinceleri yliziinden zulme ugrayacagindan hakli sebeplerle korktugu
icin, vatandast oldugu iilkenin disinda bulunan ve bu iilkenin korumasindan yararlanamayan ya da
$6z konusu korku nedeniyle yararlanmak istemeyen; yahut tabiiyeti yoksa ve bu tiir olaylar sonucu
onceden yasadig1 ikamet {iilkesinin disinda bulunan, oraya donemeyen veya s6z konusu korku
nedeniyle donmek istemeyen her sahis miilteci olarak tanimlanmistir. (UNHCR, 1951). Her ne
kadar I. Diinya Savasi ile miilteci sorununu ¢ézmek i¢in kiiresel is birligi olusturulsa da 1951
Miiltecilerin Statiisiine Iliskin S6zlesme ile miilteci kavrami uluslararasi seviyede acik ve net bir
sekilde belirlenmis ve kiiresel diizeyde is birliginin daha siirdiirebilir olmasini saglamistir. Ayrica
sOzlesmenin uygulanmast ve denetlenmesini saglama goérevi Birlegsmis Milletler Miilteciler
Yiiksek Komiserligi’ne verilmistir.

Ancak, 1951 Miiltecilerin Statiisiine iliskin Sozlesme ile ilgili iilkelere 33. madde?
kapsaminda sigmmma talep eden kisilerin geri gonderilmemesi ve bu kisilerin statiisiinii
belirlemenin ilgili devletlere birakilmast aslinda miilteci hukukunda hukuksal bosluk
olugturmustur (Ercan ve Kul, 2021:7). Bu hukuksal bogluk hem 1951 Cenevre Miilteci
Sozlesmesi’'nde hem de onun tamamlayicist olarak kabul edilen 1967 Protokolii’'nde
bahsedilmeyen “gecici koruma” ve “giivenli {iglincii iilke” gibi kavramlarin kullanilmasina ve
dogrudan miilteci statiisiiniin belirlemesine olumsuz bir hukuki siirecin yaganmasina sebep
olmustur. Ayrica her ne kadar evrensel bir miilteci tanimi olugsa da sézlesmede dile getirilen “1
Ocak 1951°den 6nce meydana gelen olaylar” veya “1 Ocak 1951°den 6nce Avrupa’da veya baska
bir yerde meydana gelen olaylar” seklindeki hem zaman hem de cografi kisitlama nedeniyle
miilteci kapsami dar tutulmus ve bu kisitlama birgok elestiriyi beraberinde getirmistir (UNHCR,
1951). 1951 Miiltecilerin Statiisiine iliskin Sozlesme kapsamina girmeyen ve miilteci kabul
edilmeyen milyonlarca kisi ise bolgesel olarak kurulan ve 1951 sdzlesmesindeki miilteci tanimi
kapsaminda faaliyet gosteren kuruluglar tarafindan koruma altina alinmislardir. S6z konusu cografi
ve zaman kisitlamasi ise 1967 New York Protokolii ile kaldirilmig ve miilteci kavrami
evrensellesmistir (Dost, 2014:36). Aralarinda Tirkiye’nin de oldugu birkag iilke ise s6zlesmeden
dogan hakkim kullanarak sadece Avrupa Konseyi iilkelerinden® gelenleri miilteci olarak kabul
etmiglerdir. Tirkiye’nin cografi ¢ekince israrii siirdiirmesinin ana nedeni ise cografi konumu
geregi miilteci ve sigimacilarin Avrupa’ya gecis noktasinda olmasi ve olasi miilteci ve siginma
merkezi Oniine gegmek hedeflenmistir (Kara ve Korkut 2010:3). Hem 1967 New York Protokoli
hem de bolgesel faaliyetlerin olusturdugu hukuki araglar evrensel ve cagdas miilteci koruma
rejiminin temel taslarini olugturmanin yami sira, miiltecilerin temel hak ve sorumluluklarin
belirlemesi agisindan 6nemli olmustur.

21951 Miiltecilerin Statiisiine Iliskin S6zlesme; 33 madde: 1. Higbir Taraf Devlet, bir miilteciyi, 1rki, dini, tabiiyeti, belli bir
sosyal gruba mensubiyeti veya siyasi fikirleri dolayistyla hayati ya da 6zgiirliigii tehdit altinda olacak iilkelerin sinirlarina,
her ne sekilde olursa olsun geri gondermeyecek veya iade ("refouler") etmeyecektir. 2. Bununla beraber, bulundugu iilkenin
giivenligi icin tehlikeli sayllmasi yolunda ciddi sebepler bulunan veya ozellikle ciddi bir adi sugtan dolay: kesinlesmis bir
hiikiimle mahkum oldugu i¢in s6z konusu tilkenin halki agisindan bir tehlike olusturmaya devam eden bir miilteci, isbu
hitkiimden yararlanmayi talep edemez. (https://www.multeci.org.tr/wp-content/uploads/2016/12/1951-Cenevre-Sozlesmesi-
1.pdf).

3 Avrupa Konseyi'ne iiye devletler: Almanya, Andorra, Arnavutluk, Avusturya, Azerbaycan, Belgika, Birlesik Krallik,
Bosna Hersek, Bulgaristan, Danimarka, Ermenistan, Estonya, Finlandiya, Fransa, Giircistan, Hollanda, Hirvatistan,
Karadag, Kuzey Makedonya, Kibris, Letonya, Liechtenstein, Litvanya, Liiksemburg, Macaristan, Malta, Moldova,
Monako, Norveg, Polonya, Portekiz, Romanya, San Marino, Slovak Cumbhuriyeti, Slovenya, Sirbistan, Tiirkiye, Ukrayna,
Yunanistan, Cek Cumhuriyeti, Irlanda, Ispanya, Isveg, Isvicre, italya ve izlanda. Gozlemci Ulkeler: Amerika Birlesik
Devletleri, Japonya, Kanada, Meksika, Vatikan ve Israil (Parlamenter Meclisi Nezdinde Gozlemci).
(https://124.im/8F2n1YD).
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Siginmaci (Asylum seeker)

Miilteci olarak koruma talebinde bulunan veya basvuruda bulunan ve basvuru talebiyle
ilgili heniiz nihai bir karar alinmamis kisi siginmact olarak tanimlanmistir (European Union and
the United Nations, 2018:22). 1948 Birlesmis Milletler insan Haklar1 Evrensel Beyannamesi’nin
14. maddesine* gore ise zuliimden kagan herkesin baska iilkelere siginma ve siginma hakkmin var
oldugu belirtilmistir (United Nations Universal Declaration of Human Rights, 1948). Her ne kadar
bir hak olarak kabul edilse de 1951 Cenevre Miilteci S6zlesmesi’nde siginma ile ilgili yasal bir
mevzuat olugturulmamistir. Uluslararasi gegerli zorunlu yasal bir siginma mevzuatinin olmamasi,
siginma talep eden kisilerin kendi iilkelerine geri génderilmesine ve ciddi yasam ihlallerine maruz
kalmalarina neden olmustur.

Ulke icinde yerinden edilmis Kisi (Internally displaced person)

Ulke iginde yerinden edilmis kisi; evini terk etmeye zorlanan, kendisini miilteci
yapabilecek korkular ya da tehlikeler digindaki sebeplerle kendi tilkesinin sinirlari i¢cinde kalan kigi
olarak kabul edilmistir (IOM, 2004:100). Yerinden edilmis kisilere yonelik uluslararast hukuk
kapsaminda baglayici bir tarafi olmamakla birlikte bu kisilerin hukuksal korumalari, insani ve
sosyal yardimlara erigimleri ev sahibi iilkelerin inisiyatifindedir. 1998 yillinda iilke i¢inde yerinden
edilmis kisiler i¢in Birlesmis Milletler Ekonomik ve Sosyal Konseyi tarafindan kabul edilen “Ulke
Icinde Zorunlu Gog, Ettirme Konusunda Yol Gésterici Ilkeler” yasal olarak baglayici olmasa da
Ozellikle uluslararasi insan haklari hukuku temel alindigr i¢in diinya ¢apinda benimsenmistir
(UNHCR, 2012). Internal Displacement Monitoring Centre (IDMC)’a® gére ise 2020 yilinin sonu
itibariyle diinyada toplam 9,77 milyon kisi savaslardan ve ¢atigsmalardan dolay1 yerinden edilmistir
(IDMC, 2020). UNHCR’a gore yaklasik 7 milyon Ukraynali iilke i¢inde yerinden edilmis ve
yaklagik 13 milyon kiginin ise artan giivenlik riskleri, kopriilerin ve yollarin tahrip edilmesi
nedeniyle etkilenen bolgelerde mahsur kaldigi veya ayrilamadigi tespit edilmistir (UNHCR:
E.T.10.10.2022).

Rusya Ukrayna Cekismesi

Ukrayna, 1991 yilinda Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi’nin resmen dagilmasiyla
birlikte diinya ekonomisinde ve siyasetinde baslayan yeni olusumlarin bir parcasi olarak
bagimsizligini ilan etmistir (Bulut, 2015:1). 46 milyon niifusun yaklasik %22’si Rus, kalan kismi
ise farkli etnik gruplardan olusan Ukrayna, cografi konumu geregi Rusya ve Avrupa arasinda
stratejik bir oneme sahip olmustur. Bagimsizligindan itibaren tarafsiz davranan Ukrayna’nin Bati
bloguna ve NATO’ya katilma ¢abas1 Rusya’nin tepkisine neden olmustur. Ozellikle 2004 yilinda
yapilan bagkanlik se¢iminin ikinci turunu takiben olusan ve se¢im sonuglarinin da iptaline yol
acilan Turuncu Devrimi ile Batinin destekledigi ve gézde adayi olan Viktor Yushchenko bagkan
ilan edilmistir (Bozkurt, 2006:1). Bat1 yanlis1 siyasetgiler, 1949 yilinda Rusya’ya karsi ortak askeri
savunma olarak adlandirilan NATO® ve 1995 Schengen Antlagsmasi ile kurulan Avrupa Birligi’ne

4 Insan haklar1 evrensel beyannamesi madde 14: 1. Herkes zuliim karsisinda baska memleketlerden miilteci olarak kabulii
talep etmek ve memleketler tarafindan miilteci muamelesi gormek hakkini haizdir. 2. Bu hak, ger¢ekten adi bir ciiriime
veya Birlesmis Milletler prensip ve amaglarima aykir1 faaliyetlere miistenit kovusturmalar halinde ileri siiriilemez.
(https://www.hsk.gov.tr).

Ulke Iginde Yerinden Edilme izleme Merkezi (IDMC), iilke i¢inde yerinden edilmeyle ilgili diinyamin en kesin veri ve
analiz kaynagi saglayan ve 1998 yilinda Norve¢ Miilteci Konseyi'ne (NRC) bir o&rgiiti olarak kurulmustur.
(https://www.internal-displacement.org).

® NATO 12 devlet tarafindan herhangi bir dis giicten gelebilecek saldiriya karsi ortak askeri savunma olusturmak amaciyla
1949 yilinda kurulmus ve 2020 yilinda Kuzey Makedonya’nin katilmasiyla iiye sayist 30’a ulasmistir NATO’YA iiye
devletler: Almanya (1955), Amerika Birlesik Devletleri (1949), Arnavutluk (2009), Belgika (1949), Birlesik Krallik (1949),
Bulgaristan (2004), Cek Cumhuriyeti (1999), Danimarka (1949), Estonya (2004), Fransa (1949), Hirvatistan (2009),
Hollanda (1949), Ispanya (1982), Italya (1949), izlanda (1949), Kanada (1949), Karadag (2017), Kuzey Makedonya
(2020), Letonya (2004), Litvanya (2004), Liiksemburg (1949), Macaristan (1999), Norveg (1949), Polonya (1999), Portekiz
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yakin siyaset izlemistir (Tiysiizoglu, 2011:67). Putin’in 7 Mayis 2000°de baskan segilmesiyle
birlikte Rusya, NATO nun doguya dogru genislemesine yonelik tutumunu daha da sertlestirmis ve
Ukrayna’nin “kirilgan” ve “yapay” bir devlet oldugunu ve NATO’ya katilmasi halinde dagilacag:
konusunda uyarmistir (Euronews: E.T. 15.05. 2022).

Rusya’nin bu sert tutumu, 2010 yilindaki Ukrayna’nin cumhurbagkanli§i secimine de
yansimis ve Rus yanlist Yanukovi¢ se¢imi kazanmistir (Kalin 2018: 28). Yanukovi¢, Avrupa
Birligi ve NATO’dan uzak bir siyaset hedeflemis ve AB ile ortaklik anlasmasini askiya almistir.
Ukrayna’nin bagimsizligindan 2013 yilina kadar her ne kadar Rusya ile sorunlar yagasa da iki iilke
yakin ekonomik iligkilerini devam ettirmis ve Rus dogalgazinin Avrupa’ya transferi Ukrayna
iizerinden saglamistir (Rutland 2016 :123). Ancak 2013 ve 2014 yilinda Rusya ve Ukrayna
arasinda yasanan bilyiik kriz nedeniyle Rusya hem Ukrayna’ya olan bagimliligini azaltmaya hem
de dogalgazin gegis giizergahi olarak “Kuzey Hatti” gibi alternatif yollar aramaya baslamistir
(Ko6roglu,2015:32). Bu kriz ayn1 zamanda da Ukrayna’nin iginde bulundugu ekonomik ve siyasi
problemlerin artmasina, biiyiik protestolarin yasanmasina ve Yanukovi¢’in Rusya’ya kagmasina
neden olmustur (Sonmez, Bigak¢r ve Yildirim, 2015:665). Kremlin ise Kiev’deki siyasi otorite
boslugundan yararlanarak ve Rusya agisindan tarihi ve stratejik oneme sahip Ukrayna’ya yonelik
ilk isgali kabul edilen Kirim’1 2014 yilinda ilhak etmistir (Konak, 2019:82). 2014 yillinda ayn1
zamanda Donetsk ve Luhansk’ta ayrilik¢1 gruplar tarafinda halk oylamalar1 yapilmistir. Ayriliker
gruplar oylarin yilizde 90’inin aldiklarini ve bu iki bélgede halk cumhuriyetleri adinda iki ayri
yonetim olusturduklarini agiklamiglaridir (The Guardian, 2014). Bu durum Ukrayna’nin sadece
cografi konum olarak Rusya ve Avrupa arasinda olmasi degil ayni zamanda da Ukrayna’nin
insanlart da Rus ve Bati yanlilar1 olarak kutuplara boliinmiistiir. 2017 yilinda ise Ukrayna
Parlamentosu anayasada yaptig1 degisiklikle iilkenin hedefinin NATO’ya iiyeligine onay yasasini
kabul etmis ve 2020 yilinda NATO tarafindan Ukrayna’ya “gelistirilmis firsatlar ortag1” statiisii
verilmistir. Ancak Ukrayna yasal, ekonomik ve yolsuzlukla miicadele reformlarinin yetersiz
olmasindan dolay1 iiye olma kriterlerini karsilamamustir (Euronews: E.T.15.05.2022). Biitiin bu
gelismelerin yaninda Rusya devlet baskani Vladimir Putin’nin politikalar1 Subat 2022°de
baglayacak olan savasin da temelini olugturmustur. Rusya Devlet Bagkani Vladimir Putin, 24
Subat’ta televizyonlardan canli yayimlanan konusmasinda Ukrayna’nin Donbas bélgesinde bir
“0zel askeri operasyona” baglattiklarini ilan ederek Ukrayna’ya yonelik isgalin resmen basladigini
duyurmus (BBC: E.T.09.05.2022) ve savasin baslamasindan sonra birgok Ukraynali miilteci
durumuna diismiistiir.

Ukraynal Miiltecilerin Hukuki Statiileri

1991 yillinda bagimsizlig1 ilan etmesiyle birlikte Rusya ve Ukrayna arasinda siirekli
gerginlikler yasanmis ancak bu gerginlikler biiyiik bir Ukrayna goc¢iine yol agmamistir. Ancak her
ne kadar kisa siiren antlagsmalarla barig sagalansa da Kirim’in Rusya tarafinda 2014 yillinda ilhak
edilmesiyle birlikte da biiylik bir savasin ortaya ¢ikmasimi ve binlerce kisinin go¢ilinii
engelleyememistir. Kirim’in Ruslar tarafindan ilhak edilmesiyle baslayan silahli ¢atigmalar
sonucunda 921.000°den fazla kisi (23 Ocak 2015 itibariyle) Ukrayna’da iilke iginde yerinden
edilmis kisiler olarak kayit altina alinmis ve 524.000’den fazla kisi ise siginma i¢in Rusya
Federasyonu’nun da iginde bulundugu baska lilkelerde yasal statii talebinde bulunmustur (Kuzio,
2016:104). Kirim ilhaki ile baglayan savag sonucundan go¢ eden Kirimlilarin sayisinin ilerleyen
zamanlarda artmamas1 Kirimli miilteci veya siginmacilarin sorununu diinya giindeminin dikkatini
¢ekmemistir. Kirimin ilhakindan sonra ikinci biiyiik Ukrayna gogii ise Ukrayna’nin NATO ile
yakin iligkiler kurmaya yonelik izledigi politikalar gerekgesiyle Rusya’nin 24 Subat 2022°de savas

(1949), Romanya (2004), Slovakya (2004), Slovenya (2004), Tirkiye (1952) ve Yunanistan (1952).
(https://124.im/gmKobE).
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ilan etmesi olmustur. Bu savas bir taraftan milyonlarca Ukraynalinin gb¢ etmesine ve yerinden
edilmesine neden olurken, ayni zamanda da II. Diinya Savagi’ndan bu yana yaganan en biiyiik ve
en hizl yerinden edilme krizi olarak kabul edilmistir (The International Rescue Committee, IRC:
E.T. 16.07. 2022).

UNHCR’nin resmi verilerine gore 18-23 Subat 2022 tarihleri arasinda sadece Donetsk ve
Luhansk bolgelerinden 105.000 kisi Rusya Federasyonu’na go¢ etmis ve savagin ilk 50 giiniinde
ise Ukrayna niifusunun dortte birinden fazlasina denk gelen, yaklagik 11,7 milyon kisi, (4,6 milyon
miilteci ve 7,1 milyon kisi lilke i¢inde yerinde edilmis) go¢ etmis ve bu nedenle Ukrayna Krizi II.
Diinya Savasi’ndan bu yana en hizli biiyliyen miilteci krizi olarak kabul edilmistir (UNHCR: E.T.
30.05.2022). Ayrica International Organization for Migration (IOM)’1n raporuna gore iilke iginde
yerinden edilmis kisilerin yarisindan fazlasinin kadin ve ¢ocuklardan olusmaktadir. Ayni rapora
gore yerinden edilmis bu kisiler arasinda 6nemli oranda hamile, engelli, siddet magduru ve
savunmasiz kisiler bulunmaktadir (IOM, 2022:5). Buna gore, Rusya-Ukrayna arasindaki ¢atisma
nedeniyle yerinden edilen insanlarin ¢cogunlugunun, en fazla somiirii ve istismar riski altindaki iki
grup olan kadinlar ve cocuklardan olusmasi, bir taraftan toplumsal cinsiyete dayali siddet
vakalarinin artmasina ve toplumsal cinsiyet esitsizliginin siddetlenmesine diger taraftan ise insan
ticaretine maruz kalan magdur sayisinin artmasina yol ag¢mustir. Arastirma raporlarinin da
gosterdigi lizere bu siiregte, 6zelikle kadinlar yiiksek oranda cinsiyete dayali siddetle kars1 karsiya
kalmis ve genellikle ihtiyag duyduklari saglik, psikososyal gibi hizmetlere yeteri diizeyde
erisememistir (International Rescue Committee, IRC,2022).

Tablo2: Komsu iilkelere go¢c eden Ukraynal miiltecilerin sayisi (24 Subat- 21 Mayis

2022)
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(UNHCR: E.T. 10.10.2022).
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Rusya’nin Ukrayna’ya yonelik isgalinin baglamasiyla birlikte Avrupa kitasina go¢ eden
Ukraynalilar 1948 Birlesmis Milletler Insan Haklar1 Evrensel Beyannamesi’nin 14. Maddesine
gore sigindiklart iilkelerde siginma taleplerinde bulunmus ve talepleri kabul edilmistir. UNHCR’a
gore 24 Subat ve 21 Mayis 10.867.098 Ukraynali 7 komsu iilke (Polonya, Romanya, Rusya
Federasyonu, Macaristan, Moldova, Slovakya ve Belarus) tarafindan kayit altina alinmustir.
Bunlardan 1.615.686 Ukraynali (Polonya: 1.422.482, Slovakya: 96.140, Romanya: 67.064,
Macaristan: 30.000) gegici koruma altina alinmistir. Rusya Federasyonu, Belarus ve Moldovya
giden Ukraynalilardan kac¢ kisinin kayit altina alindig1 verileri tespit edilmemistir. UNHCR gore
6.468.695 kisi (Moldova: 285.368, Polonya: 4.649.957, Slovakya: 573.544, Romanya: 959.826)
ise tekrardan Ukrayna’ya donmiistiir (UNHCR: E.T.10.10.2022).

Avrupa Birligi’ne iiye devletlerden olan Polonya, Romanya, Macaristan ve Slovakya,
Ukraynali miiltecileri Avrupa Birligi tarafindan kabul edilen Gegici Koruma kapsaminda
degerlendirmistir. Moldova Cumhuriyeti ise 3 Mart 2022 itibariyle Avrupa Birligi’ne basvurusu
sonu¢lanmadigi icin Ukraynali miiltecilere Birlesmis Milletler Miilteciler Yiiksek Komiserligi
tarafindan yiriitiilen miilteci koordinasyon kapsaminda miidahale etmistir (Al Jazeera: E.T.
3.04.2022). En fazla miilteci alan Polonya hiikiimeti Avrupa Birligi’nden daha fazla finansal
yardim talep ederken, kisi basina diisen en biiyiik miilteci yogunluguna sahip olan Moldova ise
Ukraynali miiltecilerle basa c¢ikmak i¢in uluslararasi yardim cagrisinda bulunmustur (BBC:
E.T.18.05.2022).

Tablo3: Avrupa’ya ve diger iilkelere go¢c eden Ukraynal miiltecilerin sayis1 (24 Subat
— 2 Ekim 2022)

._ Ulkede kaydedilen Ukraynali Miiltecilerin
Ulke Sayis1 52
Arnavutluk 2.780
Ermenistan 489
Avusturya 82.446
Azerbaycan 4.218
Belgika 56.464
Bosna Hersek 231
Bulgaristan 56.734
Hirvatistan 18.328
Kibris 13.852
Cekya 439.043
Danimarka 35.193
Estonya 57.257
Filandiya 35.588
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Fransa 105.000
Gurcistan 26.135
Almanya 997.895
Yunanistan 19.413
Izlanda 1.640
frlanda 49.999
Italya 170.646
Letonya 38.915
Lihtenstayn 306
Litvanya 66.368
Liiksemburg 6.561
Malta 1.518
Karadag 26.745
Hollanda 79.250 53
Kuzey Makedonya 5.817
Norway 27.845
Portekiz 52.819
Sirbistan ve Kosova 19.722
Solevanya 8.171
Ispnaya 144.668
Isveg 45.895
Isvirge 65.098
Birlesik Kralik 131.700
Tirkiye 145.000
Toplam Kisi Sayist 3.042.749
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UNHCR tarafinda ilgili iilkelerden alinan resmi katilara gore toplam 3.042.749 Ukraynali
Tiirkiye’nin aralarinda oldugu Avrupa cesitli {ilkelerinde ve diger {ilkelerde kayit altina
almmiglardir (UNHCR: E.T. 02.10.2022). Birlesmis Milletler Miilteciler Yiiksek Komiserligi
(BMMYK) yetkilisine gore Rusya-Ukrayna Savasi siirerken 68 binden fazla Ukraynalinin ise
Nisan 2022°de Tiirkiye’ye sigindigin1 ve devam eden savas nedeniyle miilteci sayisinin her gegen
giin arttigini sdylemistir (Daily Sabah: E.T. 06.04. 2022). Tiirkiye’ye gelen Ukraynali sayisi ekim
ayinda 145.000’e ulasmustir. Tiirkiye’ye gelen Ukraynalilar Go¢ idaresi Baskanligi’na bagli il Gog
Miidiirliikleri tarafindan 1951 Cenevre Miilteci Sozlesmesi Kapsaminda miilteci olarak
degerlendirilmis ve kayit altina alinmiglardir. Ukraynalilar1 ¢ogu bati illerde kayit altina alindigi
tahmin edilmekle birlikte hangi ilde ne kadar Ukraynali sayist oldugu Gog Idaresi Baskanlig
tarafindan paylasilmamustir.

Ukrayna’daki UNHCR (United Nations High Commissioner for Refugees) Ofisi ise savasin
basindan beri aktif bir sekilde miilteci operasyonunda yer almistir. Ukrayna’da yerinden edilmis
insanlar1 destekleme amaciyla yerinden edilmis ¢ok sayida kisiye nakit yardimi saglamak icin
Ukrayna Sosyal Politika Bakani ile nakit yardim programinin imzalanmasi ve savas nedeniyle
evlerini terk etmek zorunda kalan insanlar i¢in erigilebilir konut ¢dziimleri saglamak i¢in 18 Nisan
2022 tarihinde Ukrayna Topluluklar ve Bolgeler Kalkinma Bakani ile siirdiiriilebilir kalkinmay1
amaclayan bir Mutabakat Zapti imzalanmistir (UNHCR: E.T. 18.04.2022).

Bununla birlikte Ukrayna’da devam eden savas ve catismalar sadece insanlarin yerinden
edilmesine neden olmad1 ayn1 zamanda kiiresel pazarlar ve gida arz1 lizerinde de 6nemli bir etkiye
sahip oldu. Bu sebeple Ukrayna’nin ¢atismanin ilk bes ay1 boyunca tahil ihrag edememesi, diinya
capinda kot etkileri olan kiiresel bir aglik krizini daha da kétiilestirmistir. Ayrica diinyada savas
ve catigmalardan kagmak zorunda kalan insani yardima muhtag 82 milyondan fazla siginmaci ve
miilteci varken Ukrayna’daki kriz nedeniyle de yardim fonlarin azalmasi, gida kitlig1 ve bariseil
siyasi ¢oziimler bulmak zor hayatlarinin daha da zorlasmasina neden olmustur (ReliefWeb,2022).

Ukraynal Miilteciler i¢in Geg¢ici Koruma Kanunu

Avrupa Kitasi, bir taraftan gd¢ ve siginmacilarin merkezi olurken diger taraftan ise
uluslararasi miilteci hukukunun gelismesinde ve kiiresel is birliginin olugmasina 6ncii rol oynamis
bir kitadir. Ciinkii Avrupa Kitast hem I. ve II. Diinya Savag’larmim sonucunda en ¢ok miilteci
iireten kitadir hem de bu 1980’li yillardan itibaren go¢ ve siginmacilarin merkezi haline gelen bir
kitadir. Kitaya yonelik gogiin  artmasiyla birlikte 1951 Miiltecilerin  Statiisiine Iliskin
Sozlesmesi'ne ek koruma ydnetmeleri Avrupa Birligi'ne iye iilkeler tarafindan tartigsilmaya
baslanmugtir. Ozellikle 1999 Kosova Krizi ile Avrupa kitasina yonelik miilteci gogii artinca,
Avrupali devletler tarafindan farkli koruma uygulamalari ortaya c¢ikarilmis ve bu farkli
uygulamalar Gegici Korumay1 zorunlu kilmigtir (ASPB, 2015:38). Avrupa Birligi’ne iiye devletler
hem artan gog ile ortaya ¢ikan biiyiik ¢apli miilteci niifusuna ¢6ziim bulmak hem de farkli koruma
uygulamalarint ortadan kaldirmak amaciyla 20 Temmuz 2001 tarihli ve 2001/55/EC (AT) sayili
Avrupa Birligi Konseyi Yonergesi'ni (Gegici Koruma Yonergesi) 2001°de kabul etmistir (Official
Journal of the European Communities 2001). 1951 Miiltecilerin Statiisiine Iliskin Sdzlesmesi’ni
temel alan bu yeni koruma modelinin amaci ise, liglincii tilkelerden kitlesel olarak yerinden edilmis
kisilerin akint durumunda gegici koruma saglamak i¢in asgari standartlar1 belirlemek ve mense
iilkelerine geri donemeyen bu kisileri kabul etme ve iilkelerine kabul etme sonuglarina katlanma
konusunda {iye devletler arasinda bir ¢aba dengesinin tesvik edilmesi hedeflenmistir.

Gegici Koruma modeli ilk kez Kosova Krizi ile yerinden edilen yaklasik 2 milyon kisiye
uygulanmistir (Agir, 2014:1). Aslinda Kosova ve eski Yugoslavya Krizleri, gegici korumanin
sekillenmesinde ve gelismesinde etkili olmustur (Oztiirk, 2017:1). Avrupa Devletleri tarafindan
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yapilan ortak uygulamalar olarak kabul edilen Gegici koruma mekanizmasinin en etkili 6rnegi her
ne kadar 1990’11 yillarin basinda c¢atismalardan kacan insanlar1 korumak i¢in uygulansa da bugiin
hala da milyonlarin hukuki statiisiinii ve yasamini dogrudan etkilemektedir. Ayrica gecici koruma
politikalar1 her ne kadar etkili bir uygulama olarak gosterilse de uluslararast hukukta gecici
korumay1 tanimlayan ve emredici hiikiimler ile diizenleyen bir hukuki belge bulunmamaktadir
(Gog Idaresi Baskanlhigi: E.T. 20.05.2020). Bu durum uluslararas: hukukta gecici koruma ile ilgili
bir hukuk boslugu yaratmaktadir (ineli ve Ciger, 2016:62). Yonergenin kabul edildigi tarihten
sonra Avrupa kitasinda kitlesel géce yol agacak bir durum yasanmadigi igin Gegici Koruma
Kanunu askiya almmis, diinyanin farkli bolgelerinde kitaya yonelik artan gb¢ ve sigmma
durumunda ise Avrupa Birligi tarafindan 1999 yilinda kurulan Ortak Avrupa Iltica Sistemi
(Common European Asylum System, CEAS) kapsaminda degerlendirilmistir (ASPB, 2015:38).

24 Subat 2022’de Ukrayna ve Rusya arasinda yasanan savas nedeniyle Avrupa Kitasi
yeniden biiylik bir miilteci kriziyle kars1 karsiya kaldigi i¢in 21 yil aradan sonra Avrupa Birligi
gecici koruma direktifini raftan indirmistir (TRT: E.T. 25.04.2022). Avrupa Birligi Geg¢ici Koruma
Yonergesiyle AB iiyesi olmayan iilkelerden mense iilkelerine geri donemeyen yerinden edilmis
kisilerin kitlesel akint veya yakin kitlesel akini olmast durumunda acil ve gegici koruma saglamak
i¢in istisnai bir 6nlem olarak Ukraynali siginmacilar igin tekrar da uygulama koymustur. Avrupa
Birligi ayrica UNHCR tarafindan 2012 yilinda yayimlanan Gegici Koruma veya Kalig
Diizenlemelerine iliskin Ilkeler Kilavuzunu temel alarak yeni bir diizenlenmeye gitmistir
(UNHCR, 2012). Bu kapsamda Avrupa Birligi 4 Mart 2022 yilinda 20 Temmuz 2001 tarihli ve
2001/55/EC (AT) sayili Avrupa Birligi Konseyi Yonergesi’ni (Gegici Koruma Yonergesi)
tekrardan yiriirliige girmesini kabul etmis ve Gegici Koruma Kanunu’nun uygulanmasini
kolaylastirmak ve ev sahibi iilkelere yardimci olmak amaciyla “2022/382 sayili Konsey Uygulama
Kararmin uygulanmasina yonelik Operasyonel Yonergeler” kilavuzunu yayimlanmistir (Official
Journal of the European Union, 21 Mart, 2022)7. Kilavuz 6zellikle iiye devletler arasinda kayit ve
bilgi saglama konularinda ortak i birligi hedeflenirken ayni zamanda da Ukraynalilarin gegici
koruma kapsamindaki hizmetlere daha hizli erisimlerinin saglanmasi amaglanmistir.

Gegici Koruma direktifinin 4 Mart 2022 yilindan itibaren uygulanmasiyla Avrupa
Birligi’ne iiye tilkelerde yaklasik 7.646.595 Ukraynali miilteci tespit edilmis, bunlardan 4.210.542
kisiye de aninda koruma ve net bir yasal statii saglanmistir (UNHCR: E.T. 4.10.2022). Aslinda bu
yaklagimla Ukrayna Krizi Avrupa Birligi’nde ulus iistii diizeyde bir yaklasimla gegici koruma
direktifinin kabul edilmesini tetiklemistir. Bu kanun kapsaminda savastan kagan Ukraynalilara {i¢
yil boyunca acil koruma saglamay: ve ayrica Avrupa Birligi'nde yasama ve calisma hakki
verilmistir. Ayrica Avrupa Birligi tarafindan hizli kabul edilen gegici koruma yonetmenligine
ragmen isgiicii piyasasinin oniindeki engeller ¢aligma ¢agindaki Ukraynali kadin miiltecilerin kisa
vadede ev sahibi tilkelerin isgiicii piyasalarina entegre olmalarini zorlagtirmistir (European Central
Bank (ECB), 2022). Her ne kadar Ukrayna genelinde sikiyonetimin devam etse de Ukraynali
miilteci akininin Avrupa Kitasi’nda isgiicliniin biiyiikliigiinde kademeli bir artisa yol agmasi da
beklenmektedir.

"Bu kilavuza gore; 1- 24 Subat'tan dnce Ukrayna'da uluslararasi koruma veya esdeger bir ulusal korumadan yararlanan ve
24 Subat'ta veya sonrasinda Ukrayna'dan yerinden edilmis kisiler ve aile tiyeleri de dahil olmak iizere, gecici korumaya
kimin hak kazandigimn agikliga kavusturulmasi, 2- Uye Devletler tarafindan sunulabilecek gecici korumaya olasi bir
alternatif koruma tanimi insan onuruna saygi ve Avrupa Birligi'nin temel haklar Sarti'na ve Avrupa Birligi'nin ruhuna
uygun bir sekilde belirlenmeli, 3- 24 Subat 2022'den 6nce Ukrayna'dan kacan ve uygulama kapsamina girmeyen ancak
korumaya ihtiyaci olan kisilere gegici koruma saglamasi, 4- Savastan kacan tiim ¢ocuklarin statiilerine bakilmaksizin tam
koruma saglanmasi ve 6zel haklara (egitim, saglik, psikososyal v.b.) hizli erisilmelerini saglanmasi ve refakatsiz ¢ocuklar
ve genglere yasal bir vasi atanmasi, 5- Oturma izniyle ilgili kisinin istihdama, okullara, hastanelere gibi kamu kurumlarina
erisimi saglanmasi ve kolaylastirilmasi ayrica Schengen bolgesi i¢inde serbestge hareket etmesini saglanmasi, 6- Frontex'in
destekleyebilecegi geri doniis i¢in AB'de kalma hakki olmayanlara geri doniis yardimi saglanmasi gibi konularda agiklik
getirmistir.
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Sonuc¢

Avrupa Kitasi II. Diinya Savagi’ndan giiniimiize kadar kita igeresinde iki biiyiikk miilteci
kriziyle karsilagmistir. Bunlardan biri 1999 yilindaki Kosova Krizi olurken ikinci biiyiik miilteci
krizi ise Rusya’nin NATO’nun genislenmesini ve Ukrayna’nin bat1 yanlisi politikasini engellemek
amaciyla 24 Subat 2022°de baslattig1 isgalle ortaya ¢ikan Ukraynali miilteci krizi olmustur.
Avrupa kitas1 bu iki kriz karsisinda ortak bir tutum gelistirmistir. Uye devletler 1951 Cenevre
Miilteci Sozlesmesini temel alarak olasi kitlesel akinlarda ek koruma yontemleri kapsaminda
Gegici Koruma Yonetmenligini kabul etmis ve uygulamislardir. Diger taraftan Avrupa Kitasi ayni
zamanda iirettigi miiltecilere ¢6ziim saglamak amaciyla kiiresel dayanigmanin kurulmasinda oncii
rol oynamigstir. Milletler Cemiyeti ile baslayan kiiresel is birligi 1950 Birlesmis Milletler
Miilteciler Yiiksek Komiserliginin kurulmasiyla devam etmistir. Bu kiiresel is birlikleri maalesef
miilteci krizlerini ¢6zmekte yetersiz kalmig veya farkli uygulamalara gidilmistir. Miilteci krizleri
her ne kadar 1951 Cenevre Miilteci S6zlesmesinde uluslararasi diizeyde is birligi ¢ergevesinde
coziilmesinden bahsedilse de aslinda kiiresel is birliginin sorumluluk paylasimi mekanizmasinin
olduk¢a uzak oldugunu gostermistir. Sadece Avrupa kitasindan degil diinyanin birgok yerinde
yasanan savaslar, dogal afetler, kitlik, kuraklik, deprem, yangin gibi nedenlerden dolayr miilteci,
siginmaci ve lilke i¢inde yerinden edilmis kisilerin sayilarinda son dénemlerde hizl artig olmustur.
Bu nedenle Ukrayna krizin gibi krizlerin ortaya ¢ikma ihtimalin yiiksek olmasinda dolayr olasi
insani krizlerin oniine gegmek amaciyla basta Birlesmis Milletler ve NATO olmak {izere
uluslararast kurumlarin daha etkin goérev almalar1 ve is birligi yapmalar1 gerekmektedir.

Cenevre Miilteci Sozlesmesinde dile getirilen kiiresel is birligi ve uluslararast koruma
sisteminin ne yerinden edilmis kisileri ne de miiltecileri korunmasinda yeterli koruma
saglayamadigi goriilmiistiir. Miilteciler ve siginmacilarin ¢ogu zamanda siyasi bir argiiman olarak
devletler tarafinda maalesef kullanilmis bu durum da miiltecileri ve siginmacilari daha da hassas
bir duruma ve daha fazla riskle karsilagsmalarina neden olmustur. Bu nedenle 1951 Cenevre
Miilteci Sozlesmesine ek koruma yontemlerinden biri olan gegici koruma yontemi 2000°1i
yillardan itibaren farkli kitlelere uygulanmistir. Bu gecici yontemler her ne kadar uluslararasi
koruma ile dogrudan iligkili ve Avrupa Birligi hukuk gercevesinde sekillendirilmis ve yiiriirlige
konulmus olsa da 1951 Cenevre Miilteci Sozlesmesinden gecici korumaya yonelik herhangi bir
yasal mevzuatin olmamasi, uluslararast miilteci hukukunda bosluk yaratmis ve bircok kurum ve
kurulus tarafindan elestiri konusu olmustur. Bu elestirilerin temelinde yatan en 6nemli etkenlerden
biri de gecici koruma kapsaminda olan kisilerin mense llkelerine zorla geri gonderilmesine neden
olabilecek hukuksal bosluklarin olmasidir. Bu nedenle kisa siireli miiltecilik halinin &niine gegmek
amaciyla gegici koruma kanunu gibi ek koruma yoOntemlerin uluslararast koruma rejimi ile
uyumlastirilmasi, iist siire sinirinin diizenlenmesi ve bu siirenin bitiminde, bireylerin kalici
coziimlere erigebilecekleri vatandasliga kabul edilmesi, sosyal entegrasyon gibi statiilere kademeli
bir sekilde gecirilmeleri uygun hale getirilmelidir. Bu agidan Avrupa Birligi’nde Gegici Koruma
Direktifi’nin nispeten olumlu bir 6rnek teskil ettigi sdylenebilir.
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Oz

19. yiizyihn ikinci yaris1, ddnemin biiyiik giicleri olan Ingiltere, Fransa ve Rusya’nin rekabetlerine
sahne olmustur. Bu miicadelede ingiltere ve Fransa diinyanm belirli bolgelerinde, Rusya ise
periferisinde yer alan bolgeleri ele gegirme ve niifuz alanlarim1 olusturma ve bu alanlar1 koruma
noktasinda hareket etmislerdir. Bu bilyiik giiclerin rekabet ettigi alanlarin basinda ise Osmanli
Devleti ve Iran’in egemen oldugu cografya yer almaktadir. Bu dénemde meydana gelen Kirim
Savast (1853-1856), Osmanli Devleti ile Rusya arasinda vuku bulmus, Herat Meselesi ise (1856-
1857) Iran ile Ingiltere arasinda meydana gelmis bir olaydir. Ancak bu her iki olayda da meselenin
disinda yer alan diger iilkeler taraf olarak olaylarin igerisinde yer almiglardir. Kirim Savagi’nin
ortaya ¢ikis nedenleri ile savasin sonucglarma bakildiginda, pek ¢ok 6zelligi i¢inde barindirdigt
goriilmektedir. Bu savasta Ingiltere diger Avrupa iilkelerini de yammna alarak Rusya’ya karsi
Osmanli Devleti’nin yaninda yer almis, Rusya’da buna karsilik Iran ile yakinlasarak destegini
almaya calismustir.

Iran’in Herat’1 isgal etmesi olayinda ise Ingiltere, meseleyi kendi sdmiirge topragi olan
Hindistan’a yonelik bir tehdit olarak algilamis ve Iran’in Herat’tan c¢ikmasi igin cesitli yollara
bagvurmustur. iran ise, Herat’in asirlardir kendi topragi oldugunu éne siirerek Ingiltere’ye karst
Osmanli Devleti ile Fransa’nin destegini almaya calismistir. Bu meselenin Osmanli Devleti’ni
ilgilendiren kismu ise Basra Koérfezi iizerinde Ingiltere’nin Iran’1 ablukaya almaya galismasi
olmustur. Osmanli Devleti ise Kirim Savasi’nda Ingiltere’nin kendisine sundugu destek ve iran’in
Rusya ile birlikte hareket etmesini engellemek adina tarafsiz kalmayi uygun gérmiistiir. Kirim
Savast ile Herat meselesinde istedigini elde eden ve giiciinii tiim taraflara kabul ettiren devlet ise
Ingiltere olmustur.
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Abstract

The second half of the 19th century witnessed the rivalries of England, France and Russia, the
great powers of the period. In this struggle, England and France acted in certain parts of the world,
and Russia in the point of seizing the regions located in its periphery, creating and protecting these
areas of influence. At the beginning of the areas where these great powers competed is the
geography dominated by the Ottoman Empire and Iran. The Crimean War (1853-1856), which
took place in this period, took place between the Ottoman Empire and Russia, and the Herat
Question (1856-1857) was an event that took place between Iran and England. However, in both
these events, other countries that were outside the issue took part in the events as parties. When the
reasons for the emergence of the Crimean War and the results of the war are examined, it is seen
that it contains many features. In this war, England took other European countries with it and sided
with the Ottoman Empire against Russia, and Russia, on the other hand, tried to get its support by
getting closer to Iran.

In the case of Iran's occupation of Herat, England perceived the issue as a threat to its colonial
territory, India, and resorted to various ways to get Iran out of Herat. Iran, on the other hand, tried
to get the support of the Ottoman Empire and France against England, claiming that Herat was its
own land for centuries. The part of this issue that concerned the Ottoman Empire was that Britain
tried to blockade Iran on the Persian Gulf. In the Crimean War, the Ottoman Empire decided to
remain neutral in order to support the British to the Ottoman Empire and to prevent Iran from
acting together with Russia. With the Crimean War, the state that got what it wanted in the Herat
issue and made all parties accept its power was England.

Keywords: Ottoman Empire, Iran, England, Russia, Crimea, Herat.
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XIX. yiizy1l ekonomik éncelikler baglaminda Ingiltere, Fransa ve Rusya’min birbirleriyle
kiyasiya rekabet etmelerine sahne oldugu bir asir olmustur. Bu miicadeleler kapsaminda belirli
bolgeleri ele gecirme ve niifuz alanlar1 olusturma yarisinda Ingilizler 6ne ¢ikmis, Fransa ve Rusya
ise Ingilizlerin girmedigi bolgeleri ele gecirmeye calismuslardir. Ozellikle Ingiltere ile Rusya’nin
Osmanli ve Iran cografyasi iizerinde birbirleriyle olan miicadeleleri 6nemli bir ayrintiyt
olusturmustur. ingiltere, Rusya’nin yayilmaci emellerine kars1 somiirgelerini garanti altina almaya
caligmis, Rusya ise Ingiliz tekelini kirmaya yonelik faaliyetlerde bulunmustur. Rus genisleme
politikasinin Ingiltere icin tehdit edici bir durum oldugunun farkinda olan Ingiliz y&netimi,
Rusya’nin Tuna’da durdurulmas: gerektigi inancini tasimaktaydilar (Karal, 1995: 221). Ingiliz ve
Rus cikarlarmin rekabet ettigi sahanin biiyiik bir kismu ise Osmanli Devleti ile iran’in egemen
oldugu cografyada yer almaktaydi. Nitekim Osmanli Devleti’nin diinya konjonktiiriinde iistiinliigi
kaybettigi 16. asrin sonlarindan itibaren Rusya Balkan topraklarma niifuz etmeye baslamig ve
Fransiz Ihtilali ile yayilan milliyetgilik dalgalar1 ve Rusya’nin Balkanlarda Gayrimiislimlere
yonelik misyonerlik faaliyetleri hiz kazanmustir. Misyonerlik faaliyetleri ile de yetinmeyen Rusya,
1806-1812 (Sunar, 2018:239-256) yillar1 ile 1828-1829 (Gok, 2008: 11) tarihleri arasinda Osmanli
Devleti ile 2 defa savagmig ve bu savaglar neticesinde Balkan topraklarinda birgok bolgeyi ele
gecirmistir. Ayn1 zamanda Iran egemenliginde olan birgok bdlgeyi de savas yoluyla ele geciren
Rusya, Ingiliz sémiirgesi olan Hindistan’1 da tehdit eder hale gelmistir. Dolayistyla Osmanli
Devleti ve Iran’m Rusya’ya kars1 olan savaslarinda Ingilizler ya aciktan veya arka planda her iki
iilkeyi Ruslara kars1 desteklemistir.

Kirim Harbi Oncesinde Osmanh-iran Miinasebetleri

19. Yiizyila kadar Osmanli Devleti’nin hiikiim siirdiigii cografyada farkli din ve mezheplere
mensup topluluklar zaman zaman Celali Isyanlar1 tarzinda Osmanli Devleti’ni sarsacak diizeyde
ciddi isyanlar ¢ikarsalar dahi, Osmanli Devleti tarafindan bu isyanlar bastirilmis ve 19. asra kadar
mezhep temelli isyanlar neticesinde Osmanli Devleti’ne inan¢ baglaminda herhangi bir dayatma
durumu olusmamustir. Ancak 19. ylizyilinin ikinci yarisindan itibaren Gayrimiislim tebaa gerekge
gosterilerek Fransa Katoliklerin, Rusya ise Ortodokslarin hamiligini iistlenme bahanesiyle
Osmanli Devleti’nin i¢ islerine miidahale etmeye baslamislardir. Kutsal olarak kabul edilen
yerlerde vuku bulan olaylar miinasebetiyle Fransa ve Rusya siirekli olarak Osmanli Devleti
nezdinde girisimlerde bulunmaktaydi. Hiristiyanlar tarafindan Hz. isa’nin kabri, Kamame Kilisesi,
Hz. Meryem’in tiirbesi ve bitigigindeki bahge, Beyt iil- Lahim’deki biiyiik Kilise, Tahun iil-Atik
isimli alan ve oradaki mahzenler, Magarat iil-Reate ve etrafindaki arazi, Hz. Isa’nin mezar1 sanilan
yer ve etrafi, Magarat iil-Mehd ile Hacer-i Mugtesil (Karal, 1995: 222-223) gibi yerler ‘‘Makamat-
1 Miibareke’” (Birbudak, 2018: 241) olarak kabul edilmekteydi. Rusya, Sultan Abdiilmecid’in III.
Napolyon’un (1848-1852) istegi lizerine biitiin Katoliklerin Kudiis’te yasamalari i¢in verdigi izne
siddetle karsi g¢ikarak Ortodoks mezhebi mensuplarinin tamaminin korunmasi imtiyazinin da
kendisine birakilmasini talep ediyordu (Nasiri, 1991: 75). Ancak 1852 yilinda baglayan goriigmeler
sonucunda, Osmanli Devleti tarafindan Fransa’nin 1740 kapitiilasyonlari ile elde ettigi “Katolikleri
koruma hakki” yenilenirken, Rusya’nin talebini ise reddedilmistir. Rusya bunu bahane ederek
Osmanli Devleti’ne ait olan Eflak ve Bogdan’1 21 Haziran 1854 tarihinde isgal etmeye baslamus,
Osmanli Devleti de Rusya’ya savas ilan etmistir.

Kirim Savasi baglamadan énce Osmanli-iran iliskilerine bakildiginda, her iki iilke arasinda
gerginliklerin devam ettigi goriilmektedir. Nitekim iki devlet arasinda o siralar eskiye dayali pek
cok tartisma konular1 devam etmekle birlikte, 1849 yilindan beri siirdiiriilen gerek sinir tespiti ile
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ilgili yapilan miizakerelerin sonuglanmamig olmasi, gerekse sinir boylarindaki asiretlerin ¢ikardigi
sorunlar, Osmanli-Iran iliskilerinin agmazlar1 olarak goze carpmaktadir (Uluerler, 2018:329).
Osmanli ydnetimi, iran’mn Rusya’nin yaninda yer alma ihtimali ve Rusya ile yaptig1 savaslar ile
diplomatik krizler nedeniyle dogu simirinda siirekli olarak teyakkuz halindeydi. Osmanlt
Devleti’nin vaziyeti bu durumdayken, iran’in genel durumu da Osmanli Devleti ile benzerlik
gostermekteydi. Ozellikle 19. Yiizyilda Rusya karsisinda aldigr iki yenilginin (1812 ve 1828)
olumsuz etkileri iran devlet yoneticilerini zor durumu sokmustu. Feth Ali Sah (1797-1834)
doneminde Rusya ile imzalanan Giilistan ve Tiirkmengay Antlagmalari ile birgok bdlge Rusya’ya
kaptirilmis ve bu antlagmalar Iran tarihi acisindan gok iiziicii ve alcaltict donemler olarak tarihe
gecmistir (Karadeniz, 2012: 296). Yine Rusya’nin kigkirtmasi ile Muhammed Sah (1834-1848)
zamaninda girisilen Herat seferi (1838-1841) Ingilizlerin siddetli tepkisi sonucunda basarisizlikla
sonuglanmis ve iran’da i¢ karisikliklarin ¢tkmasina sebep olmustur. Hem Osmanli Devleti hem de
Iran’in vaziyeti bu durumdayken Kirim Savasi baslamistir. Osmanli-Rus iliskilerinin gerginlestigi
bu esnada Ahmed Vefik Pasa’y1 Tahran sefaretine atayan Osmanli Devleti, Iran ile iliskilerinin
bozulmamasi igin ciddi gayret sarf etmisti.

Kirim Harbi’nde Osmanli-iran Miinasebetleri

Kirim Savagi’nin baglamasiyla birlikte Car I. Nikola, Osmanli Devleti’ni yalniz birakmak
amactyla Iran ile ittifak tesebbiisiinde bulunmustu. Ingiltere ve Fransa’min destegini alamayan
Car’in bu noktada en biiyiik ¢ekincesi, Iran’in da Osmanl Devleti ile birlikte hareket etmesiydi.
Car 1. Nikola, Osmanli-iran gerginliklerinden kaynakli olarak Iran’m Rusya ile birlikte olma
ihtimali iizerinden hareket ediyordu. Bundan 6tiirii Osmanli Devleti de Ahmed Vefik Paga’nin Iran
nezdindeki yogun gayretleri ile bu ihtimalin ortadan kalkmasint umuyordu. Ancak Rusya’nin
tahrikleriyle Iran’m sira asker yigmasi Osmanli Devleti'ni endiselendirmistir. Prens
Mensikov’un® Rusya’nin Kafkasya Umumi Valisi Prens Voronzof’a gonderdigi belgede ‘‘Osmanl
Devleti ile siyasi iliskilerin kesildigini, bundan dolay1 Iran’in siyasi durumunun kesinlestirilmesi
ile iran’1n sinirda asker bulundurmasinin Rusya’ya yardimei olacagi” seklindeki ifadelerinden de,
Osmanli Devleti’nin bu endiselerindeki hakliligini ortaya koymaktadir (Tiirk, 2000: 17). Ciinkii
Ahmed Vefik Pasa’nin Iran’daki ¢abalarmin yaninda, Rusya’nin Iran’daki temsilcisi Dolgorki de
Nasiriiddin Sah ile goriismeler gerceklestirip Iran ile Rusya arasinda bir ittifak zeminini olusturma
cabasindaydi. Nasiriiddin Sah’in Rus elgisiyle gizlice goriismesi, Iran sadrazanu ile birlikte
Osmanli ve Ingiliz elgilerini de dehsete diisiirmiistii (Nasiri, 1991: 76). Ahmed Vefik Pasa
Istanbul’a gonderdigi belgede Iran ve Rusya arasinda gelismekte olan bu iliskiler hakkinda
Ingiltere ile birlikte alinmas1 gereken tedbirlerin Ingiliz sefirine bildirilmesini talep etmis ((T.C.
Cumhurbagkanligi  Devlet  Arsivleri  Osmanli  Arsivi, (BOA), Hat  1346/85:H.
25.05.1270/M.23.02.1854)), bdylece Rusya-Iran yakinlasmasina karsilik Osmanli Devleri ile
Ingiltere’nin birlikte hareket etmesini tavsiye etmisti.

Rusya’nin iran iizerine uygulamaya ¢alistigi bu siyasetin temel gerekcesinin Ingiltere’nin
bolgedeki hegemonyasim sekteye ugratmak ve Ingilizlerin Iran’daki etkinligini kirmak, ayni
zamanda Iran ile siyasi ve iktisadi iliskilerini gelistirerek bolgedeki niifuzunu arttirmak oldugu
ifade edilebilir (Semim, 1379:233). Bunun i¢in Kirim Harbi’nin baglamasiyla birlikte Rus Car’1,

! Prens Aleksandr Mensikov, 1853'te Filistin’deki kutsal yerlerde Hristiyanlarm ayricaliklarmin korunmasi konusunda
cikan  anlagmazhk  sirasinda  6zel  bir  gorevle Istanbul’a  gonderildi. Rus  hiikiimetinin -~ Osmanl
Devleti’ndeki Ortodokslarin ~ koruyucusu olarak tanmmasi konusundaki 1srari, goriismelerin kesilmesine ve Kirim
Savasi’nin baslamasia yol acti. Kirim'daki Rus kara ve deniz kuvvetlerinin yiiksek komutanligina getirilen Mensikov,
Kirim Savasi’nin ilk iki yilinda Rus kuvvetlerinin komutanligini yapmustir.
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fran’in dostlugunu kazanarak Osmanli Devleti’nin aleyhinde en azindan askeri bir antlasma
yapilmasini saglamak gayesindeydi (Sasani, 1352:24). Rus elgisi Iran’a ‘‘Tiirkmencay
Antlagmas1” ile Iran’in Rusya’ya olan borcunun affedilmesi, Rus ordularinin Osmanlilar
karsisinda bozgunu durumunda iran topraklarmi kullanabilmesi, fran’in savas ve barista Rusya ile
birlikte hareket etmesi, Savas sirasinda Iran’mn kazandig1 topraklari elinde tutmasi ile Ingilizlerin
baskis1 durumunda dahi Iran’in altmis bin askerle savasa devam etmesi teklifinde bulunmustu
(Tiirk, 2000: 17). Bu teklife gore ayrica Osmanli ile Rusya arasindaki savasta, Iran Erzurum ve
Bagdat cephelerinde kuvvetlerini toplayip, lazzim oldugu an Bagdat, Kerbela ve Necef’i,
Azerbaycan cephesinde ise Kotur, Bayezid ve Erzurum’u almasi diisliniilmekteydi (Nasiri, 1991:
76). Bu gelismeleri dikkatle takip eden Ahmed Vefik Pasa, Rusya ile Iran’mn anlasmasi
durumunda, Osmanli Devleti’nin ciddi zarar géreceginin farkindaydi. Bu sebeple, Nasiriiddin Sah
ile Rusya elgisi arasinda gizli goriigmelerin devam etmesi durumunda Tahran’i terk edecegini
fran’a bildirdi (Watson, 1354: 383). Ahmed Vefik Pasa ile ingiliz elgisinin itirazlarina ragmen
Nasiriiddin Sah ile Rus elgisi Dolgorki arasinda mutabakata varilan hususlar konusunda
antlagmaya varildi. Varilan gizli mutabakatta Iran, Rusya’nin diismanlarina savas devam ettigi
miiddetge hicbir askeri yardimda bulunmayacak, Rusya ise iran’mn bes yiiz bin tiimen olan borcunu
silecekti hiikiimleri yer almistir (Nasiri, 1991:77). Ayrica Iran Azerbaycan ve Kirmansah’ta ordu
bulundurup Osmanl Devleti’ne gidecek askeri veya yiyecek yardimini engelleyecekti. ingilizler
bu gizli antlagsmay1 bozmaya g¢aligsmis (Sasani, 1352: 25), ancak Nasiriiddin Sah’in Azerbaycan’a
ordu géndermelerini engelleyememislerdir. iran’in Azerbaycan sinirina ordu gondermesi iizerine
Osmanli yonetimi, Iran ve Irak havalisindeki valilerini uyararak, olasi iran saldirilarina yénelik
olarak askeri hazirliklar yapmalarini istemistir. Yapilan bu hazirliklarin mahiyetine bakildiginda
ise, Osmanli Devleti’nin her asamada Ingiltere ile birlikte hareket ettigi anlasiimaktadir (BOA, A.
AMD, 49/18:H.19-12. 1268/M. 04.10.1852). Kirim Savasi siirecinde Osmanli Devleti’nin
Ingiltere’ye bu derecede bagli bir siyaset izlemesi, Ingiltere’nin Osmanli Devleti iizerindeki
etkisini gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Ingiliz ve Osmanli elgilerinin Nasiriiddin Sah nezdindeki yogun girisimleri neticesinde
Nasiriiddin Sah, kendilerine teminat vererek Azerbaycan’a gonderilen bu ordunun kesinlikle
Osmanli Devleti’ne zarar vermeyecegini taahhiit etmek durumunda kalmistir (Nasiri, 1991: 81-
82). Ancak bu taahhiide ragmen yine de Osmanl Devleti iran sinirma asker gondererek gerekli
tedbirleri almaktan geri durmamustir. Netice itibariyle Kirim Harbi, 19 Agustos 1854 tarihinde
Osmanli Devleti ile miittefiklerinin lehine bir sekilde Paris Antlagmasiyla sonuglanmistir.

Savas sonucunda Osmanli Devleti, iran’dan gelen olumlu haberlerden memnun olmustur
(BOA, A. MKT. UM, 155/78 H.14.07.1270/M.12.04.1854). ingilizlerin de miidahalesiyle Rus-iran
ittifaki son bulmus ve Iran Osmanli Devleti’ne kars1 yapici bir dil kullanmaya baslamistir. Bunun
iizerine Osmanl Devleti de, sinir bolgelerindeki yoneticileri uyararak Iran’a karsi herhangi
olumsuz bir davranista bulunmamalarini tembihlemistir.

Herat’mn Isgalinden Once Osmanli-iran Miinasebetleri

Rusya, Fransa ve Ingiltere’nin 19. Yiizyilda bolgede birbirleriyle olan kiyasiya rekabetleri,
Osmanli Devleti ile fran’in da siirekli bir sekilde miittefik arayisina girmelerine neden olmustur.
Ozellikle Ingiltere ile Rusya’nin hakimiyet miicadeleleri Osmanli ile iran’in bu iilkelere bagimli
bir siyaset yiiriitmelerini zorunlu kilmustir. Ingiltere, somiirgelerini korumak adina Rusya’nin
yayilmaci emellerine set ¢ekerck durdurmaya ¢aligmustir. Rus genisleme siyasetinin Ingiltere igin
tehdit edici bir durum oldugunu fark eden Ingiliz ydnetimi, Rusya’nin Tuna’da durdurulamamas:
halinde mutlaka indus kiyilarinda durdurulmasi gerektigi (Uluerler, 2015: 806) diisiincesinden
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hareketle Kirim Savasi’ndan sonra Herat meselesini tekrardan glindeme getirdi. Sir Charles
Murray’1 sefirlikle Iran’a gonderen Ingiltere’nin amaci, Afganistan ve Hindistan’daki niifuzunu
giivence altina almakti. Ancak Afganistan’da iran niifuzunun varligi Ingiltere’nin oniindeki en
onemli engeli teskil etmekteydi.

Iran, Feth Ali Sah déneminde Herat ve Kandahar bélgesinde Afganlar ile savasarak bu
bolgeyi tasarrufu altma almisti (Mehdevi, 1386: 135). Ciinkii Kacarlar zaten Herat’1 iran’in bir
parcasi olarak goriiyorlardi. Ancak Iran’in siirekli olarak Afganlar ile miicadele etmesi neticesinde
Herat, bir miiddet sonra iran’1n elinden ¢ikarak yerel giiglerin kontroliine girmisti. Muhammed Sah
doneminde de Rusya Iran’1 Herat’1 almasi igin siirekli tesvik etmekteydi. Herat’1 almak isteyen
Muhammed Sah ise, Rusya’nin destegine giivenerek 1837 senesinde Herat’a sefer diizenlemis,
Ingiltere ise ilk basta elgisini Iran’a géndererek ve diplomatik iislup kullanarak Muhammed Sah’1
Herat seferinden vazgecirmek icin ugrasmistir. Ancak Muhammed Sah’it bu kararmdan
vazgeciremeyen Ingiltere bu durumdan rahatsiz olmustur. iran’in bu seferinin arka planda
Rusya’nin oldugunu ve nihai hedefinin Hindistan oldugunu goéren Ingiltere, bu sefer Iran’1 tehdit
ederek Basra Korfezi’nden baglamak iizere biitiin Iran’1 isgal edecegini dile getirmis, akabinde de
savas gemilerini Basra Korfezi’ne gondermistir (Uluerler, 2015:807). Ingiltere aym zamanda
Iran’daki bazi1 asiretleri de kiskirtarak isyanlar ¢ikarmis ve bu isyanlar Muhammed Sah’1 zor
duruma sokmustur. Tim bu gelismelerden sonra Muhammed Sah, Herat kusatmasini kaldirmak
zorunda kalmustir.

Nasiriiddin Sah tahta gectiginde ise, Emir Kebir’in? de ¢abalar1 neticesinde Iran iizerindeki
Ingilizlerin etkisi ciddi anlamda azalmis, ancak Emir Kebir’in katlinden sonra yerine gecen Mirza
Aga Han Nuri, Iran’m dis siyasetini Ingiliz ¢ikarlarina gore tekrardan dizayn etmeye baslamistir.
Ingiltere’nin Iran iizerinde kurmus oldugu bu baskinin temel amaci Afganistan’daki etkinligini
arttirarak Iran’1 bu bélgeden uzaklastirmakti. Bu baglamda Ingiliz yanlisi olan Afganistan Emiri
Dost Muhammed Han®, Ingiltere’nin ydnlendirmesi ile 1855 tarihinde Herat iizerine dogru
harekete gecmistir (Uluerler, 2015: 840). Ciinkii iran ile iyi iliskileri bulunan Herat hakimi Yar
Muhammed Han’in 1851 yilinda 6lmesinden sonra da yerine oglu Seyyid Muhammed Han
gecmis, Nasiriiddin Sah da Seyyid Muhammed Han’a hilat géndererek iran’a bagliligindan
memnun kaldigimi sdylemisti (Karadeniz, 2012: 395). Ancak bu sirada Herat’ta etkin olmaya
baslayan Muhammed Yusuf Han*, Seyyid Muhammed Han’1 katlederek onun yerine gegmis ve

2 Mirza Taki Han (Emir Kebir) 1806 yilinda orta gelirli bir ailenin gocugu olarak Arak sehrine bagli Ferahan ilgesinin
Hezave (Huzave) kdyiinde dogmustur. Babasi Kerbelai Muhammed Gurban, Mirza Bozorg Abbas Mirza'ya bagvezir olunca
Kerbelal Muhammed Gurban, oglunu da yanina alarak Mirza Bozorg'un maiyetinde 6nce Tahran'a daha sonra ise Tebriz'e
gitti. Mirza Bozorg, Mirza Taki'nin kendi g¢ocuklartyla birlikte egitim almasini saglayarak onu yetistirdi. 1822'de Mirza
Bozorg'un 6liimii tizerine Abbas Mirza tarafindan ilk basta leskernevis (Askeri yazici) olarak Azerbaycan ordusunda,
ardindan orduda Mustavfi-i Nizam (Mali Denetci) olarak gorevlendirildi. Yaptig1 biitiin gérevlerde basarili olan Mirza Taki
Han, bir siire sonra sadece mali alanda degil, Vezir-i Nizam unvaniyla Azerbaycan Ordusu'nun tamamindan sorumlu kisi
haline geldi. Nasiriiddin Sah’in tahta gegmesiyle birlikte Vezir-i Azam’1 {invaniyla Iran’da modernlesme hamlelerini
baslatan kisi olmustur. Kisa siiren bu gorevi sirasinda Iran’da ordu, idare, maliye ve egitim alanlarinda ciddi reformlar

gergeklestirdi. Bkz; Feridun Ademiyet, Emir-i Kebir ve Iran, Tahran 1362.

3 Afgan Devleti’nin kurucusu sayilan Ahmed Sah Diirrani’nin oglu Timur Sah devrinde Barakzay ailesinin bagma gegen
Payende Han’in yirminci ogludur. Afganistan’da uzun siiren egemenlik miicadeleleri ve i¢ savasin ardindan 1826 yilinda
Barakzay hanedanmm iktidar1 ele gecirmesini saglayan kisidir. Bkz. Kemal Kahraman, “Dost Muhammed”, D4, TDV
Yay., Istanbul 1994, C. 9, ss. 510-511.

4 Ayrmtil1 bilgi igin bkz. Clements Robert Markham, C.R., Tarih-i [ran Der Devre-i Kacar, trc. Mirza Rahim Ferzane, y.y.,
Tahran 1364, s.147
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fran’dan da Afganistan Emiri Dost Muhammed Han ile Ingilizlere karsi kendisine yardim
etmelerini talep etmistir ((Rizai, 1363:112). Gelismelerden olduk¢a rahatsiz oldugu anlasilan
Nasiriiddin Sah, Rusya’nin da tesvikiyle Herat iizerine sefer diizenlemeye karar vermistir.

Rusya’nin iran’1 Herat iizerine sefer diizenlemeye sevk etmesi, Ingiltere’yi Afganistan’daki
diger emirlikler ile de iligkilerini gelistirmesine sebep olmustu. Ingiltere’nin bolgede etkinligini
arttirmasindan sonra daha da saldirgan bir politika izleyen Rusya ise, iran ve Afganistan iizerinde
niifuzunu arttirarak, Ingilizlerin Hindistan’daki varligina tehdit olusturacak bir konuma gelmisti.
Ingilizler, Ruslarin bdlgede giiclii bir pozisyona ulasmasi neticesinde olusturdugu tehditlere karst
pozisyonunu korumak igin nitelikli subaylarimi bolgedeki Hanliklara géndererek, ingiltere’nin
niifuz alanin1 daha genisletmeyi diisiiniiyordu. Rusya, Tahran’daki biiyiikelgileri vasitasiyla iran’1
Herat tizerine sefer diizenlemesi i¢in siirekli olarak kigkirtmasi neticesinde Nasiriiddin Sah daha
once Herat’a miidahale etmeyecegine dair (Sipehr, 1353: 153) fermanini iptal ederek sefer
diizenlemeye karar verdi.

Ruslarin cesaretlendirmesi ve Ingilizlerin Herat’a girmesinden sonra Iran, Herat’1 ele
gecirmek i¢in savas hazirliklarma bagladi (Arinpur, 1353: 127-135). Nasiriiddin Sah’in bu
kararmdan sonra Ingiliz sefiri ise fran’1 terk etti (Mehdevi, 1386:153).Nasiriiddin Sah’in bu karar1
almasinda Sadrazam Mirza Aga Han’in goriisiiniin de olumlu oldugu anlasiimaktadir. ingiliz
yanlis1 oldugunu bilinen sadrazanun Iran ve Ingiltere’yi kars1 karsiya getirecek bdyle bir karari
onaylamasinin sebebi ise Herat Seferi ile Iran’in birkagc siyasi emelini gerceklestirecegi
diistincesindeydi (Avery, 1379:144). Bu kararin alinmasinin belki de en 6nemli sebebi Nasiriiddiin
Sah’in da babas1 gibi Herat’1 Iran smirlari igerisine katarak bu konudaki hayallerini gerceklestirme
arzusudur (Markham, 1364:148-149). Aslinda Ingiltere Iran ile herhangi bir savasa girme
arzusunda degildi. Ciinkii ingilizlerin Herat meselesindeki amaci, Afganistan’daki giigleri takviye
ederek onlar1 Iran’dan uzaklastirmak ve bdylece Iran ile Hindistan arasinda tampon bir bolge
yaratmakt: (Nasiri, 1991: 83). Ancak Ingiltere’nin bdlgedeki varligi ile Iran’mn Safevilerden beri
bolgedeki hanliklar iizerindeki etkisi nedeniyle her iki iilkenin bir giin mutlaka karst karsiya
gelmeleri kaginilmazdi.

Herat meselesi yiiziinden gerilen Iran-ingiliz iliskileri sebebiyle Nasiriiddin Sah, Mirza
Ferruh Han-1 Eminii’d-Devle’yi biiyiikel¢i iinvaniyla Istanbul ve Paris’e gonderdi (Nasiri, 1991:
84). Nasiriiddin Sah’mn el¢i gonderme amaci Osmanli Devleti ile Fransa’nin goriisiinii alarak
gerekirse yardimlarini alabilmekti. Fransa’dan yardim alma umudu pek olmayan Nasiriiddin Sah,
Osmanli Devleti ile askeri bir antlasma yapma gayretindeydi. Ciinkii Ingilizler Sattii’l-Arap
siirlarindaki Muhammara sehrini isgal etmis, dolayisiyla Osmanli Devleti’nin Muahmmere’de
yapacagl yardim Iran’in Ingilizlere vuracagi en biiyilk darbe olacakti. Mirza Ferruh Han-1
Eminii’d-Devle, Haziran 1856 tarihinde Istanbul’a ulasti. Amaci, Osmanli devlet adamlar1 ve
Istanbul’daki Fransiz elgisi ile konu hakkinda gériiserek niyetlerini 6grenmekti. Mirza Ferruh
Han’in Fransa’min Istanbul elgisine sundugu nimede, fran asagida maddeler halinde siralanan
hususlarda Fransa’dan Osmanli Devleti nezdinde girisimlerde bulunmasini talep etmektedir;

1. Biliyorsunuz ki, Osmanli Devleti Kirim Harbi'nde Rusya ile savasiwrken biitiin
meselelerden otiirii herhangi bir islem yapilmamast i¢in biz memurlarimiza emir vermistik.
Osmanlilarin Rusya’va karsi daha serbest hareket edebilmeleri icin hicbir talepte bulunmadik.
Silah yardimi yapmamis olsak da, manevi yollarla onlara yardimci olarak tarafsizliigimizi
koruduk. Fakat Osmanli hudud memurlari ve muhafizlari bu dostane davramigimizin ortadan
kalkmasini istiyorlar. Sefirimizden Herat meselesinde Osmanli Devleti’nin tarafsiziigint saglamak
maksadiyla Fransa el¢isiyle goriismesini istedik.

2. Iki devlet arasinda ittifak hakikatte her iki devletin menfaatlerini gozetir bir bicimde
olmalidir. Boyle olunca biitiin anlasmazliklar ortadan kalkar.
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3. Mr. Murrayin Iran’daki davranis tarzi ve Iran’t terk edisi Fransiz sefirine beyan
edilecek.

4. Herat meselesinde ingiltere Iran ile savasirsa, Osmanli Devleti’nin tutumunun ne
olacagini Fransa sefiri vasitasiyla 6grenilecek.

5. Iran Devleti, Osmanli-Rus savasinda dostlugunu géosterdi. Acaba, Osmanli Devleti de
Islam camiast mensubu olarak dostlugunu gosterebilecek mi? (Nasiri, 1991: 84).

fran’in Fransa araciligiyla Osmanli Devleti’ni destegini almaya calistig1 bu satirlardan
acikca anlasilmaktadir. iran, Osmanli Devleti’nin acik¢a yardimi olmasa dahi, en azindan
Fransa’nin Osmanl Devleti’ni tarafsiz kalmaya ikna etmesini talep etmektedir. Cilinkii daha Mirza
Ferruh Han Istanbul’a varmadan, daha 6nce Bayezid ilgesine bagl iken iran tarafindan ele
gecirilmis  olan Yarimkaya ile Tanyan bolgesinin (BOA, HR. MKT.226/73 H.23.06.
1274/M.08.02.1858 ), Bayezid kaymakami olan Akif Efendi tarafindan ele gecirilmesi Iran’1
tedirgin etmisti. Iran en azindan Ingiltere ile Herat meselesi yiiziinden ugrastig: sirada, Osmanl
Devleti’nin iran’a ait bolgeleri isgal etmesini dnlemeyi umut ediyordu.

Iran elgisi Mirza Ferruh Han, Istanbul’da Hariciye Nazir1 ve Sadrazam ile goriistiikten
sonra 29 Ekim 1855 tarihinde Sultanin huzuruna g¢ikarak Sah’in mektubunu takdim etti (Nasiri,
1991: 86). Mirza Ferruh Han istanbul’da yaptign goriismelerde Osmanli Devleti’nin Herat
Meselesi ile ilgili niyetini 6grenmeye ¢alisarak 6zellikle Sattii’l-Arap ve Muhammara bolgelerini
giindeme getirmisti. Ingilizlerin buralar ele gegirebilecegi ihtimaline karst Osmanli Devleti’nin
boyle bir isgal karsisinda bu bolgeleri savunmasini talep etti. Hariciye Nazir1 ile Sadrazam ise,
boyle bir ihtimal karsisinda dahi Osmanli Devleti’nin tarafsiz kalacagini, ¢iinkii Kirtm Harbi’nde
Ingilizlerin kendilerine yardim ettigini, {istelik Osmanli Devleti’nin zor durumda olmasindan
dolay1 bu bélgeleri zor kullanarak Ingilizlerden geri alamayacaklarim ifade ettiler (Nasiri, 1991:
86). Iran elgisi, Osmanli Devleti’nin bu konuda herhangi bir yardimda bulunamayacagina kanaat
getirdikten sonra goriismeleri sonlandirarak Tahran’a dénmiistiir. Ciinkii Osmanli Devleti Kirim
Harbi esnasinda Ingiltere ile iyi iliskiler kurmus ve Iran yiiziinden bu iliskilerin bozulmasi
istemiyordu. Diger yandan Herat Meselesi ile Ingiltere ve Iran’in savas hazirliklar1 ise devam
ediyordu.

Herat hakimi Seyyid Muhammed Han’in dldiiriilmesi ve Dost Muhammed Han’in Herat’a
girmesi yerel halk tarafindan tepkiyle kargilanmig ve biiyiik infiale sebep olmustur. Bunun iizerine
fran, Mart 1856 tarihinde harekete gecerek bu amacla da Hiisamu’s-Saltana komutasinda bir
orduyu Herat’a gondermis ve iran’in Herat’1 ele gecirmesi siireci kusatmaya dayali olarak Eyliil
1856 tarihine kadar siirmiigtiir (Uluerler, 2015:810). Uzun bir kusatmadan sonra Eylil 1856
tarihinde Iran Herat’1 ele gegirerek buradaki hakimiyetini ilin etmistir.

Herat’mn Isgalinden Sonra Osmanhi-iran Iliskileri

Nasiriiddin Sah, karsisindaki esas giiciin Ingiltere oldugunu bildiginden 6tiirii daha 6nce
Osmanli Devleti nezdinde destek amacgh girisimlerde bulunmus, ancak umdugu destegi
bulamamist1. Bu sefer de Ingiltere gibi biiyiik bir giice kars1 ona es deger bir giic olan Fransa’dan
yardim alma umuduyla elcisini géndermistir. Ciinkii 6nceki dénemlerde Rusya’nin Iran’1 yalniz
birakmas1 ve Ruslarin yegine amaglarimin Ingilizlere karsi Iran’1 kullanmak oldugunun farkinda
olan Nasiriiddin Sah, bu nedenle Fransa’nin Herat meselesinde Iran’a verecegi destegin éneminin
de farkindaydi. Ancak Fransa’nin Tahran elgisinin Osmanli Devleti’nin Iran Sefiri olan Haydar
Efendi ile yaptig1 goriismede Fransa’nin tavrmin iran’in bdyle bir ise girismemesi yoniinde
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oldugunu bildirmesi, iran’in Fransa’dan da umdugu destegi alamadigim gostermektedir (BOA,
[.LHR.127/6432 H.14.05.1272/M.22.01.1856).

Ingiltere Iran’in Herat’r almasini kabullenmeyerek savas gemilerini 1856 yilinda Basra
Korfezi’ne gondererek karadan da Siraz’a dogru ilerleyerek Huzistan’a saldirdi. Muhammara
kiyilarindan Busehr’i bombalayan Ingiliz gemileri karaya asker ¢ikararak buradan i¢ kisimlara
dogru hareket etti (Mustevfi, 1371:83-84). Ingilizler aym zamanda Korfezdeki yerel giigleri de
kiskirtarak onlar isyana tesvik etmis, bu ¢aba neticesinde Umman Sultani Ingilizlerin destegiyle
Bender Abbas’a saldirmistir (Mehdevi, 1386: 262). Hem Ingiltere’nin askeri giicii hem de yerel
beylerin iran’mn elinde bulunan bolgelere saldirmasi, iran’1 zor durumu diisiirmiistiir. Bu sirada
Ingiltere’nin iran topraklarini isgal etmesini kendi cikarlari icin tehlikeli Fransa ve Rusya ise
fran’a arabuluculuk teklifinde bulundular. ingiltere ile savasi siirdiirmeyi goze alamayan ve
gittikce de zor bir duruma diisen Nasiriiddin Sah, Fransa’nin bu teklifini kabul ederek
goriismelerin baslamasini talep etmistir. Goriismeler Istanbul’da Iran elgisi Mirza Ferruh Han ile
Ingiltere’nin Istanbul elgisi Stratford Radcliff arasinda gerceklesmeye basladi. Ingiliz elci
gdriismelerde ¢ok agir sartlar ileri siirerek Iran’in Herat’: bosaltmasm, Ingiltere’nin dogrudan
buraya miidahalesini ve Sadrazam Aga Han Nuri’nin gérevden alinmasini talep etti (Karadeniz,
2012: 396). Bu agir talep, Iran’in sadece dis siyasetini Ingilizlere bagimli kilma amacim
tasimiyordu. Ayn1 zamanda ig islerine de miidahalede bulunarak iran’1 Ingiltere’ye bagimli bir
eyalet haline getirme amacini tasiyordu (Semim, 1379: 163). Bu talepleri agir bulan Nasiriiddin
Sah, Ingiltere’nin sartlarim1 kabul etmeyerek Mirza Ferruh Han’dan Fransiz elgisi ile goriismesini
talep ederek bu konuda kendilerine yardimer olmalarini istedi. 1857°de Fransiz el¢gisi devreye
girerek Iran ve Ingiltere’nin sulh miizakerelerinde arabuluculuk yaparak gériismelerin tekrardan
baslamasini saglamistir. Ingiltere ile Iran arasinda 1857°de imzalanan Paris Anlagmas1’yla iran’in
Herat’a karigsmayacagi ve Afganistan’a miidahalede bulunmayacagi, Afganistan’t bagimsiz bir
devlet olarak kabul edecegi ile Ingiltere’nin de Iran’da bulunan askerlerini ¢ekecegi karar1 alindi
(Semim, 1379: 263-264). Bu antlasma ile ingiltere’nin Afganistan, Iran ve Kérfez’deki etkinligi
daha da artmistir. Paris Anlasmasi’nin imzalanmasindan sonra Ingiltere iran’daki sefaretini tekrar
agarak Murray’1 elgilikle gérevlendirmis, diger taraftan Mirza Ferruh Han ise Ingiltere’de Kralige
Victoria ile goriistiikten sonra Iran’a dénmils ve sadrazamhik makam ile taltif edilmistir
(Karadeniz, 2012: 398).

Osmanli Devleti, Ingiltere ile Iran arasinda Herat meselesi yiiziinden baslayan savasta
fran’a yakin bir goriintii vermemeye ¢alismistir. Ciinkii Ruslara kars1 yapilan Kirim Savasi’nda
Ingiltere’nin acik destegini almis ve yine Kirim Savasi’nda Ingilizler iran’in tarafsiz kalmasi icin
ciddi gayret sarf etmislerdir. Osmanl arsiv belgesinde yer alan iran'm Rus entrikalarina bakarak
Osmanli devletine harb ilanindan feragati ingiltere tarafindan memnuniyetle karsilandigi seklinde
ifadede de bu husus belirtilmektedir (BOA, .HR.114/5554 H.01.05.1270/M.04.10.1853).

Osmanli Devleti’nin Herat meselesinde Iran ile Ingiltere arasinda meydana gelen
gelismeleri Tahran elgiligi ile Bagdat valiligi iizerinden degerlendirdigi ve buna goére tutum
belirledigi anlagilmaktadir. Aym zamanda her iki devletin Istanbul’da yiiriittiigii goriismeler ile
arabulucu olan Fransa’nin bu konuda verdigi bilgiler ile de siireci yakindan takip etmistir. Bagdat
basta olmak {izere, Iran’a sinir1 olan bélgelerdeki idarecilerini ikaz ederek Iran-Ingiliz
gerginliginde tarafsiz davranmalari gerektigi yoniinde uyarilarda bulunmustur.

Osmanli Devleti’nin bu meseleye miidahil olmamasinin birden fazla sebebi vardir. Tarih
boyunca Iran ile karsilikli besledikleri husumet ve yasadiklari ¢ekismeler, Osmanl Devleti’nin
fran’in yaninda yer almak istemeyisinin dogal bir nedeni olarak géziikmektedir. Bu tavrin bir diger
nedeni ise, devletin mali ve askeri durumundaki olumsuz tablo ile Ingiltere gibi bir devletin
karsisinda yer alma giiciinden yoksun olmasi sebebiyledir. Yine 19. asrin basindan itibaren
Osmanli Devleti’ndeki gelismelere bakildiginda; II. Mahmud’un saltanata ¢ikmasindaki ayanlar
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meselesi, Misir Sorunu, Sultan Abdiilmecid doneminde gerceklesen Tanzimat ile Islahat
Fermanlari’nin ilan1 ve Batililasma g¢abalari, Rusya ile yasanan problemler, Kirim Savasi ve bu
savasta alinan Ingiliz-Fransiz yardimu, ilk dis bor¢lanmaya gidilmesi ile Paris Antlasmasi gibi daha
da sayacagimiz hususlar géz oniinde tutuldugunda, Osmanli Devleti’nin zaten Herat Meselesi ile
ilgilenecek durumda olmadigini ortaya koymaktadir (Arinpur, 1353: 814). Netice itibariyle 1857
yilinda iran ile ingiltere arasinda imzalanan Paris Antlagmasi ile Osmanli Devleti’nin rahat bir
nefes aldign ve bu antlasmadan biiyilkk memnuniyet duydugu anlagilmaktadir (BOA,
[.LHR.140/7361 H.09.07.1273/M.15.03.1857).
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SONUC

Kirim Savasi ile Herat meselesinin Osmanli Devleti ile Iran’dan ziyade devrin biiyiik
giicleri olan Rusya, Ingiltere ve Fransa arasinda gerceklesen bir cikar catismasi oldugu ifade
edebilir. Kirim Savagi’ni baglatan Rusya kutsal yerleri bahane edip Balkan topraklarini isgal etmis,
Ingilizler ise Ruslarmn bu hamlesinin nihai hedefinin kendisine kars1 oldugunu fark etmistir. Bunun
igin Ingiltere Fransa ile birlikte diger Avrupa iilkelerini de savasa dahil edip Rusya’nin bu savasta
yalmz kalmasim saglamistir. Rusya ise Ingilizlerin bu gabasma karsilik savasin cephelerini
genisletme ve Osmanli Devleti’ni zora sokma adina iran’1 da yanina ¢ekmeye ¢alisnustir. Her ne
kadar Iran’m Osmanli Devleti’nin bu zor durumundan istifade ederek toprak alma diisiincesi olsa
da, Ingiliz diplomasisi Ruslarin bu hamlelerini bosa c¢ikararak Iran’in tarafsiz kalmasini
saglamislardir. Rusya’nin iran’1 ikna etme ¢abalarindan sonra Osmanli Devleti de hem diplomatik
yollarla Iran’1 caydirmaya calismis hem de sinir boylarinda énlemler almistir. Savasin baslarinda
Iran, Rusya’nin kendisine vaat ettigi Osmanli’ya ait bazi topraklari ele gecirme diisiincesiyle
hareket etme niyetinde olsa da, Ingiltere’nin baskistyla tarafsiz kalmay1 taahhiit etmek zorunda
kalmustir.

Herat meselesinde ise, Iran yine Ruslarin destegiyle hareket etmis ve Herat’1 ele gecirmeyi
basarmistir. Ancak Ingiltere, Iran’in ve arkasindaki Ruslarin bu hamlesinin Hindistan’daki
varhigina yonelik bir tehdit olarak gérmiistiir. Kirim Savasi’ndan sonra Herat’m iran tarafindan ele
gecirilmesi iizerine Ingiltere, Hindistan’mm miidafaasim saglamak amaciyla faaliyetlerinin
merkezini Hindistan’dan Afganistan’a tasimuslardir. Iran’1 ve Rusya’yr Herat’tan uzak tutma
stratejisiyle Afganlari destekleyen Ingiltere, iran ve Rusya’yr Herat ile Afganistan’dan uzak
tutmay1 basarmustir. Herat’in eskiden Iran’in egemenliginde olmasi ve Ingiltere’nin iran’t hem
Herat’tan uzak tutmay basarmasi hem de Rusya ile birlikte hareket etmesini engellemesi, iran’in
artik dis siyasetinde Ingilizlerin belirleyici konumda oldugunu gostermektedir. Herat meselesinde
Osmanli Devleti ise Kirim Savasi’nda Ingiltere’nin destegi ve Ingilizler ile olan miinasebetlerini
gdz 6niinde bulundurarak hareket etmistir. Ingiltere’nin giiciiniin farkinda olan Osmanli Devleti,
bu meselede tarafsiz kalacagini deklare ederek, dolayli da olsa Ingiltere’den yana bir tutum
sergilemistir. Kirim Savasi ile Herat meselesi, Hem Osmanli Devleti’nin hem de Iran’in devrin
batil giigleri karsisinda zayifliginin anlasilmasi agisindan ¢arpici bir 6rnegi olusturmaktadir.
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Abstract

This study aims to examine the interconnected Turkish translations of William Shakespeare’s 66"
sonnet by Turkish translators Can Yiicel, Talat Sait Halman, and Hasan ilhan in a lexical and
etymological perspective that explores the origin of the words used in texts, takes word choices
and repetitions used in the translations as the main domains of analysis, and that intends to
investigate their effects on the meaning of the translation. The word choices for translation in the
three different translated versions of the same original work and their etymological origins are
taken as the main fields of analysis in question specifically with regard to the idea of lexicology of
Halliday and Yallop (2007), and their effects are examined and compared. Though lexical analysis
is concerned with various subjects such as style variation, sound and meaning; in this study,
particularly word usage and word choices are taken as the essential examining domains of the
three Turkish translations of the 66" sonnet. In addition, some further analysis is made respecting
the origins of specific words by taking their etymological characteristics into consideration. In this
way, this study expects to contribute to translation studies in terms of poetry translation by putting
forth the lexical and etymological examination of the same sonnet in three different translated
versions.
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Oz

Bu calismanin amaci, William Shakespeare’in 66.sonesinin Can Yiicel, Talat Sait Halman ve
Hasan {lhan tarafindan Tiirkgeye cevirilerini; metinlerde kullamilan kelimelerin kokenlerini
arastiran, incelemenin temel alanlari olarak ¢evirilerde kullanilan kelime sec¢imleri ve tekrarlari ele
alan ve bu 6gelerin ¢evirinin anlami tizerindeki etkisini arastiran etimolojik ve sozciiksel agidan
incelemektir. Calismada ayni kaynak metnin ii¢ farkli ¢evirisinde tercih edilen kelimeler ve
bunlarin etimolojik kdkenleri 6zellikle Halliday ve Yallop (2007)’un s6zciikbilim anlayistyla ilgili
bicimde ele alinarak, ¢eviri metinler iizerindeki etkileri incelenmis ve karsilagtirilmigtir. S6zciiksel
analiz bicemsel farkliliklar, ses ve anlam gibi farkli konularla da ilgilense de bu caligmada,
66.sonenin li¢ farkli Tiirkge ¢evirisinde 6zellikle kelime kullanimlar1 ve tercihleri temel inceleme
alanlari olarak belirlenmistir. Bununla birlikte, kelimelerin etimolojik 6zelliklerinin de incelemeye
alimmasiyla, belirli kelimelerin kokenleri hakkinda detayli bir inceleme yapilmistir. Boylece bu
calisma, ayn1 sonenin ii¢ farkli ¢evirisindeki sozciiksel ve etimolojik incelemeyi sunarak, 6zellikle
siir gevirisi alaninda ¢eviribilim ¢alismalarina katkida bulunmay1 amaglamaktadir.

Anahtar kelimeler: siir gevirisi, sozciik, etimoloji, tekrar, kelime se¢cimi
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On the Etymological Aspect of the Three Different Turkish Translations of William
Shakespeare’s 66" Sonnet

INTRODUCTION

William Shakespeare (1564-1616) is one of the most renowned and gifted poets that first
springs to mind when the literary genre ‘sonnet’ is referred to in not only British literature but also
world literature, though he is also known for his other poems such as Venus and Adonis, and The
Rape of Lucrece. As in the history of world literature the works of distinguished artists and gifted
poets have been continuously translated into other languages of other cultures, and so have
Shakespeare’s works. Among these languages is also Turkish, and almost all of Shakespeare’s
sonnets have been translated into it. And among Shakespeare’s all sonnets, it is perhaps the 66™
one that is more widely known and read than his other sonnets. As Pfister puts it, “critics lavished
praise upon it for its timely message; translators translated it more often and more acutely than any
other of Shakespeare’s sonnets; artists set it to music or transposed it into novels, theatre
performances or films” (2010: 40). In this regard, this study aims to analyse and contemplate upon
this sonnet in manifold translated texts, in terms of specific word choices preferred in the
translated poems and their effects, taking etymology and lexical aspect as a criterion for analysis.
As in this study, three different translated versions of the 66™ sonnet by William Shakespeare are
the main target texts that are to be analysed; recognizing and understanding first what the sonnet
form is and how it started to be composed in literature is of utmost significance. For that reason,
after the sonnet as a literary form is explained below, the characteristics of the Shakespearean
sonnet are given subsequently. Only after this requisite knowledge is acquired, this form of
literature and its related translations can be examined with a full understanding of the mind. At this
rate, after the sonnet form and the Shakespearean sonnet are discussed first; etymology as a field
of study especially in terms of translation studies is explicated below, and afterwards etymological
usages in the three Turkish translations of the 66" sonnet are studied. The study is finalized with
concluding remarks, opening the way for enhancing the aspiration and urge for more poetry
translation studies.

The reason why the target texts of these three translators are taken as the subjects of
analysis is that the words they preferred in their translations can be evaluated according to the idea
of lexicology of Halliday and Yallop, who express that while a word can keep its original meaning
that was used in history for the first time, “sometimes an older sense of a word survives in limited
contexts, while the most frequent meaning has changed” (2007: 34). In this sense, whether the
word choices represent the original form of the lexis or changed over time and used in a different
meaning is closely related to the interest of this study, and what kind of impact is created in terms
of meaning is also evaluated. Halliday in a 1961 article represents “lexis as most delicate grammar
[and this delicacy is] the scale of differentiation, or depth in detail” (272). Accordingly,
considering lexis and context or meaning together is closely related to this idea of lexicology. And
as Yiicel, Halman, and Ilhan translated the same sonnet by Shakespeare to the same language —
Turkish — and they preferred words that are significantly divergent from one another for the same
source lexical items, this study is expected to contribute to the field of poetry translation in a
lexical perspective. While the lexicology approach of Halliday and Yallop is studied under the
heading of “Theoretical Basis” in the following part of the study, some related studies on poetry
translation which examine specifically Shakespeare’s 66" sonnet are given below, after which the
sonnet form and Shakespearean sonnet are expounded respectively.

When the studies that examine Shakespeare’s 66" sonnet in terms of translation studies are
reviewed, the first work that captures the reader’s attention is an article entitled “Sonnet 66 or 66.
Sonnet: A Comparative Translation Analysis” published in Sonderausgabe: 85 Jahre Germanistik
in der Tiirke in 2020 by Senem Ustiin Kaya. In this article, the writer of the study, taking the
sonnet in a comparative sense, aims “to determine the common or similar elements of two texts in
terms of style, motif or theme [and] explores the similarities and differences between
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[Shakespeare’s 66" sonnet] and its translated version” (185). She concludes the study by
expressing that there’s no loss in meaning between the 16" and 20" century-texts of the sonnet
(193). Another study that explores Shakespeare’s 66" sonnet and its translation into another
language is Natalya Borisovna Zubareva’s study “W. Shakespeare — B. Pasternak — D.
Shostakovich. Sonnet 66 (The Question of Artistic Translation)” published in 2017 in The Turkish
Online Journal of Design, Art, and Communication, which “deals with the relationships between
the original text and its translations into another verbal language and language of other arts. The
article focuses on intensive dramatic processes in the work caused by changes in the density of
sound events and directly linked to the establishment of composition” (685). As can be seen in
these examples, though there can be found studies that examine Shakespeare’s 66™ sonnet and its
translations to different languages in varied perspectives, there can’t be found any specific study
that deals with the lexical usages in the three particular translations of the 66" sonnet by Yiicel,
Halman, and ilhan. For that reason, this study aims to contribute to the field of poetry translation
from a lexical and etymological perspective.

THE SONNET AS A LITERARY GENRE

The sonnet developed originally in Italy in the thirteenth century and its two acknowledged
masters are regarded as Francesco Petrarch (1304-1374) and Dante (1265-1321). Hence “the
English sonnet is an import from the Continent. Specifically, it is an import from Italy,
considerably modified by variants manufactured in France” (Cruttwell, 1969: 6). Renaissance
poetry in England coincides with the period when the rule of Queen Elizabeth was in power, and
the two pioneering and major figures of this poetry, which was substantially influenced from Italy,
are generally considered to be Sir Thomas Wyatt (1503-1542) and Henry Howard or Earl of
Surrey (1517-1547), as they are regarded as the harbingers of a new form of poetry in England that
is called the ‘sonnet’. The sonnet is “a poem almost invariably of fourteen lines and following one
of several set rhyme schemes” (Harmon and Holman, 1996: 488). It’s generally written to a
beloved to glorify this idealized lady and is usually modelled on the love theme of Petrarch that
depicts love as platonic and requires that the poet should serve his lady without any expectations.
It’s also used for “dedications, formal, eulogies, or political and moral epigrams [...] but its
essential function was to chart the intimacies of personal experience” (Lever, 1988: 1). Hence, it
enables the poet to reflect a kind of subjective lyricism and present selfhood with intensity, in a
specific form of poetry controlled by the number of lines and a particular rhyme scheme. As for
the form of the sonnet, it is widely accepted to have two types: the Italian or Petrarchan and the
English or Shakespearean. The former is divided into the octave rhyming abbaabba and the sestet
rhyming cdecde, cdcded or cdedce. And the latter is divided into three quatrains rhyming abab
cded efef and a concluding couplet rhyming gg. Howard is also known for introducing the blank
verse —a form used in the succeeding centuries as well - into English literature, with his translation
of Virgil’s The Aeneid.

Wyatt and Surrey’s poems were not published during their lifetime, instead they were
generally circulated within the court in the form of manuscripts. Thus “it was not until mid-century
that English borrowings from the Continent were put on full display. In 1557, a collection of lyrics
known as Tottel’s Miscellany was published” (Bellamy, 2012: 7). Forty poems in the collection
belonged to Surrey, ninety-six were written by Wyatt and the rest by other courtier poets. In a
sense, this collection is regarded as the most significant published source of the first Elizabethan
sonnets. What Lever points out in his Sonnets of the English Renaissance is significant:

Wyatt preserved the traditional themes; but he subtly modified their tone and
implications. As an innovator he began with Italian models, turning for the most part
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directly to Petrarch rather than his followers; yet as soon as he had devised a suitable
English form, he made the sonnet voice his own outlook (1988: 5).

In this outlook and experience, Sir Thomas Wyatt mostly wrote about the fickleness of his
mistress, betrayal by her — making the reader feel his disillusionment and complaint — and the
instability of fortune. In addition, Henry Howard, who is known to establish the English sonnet
form and introduce the blank verse to English literature, dwelt on the faithfulness of the lover to
his mistress and intended to prove his unchanging love for his lady in his sonnets.

SHAKESPEAREAN SONNET FORM

Shakespearean sonnets can be thought to be far more influential and widely used and
composed in British literature than those of Wyatt and Surrey. In this regard, thought to be the
greatest playwright of not only the Elizabethan period but also all times, William Shakespeare
“wrote two long narrative poems, 154 sonnets, two long poems, and thirty-seven plays of all kinds
— comedies, histories, tragedies, and farces” (McCormick et al., 1979: 100). However, they are his
sonnets which are the greatest examples of his non-dramatic poetry, and which can be thought to
be “superior to the sonnets of his contemporaries as his plays are to their plays” (Cruttwell, 1969:
22).

Shakespeare’s sonnets were circulated in manuscripts in the 1590s and published in 1609,
probably without his permission. It’s generally accepted by critics that the first 126 sonnets are
addressed to a young male friend whom the poet loves, respects, and admires. The following 26
poems are written for a mysterious dark lady “with whom the speaker has an adulterous liaison of
which he cannot approve but from which he cannot break free” (Hunter, 2010: 705), and the last
two poems are generally considered to be unconnected to the rest of the sequence. In the sequence,
the poet praises the beauty of the young man, presents his concern and respect for him, wants him
to have children in order to preserve his beauty, gets concerned about the passage of time and its
destructive effects on the beauty of the young man, experiences a period of separation from him,
vies with a rival poet for the young man, and expresses his lust and earthly desire for the dark lady
who is characterized as sexual and faithless. Throughout the sonnet sequence, the most common
themes are the passage of time, the permanence of poetry, platonic love, and lustful desire. For
example, in sonnet 60 the poet dwells upon the passage of time and the lasting power of poetry.
Similarly in sonnet 55, the poet emphasizes immortality through verse. Again, in sonnet 65, the
passage of time and living through poetry are laid stress. Apart from this, platonic love towards the
fair lord can be seen in the sonnets from the beginning to the 127" one and lustful desire for the
dark lady is observed in the rest of the sonnet sequence. For instance, sonnet 129 is related to
sexual desire and lust for this lady. Although the sequence may seem to consist of not a
complementary story but a fragmentary one, when one considers all the sonnets in the sequence,
they can be taken as a whole. Cruttwell explains the reason for it as follows: “The secret seems to
lie in their possession of a presence [...] which is always there, even in the weaker poems, and is
always convincing you that you are in contact with an individual, with a mind and personality and
experience all unique” (1969: 22). Although the people and images that are addressed may change
throughout the sonnets, the poet always remains there with his own characteristics and feelings.

Different from the Petrarchan sonnet, which is divided into two main parts called the octave
and the sestet, Shakespeare’s sonnets, which are called by his name The Shakespearean sonnets,
have four parts: three quatrains and a final couplet. While the quatrains develop ideas, the couplet
generally gives a concluding statement or a summary. For example, in sonnet 60, the poet
develops the theme of the passage of time in the three quatrains and then concludes with the final
couplet. In the first quatrain, he says that time passes very quickly like the waves on a pebbled
shore and every minute takes the place of another in a regular sequence (Shakespeare, 2002: 507).
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In the second quatrain, the poet compares human life to the sun: it first rises, then ‘crawls to
maturity’ and finally passes away by ‘crooked eclipses’ which fight for its glory (Shakespeare,
2002: 507). In the third quatrain, time is taken as a destroying power that pierces through the
flourish of youth and which ‘delves the parallels in beauty’s brow’. Finally in the couplet, the poet
concludes by saying that despite the ravages of time, his verse will stand and praise the beloved
(Shakespeare, 2002: 507).

In addition to the break with the Petrarchan sonnet form, Shakespeare doesn’t comply with
the traditional Petrarchan themes, either. As Peterson points out “Shakespeare, like Sidney before
him, is impatient with the unimaginative repetition of Petrarchan themes” (1990: 212). A typical
example of this can be regarded to be sonnet 130, in which he can be thought to have a satirical
intent by saying ‘My mistress’ eyes are nothing like the sun; / Coral is far more red than her lips
red; / If snow be white, why then her breasts are dun’(lines 1-3). While Petrarch and his followers
glorify the beauty of the mistress by presenting her superior to any other thing in nature,
Shakespeare expresses that coral is far more red than his mistress’ lips, he cannot see roses in her
cheeks or music has a more pleasing sound than her speech. In a way, this sonnet can be regarded
as a parody of the typical love sonnet of the period. In addition, Shakespeare’s writing his poems
to a dark lady rather than the typical fair woman of other sonnets of the period can also be
regarded to be a break with the Petrarchan tradition. And his using the themes of sexual desire and
lust is new to the poetry of the period. As Waller points out “Nowhere in the Petrarchan tradition
are the extremes of erotic revelation offered in such rawness and complexity” (2012: 193).

THEORETICAL BASIS

After the sonnet form and Shakespearean sonnet are studied above, what this study
necessitates is also a brief look at the field of etymology, how etymological usages can be
examined in a poem, together with the idea of lexicology of Halliday and Yallop (2007), in
addition to the explanation expressed above in the introductory section.

Etymology, in its broadest sense, can be defined as the field of study that traces the origin,
history and early usages of a word, as well as its development in time in terms of both form and
meaning.

The etymology of a word very often consists of a narration of a story related to the
word, a list of older versions and variants of the word (usually in older languages,
such as Latin, Greek, Old German, or French), and/or an account of the
developmental process the word has gone through (Baleghizadeh and Naeim, 2011:
112).

While studying the etymological impacts of words in poetry translation, specifically preferred in
the target text, it becomes more likely to compare and contrast words used in the source language
and the target language. In this sense, while examining Shakespeare’s 66™ sonnet below,
particularly the effect that is created in three different translated versions of the same poem will be
able to be put into an in-depth analysis.

Halliday and Yallop (2007), in their book Lexicology, determine the ways how lexical
usages can be explained and put forth two major ways for describing words:

There are two principal methods for describing words (now in our sense of lexical
items), though the two can also be combined in various ways. One method is by
writing a dictionary; the other is by writing a thesaurus. The difference between a
dictionary and a thesaurus is this. In a thesaurus, words that are similar in meaning
are grouped together. [...] In a dictionary, on the other hand, words are arranged
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simply where you can find them (in ‘alphabetical order’ in English). (Halliday and
Yallop, 2007: 5).

According to this explanation, while exploring the meanings of words and their equivalents
in either the source text or the target text, what is necessary to do first is to look at these ways of
exploring words, and in the case of the etymological usages that is specific to this study, using a
dictionary of etymology constitutes the main track to follow while exploring the words that are
used in both TT and ST. Pursuant to this, how the meaning is created through the use of the word
choices is discussed and further in-depth comments are construed below in the analysis section.

Another significant aspect that Halliday and Yallop put emphasis on is the fact that
“changes in language — specifically changes in meaning — are inevitable, but they are sometimes
decried, as if language ought to be fixed at some period in time” (2007: 33); and sometimes better
versions of those specific words can be created, used, and accepted by the society. And this
happens mostly by the word choices the poets and writers prefer, as their works are read by the
society who use the language and who welcome those words to daily usage, thus rendering these
words-‘accepted’ by society. For that reason, the word choices of not only poets and writers but
also translators are significant in paving the way for creating a suitable atmosphere for accepting a
‘word’ to the general use of the society who speak that specific language.

Poetry translation can be thought to be one of the least preferred areas of translation, as the
translator is expected to carry some of the characteristics of a poet, as he/she writes down the
poem in another language from the very beginning to the end. F. Jones argues that though “the
individual translator works alone, there is always the interaction of [...] the source-text and target-
text context, history and politics [...] all of which form part of a network that affects how poetry is
translated” (2011: 51). In this sense, poetry translation comprises several elements in it that
interact with one another. In addition, As Haas puts it, “when we translate, we seem to establish a
relation of three distinct entities, each separately apprehended: the two expressions seen on paper
or heard in the air, and the meaning in the translator’s mind” (1962: 208). This time, in poetry, this
meaning in the poet’s mind needs to be connected with the correct words that both correspond to
the meaning and to the ear, especially when there is any kind of rhyme scheme in the poem. When
one takes the eligible word choices, as it is directly related to the main subject discussed in this
paper, studying the impacts that the translated poem creates throughout the chosen words by the
translator comprises the core of this study.

ON THE THREE DIFFERENT TURKISH TRANSLATIONS OF
SHAKESPEARE’S 66 SONNET

It would not be wrong to state that Shakespeare’s 66" sonnet is the most renowned and
recited one among his other sonnets. Then, it is not surprising that it has been translated by many
translators and poets in various languages and cultures. When the issue is taken in terms of the
Turkish language and culture, though there can be found many other different translated versions
of the sonnet, in this study the most widely read three translations by Can Yiicel, Talat Sait
Halman, and Hasan ilhan are studied. In this sense, after the source text is put forth below, the
three above-referred translations of the sonnet are given, then they are examined etymologically in
terms of language use and word choices preferred in the target texts.

Sonnet 66 by William Shakespeare
Tired with all these, for restful death I cry:
As to behold desert a beggar born,

And needy nothing trimmed in jollity,
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And purest faith unhappily forsworn,

And gilded honour shamefully misplaced,

And maiden virtue rudely strumpeted,

And right perfection wrongfully disgraced,

And strength by limping sway disabléed,

And art made tongue-tied by authority,

And folly (doctor-like) controlling skill,

And simple truth miscalled simplicity,

And captive good attending captain ill.

Tired with all these, from these would | be gone,

Save that to die | leave my love alone.
(Shakespeare, 2002: 513).

After the three different Turkish translations of the sonnet by three different translators are
given below; they are analysed in terms of lexical usages, their etymological origins, and various
implications on the meaning that is created by word choices. Certain words in the sonnet and their
preferred equivalents by three different translators are specifically studied in this sense.

66.Sone

Vazgectim bu diinyadan tek 6liim paklar beni,
Degmez bu yangin yeri, avug¢ agmaya degmez.
Degil mi ki ¢ignenmis inancin en segkini,

Degil mi ki yoksullar mutluluktan habersiz,
Degil mi ki ayaklar altinda insan onuru,

O kizoglan kiz erdem daglara kaldirilmus,
Ezilmis, horgdriilmiis el emegi, gdz nuru,
Odlekler ge¢mis basa, derken mertlik bozulmus,
Degil mi ki korkudan dili bagli sanatin,

Degil mi ki ¢ilgmlik sahip ¢ikmis diizene,
Dogruya dogru derken egriye egri ¢ikmig adin,
Degil mi ki kétiiler kadi olmus Yemen’e,
Vazgectim bu diinyadan, diinyamdan gectim ama,
Seni yalniz komak var, o koyuyor adama.

(Yiicel, 2005: 12)

Biktim artik diinyadan, bari 6liip kurtulsam:

Bakin, gonlii ganiler sokakta dileniyor.
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Iste kartipillerde bir siis, bir giyim kusam,
Iste en temiz inang kallesce cigneniyor,
Iste utanmazlikla post kapnus yaldizl san,
Iste zorla satmuslar kizoglankiz namusu,
Iste gadre ugradi dért basi mamur olan,
Iste kuvvet kor-topal, devrilmis boyu bosu,
Iste zorba, sanatin agzina tikag tikmus.
Iste hiikiim siiriiyor ¢1lgmlik bilgiclikle,
Iste en saf gercegin ad1 safliga ¢ikmus,
Iste kotii bey olmus, iyi kétiiye kole;
Biktim artik diinyadan, ben kalic1 degilim,
Gel gor ki oliip gitsem yalniz kalir sevgilim.

(Halman, 2010: 66)
Bezdim hepsinden, 6liim gelse de huzur verse artik;
Her tiirlii varligi hak etmis kisinin yokluk ¢gekmesinden,
Erdemden yana nasibi olmayana all1 pullu giysiler diismesinden,
En i¢ten inanmuis kisiye arsizca leke siiriilmesinden,
Utanilmadan yerinden edilmesinden namuslu insanlarin,
Namuslu geng kizin kahpece koétii yola diistiriilmesinden,
Gergek yetkinligin haksizca carpitilmasindan,
Aksayan yoneticilerin yonetimi giigten diisiirmesinden,
Sanatin dilinin baglanmasindan yetkili kisilerce,
Bilgiclik taslayan beceriksizligin hiinere yeg tutulmasindan,
Yalin gercegin safdillikle karigtirtlmasindan,
Kiskivrak yakalanmis lyiligin kotiiliige kul olmasindan biktim.
Bezdim iste bunlardan, ve 6lmek ayrilip gitmek isterim,
Olmek, sevdigimi bir basina birakmak olmasa.

(iThan, 2008: 72)

The first word that the sonnet starts with is ‘tired with’, which is important to study as it is
the initial word that is seen in the sonnet and one of the words that conclude it. In this sense, it can
be thought that ‘tired with’ has a significant place in forming the meaning of the poem. When it is
looked up in Oxford Etymology Dictionary?, it can be observed that it was used in the early 15"
century with the meaning of ‘exhausted’, ‘weary’, and ‘fatigued’. When one reads the sonnet,
he/she will see that the speaker of the sonnet is exhausted and weary of all the corruption and
defects in the world, which are listed throughout the lines one by one using the word ‘and’

2 https://www.etymonline.com/word/tiredness#etymonline_v_39219
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repeated at the beginning of each line. The repeated ‘and’ helps the reader think of a list of all the
earthly disorders all of which create a kind of disillusionment with these negativities. It is the
speaker’s love for the fair young man that helps him continue his life; otherwise, he ‘would be
gone’, but he doesn’t want to leave his love alone.

The word ‘tired with’ is translated as ‘vazgectim’ by Yiicel, ‘biktim’ by Halman, and
‘bezdim’ by ilhan. When examined etymologically, the word ‘vazgegmek’ has a Turkish origin
and means ‘not to desire something that belongs to somebody anymore’.®> When the word ‘bikmak’
is studied, it can be seen that it has an Arabic origin and meant ‘to fill something’# when it was
first used. In time, its meaning turned out to be used as the one in this sonnet, meaning ‘to be
weary of something’. Similarly, when the word origin of ‘bezmek’ is examined, it is seen that it
also comes from an Arabic origin and is used with the meaning of ‘to fill something’.5 Although
all the translated equivalents of the word ‘tired with’ corresponds to the meaning in the source
text, it’s seen that while Yiicel’s choice ‘vazge¢mek’ has a Turkish origin, Halman’s and ilhan’s
preferences ‘bikmak’ and ‘bezmek’ have Arabic origins. In this regard, it can be thought that
Yiicel’s ‘vazgeemek’ is the ideal equivalent of the word ‘tired of” as it originally belongs to the
Turkish language, and as the translation is being done to the Turkish language.

The use of ‘and’ at the beginning of every ten lines in the source text is given with the word
‘degil mi ki’ in Yiicel’s translation, ‘iste’ in Halman’s translation while Ilhan prefers no specific
word for ‘and’; he gives the meaning throughout the lines and doesn’t use any word corresponding
to ‘and’. The repetition of ‘and’, as Ustiin Kaya also puts it “while signalling the fact that the
corrupt order of the society won’t change and reflecting the hopelessness, makes the sonnet
aesthetically rich”® (2020: 192). In addition, the word ‘degil’ is a Turkish word deriving from
‘degiil’, also used in the Oghuz language, and ‘iste’ originates from the word ‘lis’ used in the old
Turkish language. ilhan’s omitting of the word ‘and’ in his translation on the other hand results in
a lack of the feeling of these earthly corrupts and thus the emphasis on them isn’t existent in his
translation.

Another word ‘desert’ used in the second line of the source text, means either ‘to abandon’
or ‘a large dry area where there is very little rain’. However, when examined etymologically,
‘desert’ — coming from the Latin word ‘desertum’ — means ‘a deserving or a worthwhile person’ or
‘be worthy to have’.” It’s clear that Shakespeare used ‘desert’ meaning ‘a deserving person’, and
when Turkish translations of it are studied, it is seen that Halman uses ‘génlii gani’, and {lhan
prefers ‘her tiirlii varligi hak etmis kisi’; while Yiicel doesn’t use a specific word for ‘desert’ but
gives the meaning with the whole line: ‘Degmez bu yangin yeri, avu¢ agmaya degmez’. The
phrase ‘avug agmak’ suggests the idea that the word ‘desert’ gives.

On the sixth line of the sonnet, the words ‘rudely strumpeted’ are translated as ‘daglara
kaldirlnis’ by Yiicel, ‘zorla satmislar’ by Halman, and ‘kahpece kétii yola diisiiriilmesi’ by Ilhan.
When the origin of the word ‘strumpet’ is studied, it’s seen that the word is connected with
“Latin stuprata, fem. past participle of stuprare ‘have illicit sexual relations with’, or Late
Latin strupum ‘dishonor, violation."® In this sense, while Halman’s and {lhan’s translations can be
thought to be almost exact equivalents of the related word; Yiicel’s ‘daglara kaldirilmis’, while
providing a similar meaning, adds another dimension to it by enhancing the severity of the
situation.

3 https://www.etimolojiturkce.com/arama/vazgegmek

4 https://www.etimolojiturkce.com/kelime/bikmak

5 https://www.etimolojiturkce.com/arama/bezmek

& Statements taken from Turkish sources have been translated into English by the author of this study.
7 https://www.etymonline.com/search?g=desert

8 https://www.etymonline.com/search?g=strumpet
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On the next line, the original word ‘disgraced’ is translated as ‘ezilmis, hor goriilmiis’ by
Yiicel, ‘gadre ugrams’ by Halman, and ‘haksizca carpitilmasi® by ilhan. When examined in an
etymological sense, the word ‘disgrace’ means “1550s, ‘disfigure, deprive of (outward) grace’, a
sense now obsolete; 1590s, ‘put out of favor, dismiss with discredit’, also ‘bring shame or
reproach upon’ from French disgracier (16c.), from Italian disgraziare, from disgrazia ‘misfortune,
deformity’, from dis- ‘opposite of” + grazia ‘grace’.”® As this is a word that is obsolete, Halman’s
‘gadre ugramis’ seems to be the most fitting equivalent of the word, as ‘gadre ugramak’ is also an
obsolete word in Turkish, meaning ‘to encounter unjust attitudes’. Yiicel’s and {lhan’s translations
of the same word also give a similar meaning, signifying that there is no gap or incompleteness in
terms of meaning.

9 https://www.etymonline.com/word/disgrace#etymonline_v_11426
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CONCLUSION

William Shakespeare, who is most frequently recognized for his plays and dramatic works,
is also a master of sonnets. It is not extraordinary that the works of such a well-known and
acknowledged playwright and poet have continuously been translated into many different
languages, one of which is Turkish as can be seen in this study. And sometimes though it is the
same work that has been translated, there can be seen idiosyncrasies and distinctions in the
translated version of the same work.

This study puts forth that the three different translations of the same poem and the word
choices and usages may vary due to the translation and the preference of the translator. “Words do
not mean whatever we want them to mean, but are governed by social convention. [...] Extending
this point, we normally use and respond to meanings in context” (Halliday and Yallop, 2007: 27).
And each translation has its own peculiarities due to the words preferred in the target texts.
Sometimes the use of specific words helps to enhance the poetic impact, and sometimes repetition
of specific words on every line helps to form the atmosphere the poet intends to create. However,
when there is a lack of a specific word translation, the original impact on the source text cannot be
reproduced on the target readers as can be seen in the analysis section of the study.

When the Turkish equivalents for the same source word in the three target languages are
explored, it’s found out that while some of the word choices belong to the Turkish language, the
old Turkish language, or the Oghuz language; some of them come from an Arabic origin, which
had an important effect on the development of the Turkish language in history. In this sense,
exploring the Arabic-originated words in a Turkish target text translated from another language
can be the subject matter of another study, and specific Turkish-originated word choices can be
proposed within the scope of that study.

It seems that scholars, critics, and translators who have reviewed and translated
Shakespeare’s works for over four hundred years will continue to do so in the forthcoming
centuries and his addressed ones will continue to be remembered.
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Oz

Bu aragtirma, Orta Cag’da paral askerlige gecis denemelerini ingiltere 6zelinde incelemektedir.
Orta Cag Bati Avrupa’sinda feodalitenin siyasi, askeri ve ekonomik bir rejim olarak hem
toplumlar hem de monarsiler {izerindeki etkisi diigiiniildiigiinde parali askerlik heniiz uygulama
sathasinda gozilkmemektedir. Ancak biz bu calismamizda erken diyebilecegimiz tarihlerde Orta
Cag Ingiltere’sinde parali askerlige ait uygulamalarin varligin tespit ettik. Ayrica makalemizde
ticretli ve parali askerlik arasinda farklar oldugunu tespit edip bu farklarin neler oldugunu tahlil
etmeye calistik. Bu noktada ticretli askerlik kavraminin daha ¢ok feodal unsurlarla birlikte var
oldugunu parali askerlik kavraminin ise daha profesyonel askerler i¢in kullanildigini
sOyleyebiliriz. Baska bir ifadeyle {icretli askerlik tabiri daha ¢ok tesvik yoluyla ve i¢ hizmette
bulunanlar i¢in kullanilirken, parali asker tabiri deniz asir1 iilkelerden temin edilen profesyonel
savascilar icin kullanilmistir. Orta Cag Ingiltere’sinde kullamilan siivari toplama yontemleri
kesinlikle statik degildi ve basit bir gelisme modeline de uymuyordu. Feodal sistemden {icretli ve
parali sisteme dogru istikrarli bir dogrusal ilerleme de s6z konusu degildir. S6z konusu siirecte
esgiidiimsel olarak farkli metotlar uygulandigini rahatlikla sdyleyebiliriz. Bu baglamda konuyu
aydinlatabilmek adina ¢alismamizda doneme ait ana kaynaklardan ve telif eserlerden yararlandik.
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Abstract

This study deals with the England's attempts of transition to mercenary in the Middle Ages. When
it is considered the effect of feudalism as a political, military and economic regime on both
societies and monarchies in Medieval Western Europe, mercenary did not seem to be in the
implementation phase yet. However, in our study, we have determined the existence of mercenary
practices in medieval England since early dates. In addition, in our study, we saw that there were
differences between paid and mercenary military service and tried to analyze what those
differences were. At this point, we can say that the concept of paid soldiers mostly exists with
feudal elements, while the concept of mercenary service was used for more professional soldiers.
In other words, while the term paid soildiers was mostly used for those who made inner service
through incentives, the term of mercenary was used for professional warriors recruited from
overseas. The methods of cavalry recruitment used in medieval England were by no means static
and did not fit a simple pattern of development and there was steady linear progression from the
feudal system to the paid soldiers and mercenary system. We can easily say that different methods
were applied in coordination in this process. This study has been dealed with in the light of
primary sources and contemporary books on the subject.

Key Words: Mercenary, Knight, Feudalism, Medieval England
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Giris

Hem ingiliz hem de diinya tarihgileri emek ekonomisinden -ki kastedilen kapali tarim
ekonomisi ve feodalite- istikrarli bir sekilde para ekonomisine gegisi kabul etmezler. Ancak ordu
toplanmasi konusunda parayla askerlige alinma gerekliligi noktasinda hemfikirdirler. Burada bir
tezat varmis gibi goriinse de asil problem degisimin gergeklestigi kronoloji lizerinedir. H. J. Hewit
Yiizy1l Savaslari’ni referans alarak ordularin bir sézlesme sistemiyle toplandigini ve zamanla
zorunlu askerligin yerini goniilli askerlige biraktigini soyler. (Hewit, 1971: 78) J. E. Morris ise
Ingiliz ordusunun dogasinin daha énce degismeye basladigini ifade eder ve I. Edward (1272-1302)
doneminde ticret kullanimimin ordu toplamada 6n plana ¢iktigini sdyler. XIII. yiizyilin sonlarina
dogru feodal sistemin ticret kullanimiyla desteklendigini savunur. (Morris, 1901: 68) J. C. Holt ise
degisikligin ¢ok daha once Kral John (1199-1216) doneminde gerceklesmeye basladigini savunur.
Zira John’un derebeylerinin &deneklerini 6demekte zorlanmasindan dolay1 ordu toplamada
yasadig1 zorlugu referans olarak verir. (Brown, 1961: 79)

J. Boussard, Il. Henry (1151- 1189) déneminde feodal hizmetten ticretli askerlige gegis igin
kanitlar bulundugunu ileri siirerek II. Henry doneminde parali askerlerin 6nemine isaret etmistir.
(Boussard, 1945-46: 189) Yine de J. O. Prestwich, iicretli askerlerin, XI. yiizyilin sonu ve XII.
yiizyilin baslarinda XIII. yiizyilda oldugu kadar 6nemli oldugunu savunmustur. (Prestwich, 1955:
19) Bu baglamda feodal hizmetten iicretli hizmete gegis tam anlamiyla belirgin degildir. Ozellikle
XII. ylizyila kadar geri gittigimiz an islerin ¢ok net olmadig1 karsimiza ¢ikar. Bu nedenle netlik
kazanmak adina XIII. yiizy1l1 hatta XIV. yiizyili referans almak daha dogru olacaktir. Ancak ilging
bir sekilde XI. yiizyilin sonu ile XII. yiizyilin baglarindan kalma iicretli askerlige ait atiflar feodal
yiikiimliiliige olan kanitlardan ¢oktur. (Prestwich, 1955: 19,43).

Feodal Sistemde Askeri Hizmetin Niteligi

XI. yiizy1l ile XV. yiizyillarda ingiliz kraliyetine feodal yiikiimliiliiklerle bagl kabaca 5.000
sovalyenin var oldugunu biliyoruz. (Keefe, 1983: 64) XI. yiizyilin sonundan itibaren scutage’a
yapilan atiflar, erken bir tarihten itibaren hizmet yerine 6deme yapmanin miimkiin oldugunu bize
gostermektedir. Scutage sovalyelerin askerlik hizmetini satin almak adina krala 6dedikleri
vergidir. Bir bagka ifadeyle sovalyenin yapmakla mikellef oldugu fiili askerlik hizmetinden
bedelini odeyerek feragatidir. Bu minvalde elimizdeki en erken kayit 1157 yilinda kral II.
Henry’nin (1151-1189) hizmet yiikiimliiliigii yerine ddenmesi gereken verginin ticte birini talep ve
kabul ettigi belgedir (Chronicles of the Reigns of Stephen, Henry Il, and Richard 1). Ayrica II.
Henry iki y1l sonra Toulouse seferini finanse etmek i¢in topraga bagl askerlik hizmetiyle miikellef
olan vassallarindan yine hizmet yerine scutage vergisi almayi tercih etmistir. (Howlett, 1884-89:
193) Bu, kralin feodal hizmetten vazgegtigi anlamina gelmemektedir. Zira biz 1166 yilinda kral II.
Henry’nin feodal hizmet ile ilgili Ingiltere’de o ana kadar yapilmamis olan en kapsamli tahkikatt
yaptirdigini biliyoruz. Elbette bunu mali gerekgelerle gergeklestirmistir ancak II. Henry’nin asil
niyetinin sdvalyenin askerlik hizmeti oldugu aciktir. (Keefe, 1983: 13) Zira 1171°de Irlanda’ya,
1186°da Galloway’e yapilan seferlerde bu sefer scutage yerine feodal hizmet talep edilmistir.
Ayrica son saltanat yillarinda Fransa’da bulunan tiim sovalyeler mal varliklarina bakilmaksizin
hizmete cagrilmistir. (Keefe, 1983: 45-46) Bu durumun II. Henry’nin 1157’de uyguladig
politikayla tezat olusturdugunu da belirtmeliyiz.

XII. yilizyihn sonlar1 ve XIII. yiizyil baglarinda ingiltere’de parasal bir enflasyon
yasandigini biliyoruz. Bu durum dogal olarak askeri maliyetlerin keskin bir sekilde artigina ortam
hazirlamistir. Kralin feodal yiikiimliiliikklerden dogan hakkini kullanip ordu toplamasi, say1
bakimindan biiylik miktarda adamin ihtiyaglarinin karsilanmasi noktasinda zorluklar tegkil
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etmistir. Ordunun ihtiyaglarini tedarik etmek, baronlar ya da krala hizmetle miikellef digerleri i¢in
git gide daha zor hale gelmistir. Kirk giinliik hizmet siiresi de savas gercekleri ile ¢gelismektedir.?

I. Richard (1189-1199)’1n Fransa’da savagabilmek adina yilda 300 s6valyeye ihtiyaci vardi.
(Stubbs, 1868-71: 40) Ancak bu ¢ok da biiyiik bir ordu degildi. John (1199-1216)’un hiikiimdarlig1
sirasinda ise Kraliyet, vassallarin (bas kirac1), geleneksel yiikiimliiliklerinden ¢ok daha kiigiik olan
bir birlik ile seferlere katilmasim kabul etmek durumunda kaldi. Ornegin, John’un 1210 yilindaki
Irlanda seferi igin baron Geoffrey Fitz Peter, teknik olarak bor¢lu oldugu 98 sovalye yerine iicte
biri dahi olmayan 10 sovalye ile sefere katilim sagladi. 1214 yilindaki Poitou seferine Devon
Earl’ii ® katilmakla yiikiimlii oldugu 89 sovalye yerine 20 sovalye ile katilmigtir. Elimizde hizmet
kotalarinin diistiriildiigiinii gdsteren bir kayit bulunmamaktadir. Ancak bilinmeyen bir tiiziikte
(Magna Carta’dan 6nce) 10 sovalye yiikiimliiligiinii asan feodal miikelleflerin baron onayiyla
hizmetleri belirlenmistir. (Mitchell, 1914: 97) Uygulamada ise hizmet indirimlerinin bireysel
pazarlik konusu oldugu goriilmektedir. (Sanders, 1956: 56) Feodal hizmeti detaylandiran kayitlarin
I. Edward (1272-1307) *m hiikiimdarlig1 sirasinda daha iyi tutuldugunu goérebiliyoruz. Ornegin
1277 yilindaki Galler seferi i¢in feodal bas kiracilar tarafindan 228 sovalye ve 294 ¢avus, kirk
giinliik {icretsiz hizmet igin kraliyet emrine sunulmustur. iki cavusun bir sévalyeye es deger
sayildigini da belirtmekte fayda vardir. 1327 yilina kadar feodal yiikiimliiliikklerin devam ettigini
ve kraliyet tarafindan talep edildigini goriiyoruz. Hizmetle yiikiimlii olanlarin sayisinda ise
degisiklik oldugunu biliyoruz. Bir sefere hizmet yiikiimliiliigi ile katilanlarin bir diger seferde
olmamasi olagandi ve bunun yerine scutage odeyebiliyordu. Sovalyelerin cavuslara orani da
hizmet veren ¢ok az sdvalye kalana kadar istikrarl bir sekilde degisti. Onemli sayida erkek, feodal
cagrilar yoluyla askere alinmaya devam etti: 1310 yilinda yaklasik 440 siivari feodal hizmet
verirken, 1322 yilinda II. Edward (1307-1327)’1n saltanatinda iskogya’ya yapilan seferde yaklasik
500 adam vardi. Elbette siivari kuvvetlerinin toplam biiyiikliigiinii tahmin etmek kolay degildir
ancak feodal hizmette bulunanlarin kabaca tiim kuvvetlerin dortte birini olusturmasi orta ¢ag
Ingiltere’sinde muhtemel gériiniiyor. (Prestwich, 1988: 179)

Feodal yiikiimliiliiklerin teoride iicretle odillendirilmedigini biliyoruz ancak Kral John
(1199-1216)’un saltanatinda, feodal hizmet verenlere prest (bir askere 6denen maas) ve nakit
avanslar verildigini sdyleyebiliriz. 1210 yilinda irlanda seferi i¢in toplanan bir orduya John
tarafindan prest ddenmistir. flerleyen zamanlarda bu avanslarin alanlar tarafindan hizmet olarak
geri 6denmesi zorunluydu. Buradan hareketle kanaatimizce bu durum feodal yiikiimliiliiklerin
kabulii ve temini noktasinda kiracilara verilen tesvikten ibarettir. (Brown, 1979: 77,80) Dolayistyla
bu uygulamanin feodal hizmet yerine iicretli hizmete geciste bir asama oldugunu sdylememiz
dogru olmaz. Zira geleneksel olarak feodal yiikiimliiliiklerin kirk giin iicretsiz olusu III. Henry
(1216-1272) ve I. Edward’in saltanatinda da devam etmistir.

Ucretli Askerlige Duyulan Ihtiyac

Feodal yiikiimliiliklerden yararlanmanin hem avantajlart hem de sorunlar1 vardi. Kraliyet
acisindan bag kiracilarin herhangi bir ret hakki olup olmadig1 veya muvafakatlerinin alinmasina
gerek olup olmadigi sorulmaksizin hizmet sunmakla yiikiimlii olduklar1 bir sisteme sahip olmak ilk
bakista elverigliydi. Sahsen hizmet etmek istemeyenlerden ise ceza veya para cezalarinin tahsil
edilmesi, 6zellikle John doneminde oldugu gibi, mali agidan kazancl goriilmektedir. Bas kiracilar
da alt kiracilarindan scutage tahsil edebildikleri i¢in mali agidan bu durumdan fayda sagladilar. Bu
baronlarin zaman zaman neden I. Edward doneminde feodal ¢agrilari tercih ettiklerini agiklamaya
yardimer olmaktadir. Ancak kralin feodal yiikiimliiliik talep ederken geleneksel olarak bazi

2 Feodal yiikiimliiliikler geregi bir sovalyenin deniz asir1 seferler de dahil hizmet etmekle miikellef oldugu siire kirk giinden
ibarettir.

3 Detayli bilgi icin bkz: Siikran Yasar, “Ingiliz Toprak ve Idare Hukukunda Earl’iin Konumu ve Gelisimi”> Manisa Celal
Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 2022; 20 (Ozel Say1); s. 150-160.
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kisitlamalara riayet etmesi beklenirdi. Denizasir1 sefere giderken adamlarini ¢agirma hakki
tartigmaliydi. John dénemine ait bir tiiziikte Ingiltere disinda hizmet yiikiimliiliigiiniin yalmzca
Normandiya veya Brittany’de yapilabilecegini belirten bir madde yer almaktadir. Bu minvalde
XII. yiizyilin sonunda 1. Edward’imn, Gaskonya’ya feodal birlikler gondermesi miimkiin
olmamistir. Feodal bir toplanma gerceklestiginde, hizmetin yalnizca kirk gilinliik bir siire igin
olmasi pekala denizasirt bir sefer i¢in yetersiz ve sorunlu olabilirdi. Ayrica -topragi dogrudan
kraldan alan bag kiracilar tarafindan saglanan- topraga bagli birliklerin kalitesi denizagsir1 seferler
i¢in diisiik olabilirdi. Zira bu adamlarin seferlere sadece bir ok ve yay ile katilabilmesi durumu s6z
konusuydu ve kraliyetin, feodal yiikiimliilikleri yerine getiren bu adamlar iizerinde tam bir
kontrolii yoktu. (Prestwich, 1972: 82) Dahasi, feodal bir ¢agriyla toplanan bir orduda bulunan
feodel beyler hem komuta etmek hem de savasin ¢ikarlarindan yararlanmak igin ¢esitli haklar talep
edebilirlerdi. Bu haklar savas konseyine katilmaktan, ikramiye ve cesitli karlar almaya, orduda
diizeni saglamaktan, konaklama ve ndbet diizenine kadar siralanabilirdi. (Prestwich, 1972: 83)
Feodal ¢agrilarin kullanilmasi lehinde veya aleyhinde durum her zaman ayni degildir. Kosullarin
farkli donemlerde degistigini soyleyebiliriz. III. Edward (1327-1377)’1n saltanatina kadar olan
donemde bu sistemin terk edildigini ve ordulara tiim 6demelerin kraliyet tarafindan yapildigini
belirtebiliriz.

Biz burada, gerceklestirilen licret ddemelerinin gercek manada parali askerlige gegis
olmadigini, feodal yilikiimlilikler ile i¢ ige gegmis icretli askerlik uygulamalari oldugunu
gormekteyiz. Zira kraliyet, yukarida da belirttigimiz iizere bazi zamanlarda feodal hizmet talep
etmenin yani sira cesitli 6demeler yoluyla hizmet alimini da hem tesvik hem de kabul etmistir.
Ucretli askerlik ile parali askerlik kavramini da bu minvalde ayirmamiz dogru olacaktir. Ucretli
askerlik daha ¢ok tesvik yoluyla ve i¢ hizmette bulunanlar arasinda gergeklesmisken, parali
askerlikte daha ¢ok profesyonel savasgilar tercih edilecek ve bu savascilar deniz asir1 iilkelerden
temin edilmis olacaklardir.

Feodal hizmetin askeri agidan yarattigi zorluklari asmanin yolu bazi alternatif
yiikiimliiliikler igeren bir sistem getirmekti. Ingiliz krallar bu alternatif yiikiimliiliikleri belirlemek
i¢cin komsularinda mevcut bazi uygulamalari referans aldilar. Bu minvalde Fransizlarin uygulamis
oldugu zorunluluk (arriere: derebeyinden alinan vergi) gibi Ingiltere’deki tiim &zgiir insanlarin
iilkelerini savunmak i¢in silah tagimaya mecbur olmalarii sart kostular. Boylece Fransizlarin
derebeylerinden aldig1 zorunlu vergi, ingiltere’de askerligin vatan hizmeti sekline biiriinmesine
katki sagladi denilebilir. II. Henry doneminde yayinlanan bir belge farkli riitbelerden adamlarin
sahip olmasi beklenen askeri techizati belirledi. Yine bu belgeye gore tiim 6zgiir insanlarin kralin
emrinde onun hizmetinde silahlarini tasimaya yemin etmesi gerekliligi ortaya ¢ikti. John 1205 ve
1213 yilinda, Fransiz tehdidi altindayken savasma konusundaki bu genel yiikiimliiliik ilkesine
bagvurdu. Feodal hiikiimliiliikleri ve sorumluluklar1 arka plana atarak tiim ozgiir adamlarin
dogrudan emrine girmesi i¢in ¢agrida bulundu. (Powicke, 1962: 58) Bununla birlikte, bu durum,
yani tim ulusun kralin ordusu haline gelebilmesi, bagka bir deyisle askerligi vatan hizmeti haline
getirme durumu feodal yiikiimliiliigiin yerini alamadi. (Prestwich, 1972: 84,86).

Ucretli Askerlik ve Ucret Meselesi

Ucretsiz feodal hizmet kullanimma bariz alternatif, askerlere 6deme yapmaktir. Bunu
yapmak maliyetli olabilir ancak birgok sorundan kaginmak i¢in Orta Cag Ingiltere’sinde en etkili
yontemdir. Bir tiirii digerinden ayiran hatlar genellikle karisik ya da anlasilmaz olsa da iicretli
hizmet tiirleri arasinda ayrim yapmak énemlidir. (Chibnall, 1997: 15,23) Kralin kendi tebaasina ya
da hanesindeki sovalyelerine 6deme yapmasi ile denizasir iilkelerden resmi anlagmalar yoluyla
miittefikler edinmesi arasinda bir fark vardi. Feodal hizmetlerin igerisinde yer almayan, mecburi

Artuklu Insan ve Toplum Bilim Dergisi, 2022/7(2)

91



Siikran Yasar

ya da tcretli askerlik hizmeti disinda yer alan ayrica gercek parali askerler de vardi ve bu adamlar
kendilerine hak ettikleri para verildigi zaman her efendiye hizmet edecek tiirdendi.

Gerek feodal yapilanmanin i¢inde yer alan gerekse tam anlamiyla parali diyebilecegimiz
askerlik sisteminde iicretler giinliik ya da hizmet bedeli karsilig1 hesaplanabiliyordu. Sovalyeler
sistemin kalbinde yer aliyordu ve feodal yiikiimliiliiklerle krala hizmet ediyordu. Norman Istilast
ve sonrasinda sovalyeler yillik {icretleri 6denerek hizmet ettiler ve kralin hizmetinde olduklar
slirece maaslar1 ddendi. Ancak biz Norman déneminde bu askeri hizmetin kraliyete maliyetinin ne
oldugunu net bir sekilde hesaplayamiyoruz. 1119 yilinda Bremule Savagi’nda ordunun ii¢
tiimeninden birini bu hizmetli sovalyeler sagliyordu ve hane halkindan yalmizca bir miifrezenin
200 sovalyeye sahip oldugu sodyleniyordu. I. Henry’nin saltanatin 1 silin olarak 6denen ticretler
yulik 5 sterlin 6deniyordu. (Prestwich, 1981: 8, 12) Bu sistemi, daha sonraki Orta Cag
Ingiltere’sinin bastard feodalizminden” ayiran ¢ok az sey vardir. II. Henry déneminde gerceklesen
isyan sirasinda (1173-1174) ticretli askerlere kayiplarinin tanzimi i¢in yaklagik 9 sterlin, 16 silin, 8
peni Odenmistir. John’un saltanat donemine ait kayitlardan anladigimiz kadariyla bagis ve
hediyelerin yani sira sovalyelere iicret 6dendigini de gormekteyiz. 1209-1210 yillarina ait
kayitlardan anladigimiz kadariyla John’un Iskogya seferinde yaninda 30 sovalye varken bir yil
sonra Irlanda seferinde yaklasik 45 sdvalye oldugunu gériiyoruz. 1215 yilina ait bir kayitta 47
sovalyeye sahip oldugu belirtilmistir. (Church, 1992: 152) Bu adamlarin sayis1 XIII. yiizyil
boyunca giiniin ihtiyaglarina ve mali duruma gore degismistir. I1I. Henry’nin saltanatinda tcreti
O0denen soOvalyelerin 30’dan az 70’ten fazla olmadigmi goriiyoruz. Bu sayr 1. Edward’in
saltanatinda 100’ln {izerindedir. (Given; Wilson, 1986: 204)

Bu adamlar, ordudaki iicretli unsurun kalici ¢ekirdegiydi. I. Edward’in saltanat doneminde
elde edilen kanitlar, sefere ¢ikarken hepsinin kendi maiyetlerini yanlarinda getireceklerini ve hane
halkimin Tcretli gii¢lerinin savag zamaninda ¢ok oOnemli Olciide genisletilebilecegini bize
gdstermektedir. Ornegin, kralin 1297 yilinda Flanders’a gotiirdiigii ordu, baslangigta hane halki
tarafindan saglanan yaklagik 475 siivariden olusurken, ek forinsec (feodal beyin lorduna bor¢lu
oldugu hizmet) veya hane digi asker sayisit yalnizca 195 idi. Hepsinin ticreti, giyim esyasi,
miicevher ve kisisel esyalarin temini ile miikellef kraliyet departmani araciligiyla 6denmistir. 1298
yilindaki Falkirk Savasi’nda, kraliyet ailesinin iicretli kuvvetleri, ordunun dort siivari timeninden
birini olusturdu. Hane halki yaklagik 800 at saglarken, forinsec adi verilen 6dentiyi de 6demek
zorundaydi. (Lewis, 1948: 314)

Parah Askerlik

Prestwich, XI. yilizyil ile XII. ylizyilin baslarinda parali askerlerin kullanildigina dair bize
¢ok onemli kanitlar sunar. William’in 1060’larin sonlarinda parali sdvalyeler kullandigini ve
1085’te bir isgal tehdidini bertaraf etmek i¢in Fransa’dan birgok parali sovalye getirdigini belirtir.
Flanders Kontu ile yapilan 1101 tarihli anlagsmada I. Henry (1100-1135)’nin yillik nakit 6deme
karsiliginda 1.000 sovalye hizmeti aldigin1 da biliyoruz. Breton parali askerleri, I. Henry’nin
seferlerinde 6nemli bir rol oynamiglardir. (Prestwich, 1955: 19) Yine Boussard II. Henry
doneminde var olan iicretli askerlerle ilgili 6nemli kanitlar sunmustur. (Boussard, 1945: 189) 1.
Richard ve John doneminde ise parali askerlerin yogun bir sekilde tercih edildigini gériiyoruz.
Hatta Richard’in {inlii parali askeri Mercadier: ‘‘Onun i¢in sadakatle ve gayretle savastim,
iradesine asla kars1 ¢ikmadim, emirlerine hemen itaat ettim ve bu hizmet sonucunda onun saygisini
kazandim ve komutanligina getirildim’’ diyerek parali askerlikle elde ettigi kariyeri ifade etmistir.

4 Bastard Feudalism, lord ve vasal arasindaki sézlesmenin esas oldugu topraga dayali klasik feodal sistemin yerine
lordlarin merkezi otoritenin kontrolii disina ¢ikarak nakdi 6demeler yoluyla kendilerine bagl bir hizmetliler ziimresi
olusturmasini ifade eder. Bu konuda genis bilgi i¢in bkz: Fatih Durgun, ““Ge¢ Ortacag Ingiliz toplumunu Anlamak: Tarih
Yazicihiginda Bastard Feudalism Kavraminin Geligimi”’, Tarih Iincelemeleri Dergisi, Cilt: 32, Say1: 1, 2017, ss. 47-72.
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(Powicke, 1960: 337) John yonetimindeki parali asker Louvrecaire’e yazilan mektuplarda ise bu
tir adamlar icin ganimetten elde edilecek karin Oneminin ne derece miithim oldugu ortaya
konulmaktadir. Bu mektuplarin birinde Louvrecaire’e Normandiya’da bulundugu sirada
ganimetlerini korumast icin 6zel izin verildigini biliyoruz. Kral John ayrica Ispanyol asker Martin
Algais’e de biiyiik saygi duyuyor ve bunu belirtmekten geri durmuyordu. Yazmis oldugu mektupta
““Martin Algais’in hizmetine diger herkesten daha fazla deger veriyor ve ona saygi duyuyoruz.”’
demistir. (Hardy, 2013: 15,17,21,24)

John’un parali askerlerinin kesin hizmet sartlari ve kosullarinin aslinda farkli oldugunu
goriiyoruz. Kral 1202 yilinda parali askerlere ayn1 zamanda toprak vaadinde de bulunmustur. 1203
yilina ait bir kayitta tiim parali askerlerin kralin huzuruna gelmesi gerektigi bildirilmistir. (Hardy,
2013: 12,26) Normandiya’nin kaybi1 dahi John’un parali askerlere olan ilgisini azaltmadi. Kiigiik
yaylt birlikler 6zellikle stratejik kalelere yerlestirildi ve bazilari yiiksek oranda odiillendirildi.
John, Irlanda seferlerinde parali askerler kulland1. 65 parali sévalyenin John’un yaninda oldugunu
biliyoruz. Kanaatimizce saltanatinin son yillarinda yaninda olmayan tebaasi diistiniildiigiinde
John’un parali askerlere bel baglamasi olduk¢a normal bir durumdur. 1212- 1213 tarihli Misae
Roll (Kamu Kayitlar1) kayitlarinda degisik bolgelerden yillik ticret alan 115 sovalyenin
varhgindan bahsedilir. Bu zaman zarfinda 1214 yilinda Poitou’dan da Ingiltere’ye yogun bir
sekilde parali askerler getirilmistir. 1215 yilinda en az 375 s6valyeden olusan bir toplanma listesi
de bugiin elimizde bulunmaktadir. (Church, 1992: 160) Ancak tiim bunlara ragmen hala John
doneminde parali askerlik taniminin olduk¢a zor oldugunu da sdylemeliyiz. Zira kendi tebaasi
olmalarindan otiirii feodal yiikiimliiliiklerine ek olarak mu para aldiklart yoksa tamamen parali
asker olarak m1 orduya katildiklar1 kismi ¢ok acik degildir.

Kaynaklardan 6zel katkilarii belirlemek kolay olmasa da parali askerlerin becerilerinin
onlar1 istihdam etmek icin gii¢lii bir neden sagladig1 aciktir. Bu noktada tatar yayr kullanmalart
onemli bir unsurdur diyebiliriz. Ancak asil sebep bir¢ok sefer boyunca kazandiklari sert
tecriibelerdir. Daha az deneyimli askerlere gore gergek avantajlarini bu tecriibelerden elde
etmiglerdir. Hugh de Boves -ki kendisi 1215 yilinda o6ldigiinde; Kral John’un 6fke nébeti
gecirmesine neden olan parali askerdir- gururu ve kotiiliigli yiiziinden nefretle anilsa da askeri
yetenekleri bakimindan olaganiistii goriilmektedir. (Howlet, 1886-89: 147)

XIL. ile XIV. yiizyillarda Krallik tarafindan istihdam edilen parali askerlerin kesin bir
miktarint belirleyebilmek zordur. Kronikler bize etkileyici rakamlar saglasa da net bir bilgi yoktur.
(Chronicles of the Reigns of Stephen, Henry II, and Richard I) 1173-1174 isyani sirasinda II.
Henry’nin 10.000 Brabancon askerine sahip oldugu sdylenir. Boussard ise bu saymin en fazla
6.000 olabilecegini sOylemektedir. (Boussard, 1945-46: 218,220) Ancak yapilan denizasiri
seferlerde kullanilan gemi sayilarina bakildiginda -ki en fazla 37 gemi- ve bu gemilerde en fazla
40 kadar yolcu oldugu disiiniildiigiinde parali askerlerin 1.000 kadar olabilecegi ihtimali ortaya
¢ikar. Ayrica denizasirt iilkelerden gelen 166 ¢avusa kumas ikmalinin kaydi, 1173- 1174 isyanin
bastirmak i¢in II. Henry’nin kullanmis oldugu parali askerlerin sayisini tahmin etme hususunda
bize daha iyi bilgi vermektedir.

Bazi durumlarda, dzellikle i¢ savas durumunda, parali askerler Ingiliz birliklerinden daha
sadik goriilityordu. Ancak genel olarak giivenilmez ve donek olarak goriiliiyorlardi. Bu konuda
yardim etmesi i¢in gonderildigi adamin karisini bastan ¢ikaran Robert Fitz-Hildebrand giivenilmez
bir parali askerin en net 6rnegi olarak gosterilir. Ayrica diizgiin bir sekilde paralar1 6denmediginde
hantal ve ihmalkar davrandiklar1 da agiktir. Parali askerler genellikle itibarlarini korumak igin iyi
savagsalar da son care olarak deyim yerindeyse kendi canlarini kurtarmanin derdindeydiler. Bu
konuda John komutasindaki Rochester kusatmasinda, savasin kaderi tersine donerse ayni kaderi
kendisinin de yasamasi ihtimaline kars1t maglup garnizon komutaninin asilmamas: gerektigini
savunan parali asker Savary de Mauleon oldukga ilging bir 6rnektir. (Howlet, 188-89: 150)
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Parali asker kullanimi yaygin bi sekilde diismanca elestirileri de beraberinde getirdi.
Ornegin Brabancon’lar ve digerleri, 1179 yilindaki III. Lateran Konseyi’nde kétii yollara tevessiil
ettiklerinden dolayr mahkum edildi. Walter Map® (1140-1209) onlar1 sapkinlik da dahil olmak
iizere birgok ithamla sugladi. Ayrica Kral John tarafindan parali askerlere toprak ve makam
bahsedilmesi, topraklar ellerinde tutanlar tarafindan onlara olan diigmanlig1 arttirdi ve bu tiir tim
adamlarin smir dist edilecegi Magna Carta’da da yer aldi. O zaman biz Magna Carta’ya giden
yolda parali askerlere karst duyulan hosnutsuzlugun da rol oynadigini sdyleyebiliriz. Aslinda
burada onlara kars1 duyulan hosnutsuzlugun tek sebebi belirttigimiz gibi toprak bagisidir.

Parali askerler XIII. yiizyilin geri kalaninda, hatta 1260’larmn i¢ savaslarinda Ingilizler
tarafindan kullanildi. Prens Edward’in 1263 yilinda Fransa’dan yabanci s6valyelerden olusan bir
kuvvetle Ingiltere’ye dondiigiinii ve Galler seferinde bu askerlerin kullanildigini biliyoruz. Bu
yiizden avans uman Marcher lordlari giicenmis ve yardim etmeyi reddetmislerdir. Edward, bu
paral1 askerlerle birlikte Windsor Satosu’na garnizon kurdu. Ancak ficretlerini ddeyemedigi icin
Londra’daki tapinagin mallarina el koydu. Baronlarin destegini kaybeden Edward ancak parali
askerlerden vazge¢cmesiyle birlikte tekrar yerel unsurlarin destegini alabilmistir. Tahta ¢iktiktan
sonra gercek manada neredeyse hi¢ parali askerin kullanmadigini da gorebiliyoruz. Zira 1282-
1283 yilinda Galler’de savasan Gaskonya birligi, kralin kendi tebaasidir. (Prestwich, 1972: 41)
XIV. yiizyilda Yiizy1l Savaslari ile birlikte durumun tekrar degistigini gdrmekteyiz. Ornegin
Walter Mauny ve Eustace d'Aubricecourt gibi adamlar IT1I. Edward doneminde parali olarak askere
almmustir. (Allmand, 1988: 73-76)

Parali Askerlere Odenen Ucretler Meselesi

Paral1 askerlerle ilgili bir diger tartigilan mesele onlara 6denen paralarinin yetip yetmedigi
noktasindadir. I. Henry’nin saltanatinda bir s6valye i¢in bir giinliik en az 8d. 6denirdi. II. Henry
doneminde 1 sterlin ve Kral John doneminde artarak 2s. olarak belirlenmistir.® lerleyen
donemlerde ise neredeyse bu miktarlar hi¢ degismemistir. Ancak 1260 yilindaki Baronlar
Savasi’nda bazi yiiksek miktarlarin kaydi bulunmaktadir. Ancak yine de I. Edward déneminde bir
sovalyeye giinliik 2s., bir sergeant’a (cavus) 1s. ve piyadeye 2d. 6denmekteydi. I1l. Edward,
Yiizyil Savaslari’nda icretlerin yetersiz oldugunun farkinda olacak ki Odentileri iki katina
¢ikarmustir. Kisa siire sonra durumun maliyetli oldugunun farkina varip iicretleri tekrar eskiden
Odenen seviyelere yaklastirmis, atli okguklara 6d. piyadelere giinliik 3d. ddemistir. (Prestwich,
1972: 41) Aslinda gercek maliyetinin gdstergesi olarak 1322 yilinda feodal hizmeti yerine
getirmek i¢in 10 cavus (5 sovalyeye esdeger) tutmanin bir piskoposa 100 sterline mal olmast
gercegi bize her seyi agiklamaktadir. Bu durum bir sdvalye i¢in giinliik 10s. harcama demektir. Bu
nedenle asker beslemek yerine parali asker tutmanin daha az maliyetli olmasi feodal unsurlarin
yerine parali askerlerin almasim kolaylagtirmistir. Unutmamak gerekir ki bir sovalye sadece
kendini beslemek, zirthim1 ve ekipmanmi saglamakla kalmaz ayni zamanda atlarim ve
hizmetkarlarin1 da beslemek zorunda kalir. Arundel Earl’ii bu nedenle 1297 yilinda Flandres
Savasi’nda yer alabilmesi i¢in 500s. degerinde arazi kiralanmasini talep etti. 1. Edward’in
saltanatinda s6valye maaslarinin yetersiz oldugunu kesin olarak soyleyebiliriz. Git gide
iicretlerinin degerinin diistiigiinii, Kara Veba’dan sonra diger iicretlerin yiikselmesine ragmen
paralt askerlerin {icretlerinin artmadigini da ilave edebiliriz. 1. Edward donemi celplerine
baktigimizda feodal yiikiimliiliklerin tekrar 6n plana c¢ikarildigini sadakat ve saygiya atfen
cagrildiklarin1 gérmekteyiz. Burada saygi ile feodal yiikiimliiliikler beklenirken sadakat ile
kraliyete goniillii olarak destek olunmasi vurgulanmustir.

51154-1160 yillarinda Paris iiniversitesinde okudu. 1. Henry’nin hizmetinde calisti. III. Lateran Konsili’nde II. Henry’i
temsil etti. (1179) 1197°de Oxford basdiyakozu oldu.

®Denarius, sterlin, silin ve peni. Ortagag’da Ingiltere’de kullanilan para birimleridir. Kisaltmalariyla yukarida ifade
edilmistir. Denarius (d), silin (s) -ki kokeni Roma’daki solidus’a dayanmaktadir.
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Daha 6nceki donemler i¢in goniillii askerlik kanitlar1 yetersiz olsa da kral John’un 6zellikle
baronlarla olan miicadelesi nedeniyle defalarca tebaasinin dogrudan destegine ihtiya¢ duydugunu
biliyoruz. Goniillii askerlerin giderleri de Kraliyet tarafindan karsilanmaktadir. Bununla birlikte bu
goniillilere maas ddendigine dair ise herhangi bir kanit yoktur. Surasi da muhakkaktir ki feodal
yiikiimliiliiklerin 6nemli oldugu dénemde ¢ok fazla goniillii hizmetin yerine getirilmis olmasi pek
olasi degildir ancak bazen feodal adamlarin resmi 40 giinliik hizmet siiresinin bitiminden sonra
masraflari kendilerine ait olmak {izere seferde kaldiklar1 goriilmektedir.

SONUC

Sonugta askere alma yontemlerinde meydana gelen degisiklikler hem baronlar1 hem de
sovalyeleri etkilemistir. Zira hizmet taleplerinin bireyler {izerinde olusturmus oldugu yiik agiktir.
Bu noktada 1214 yilinda Poitou’da hizmet etme yiikiimliigii ile yapilan ¢agri ve ardindan gelen
scutage talebini belirtmek ve bu durumun John’un saltanatinin sonunda i¢ savasa yol agan kuzey
baronlarinin isyanini atesleyen en 6nemli unsur olarak kabul edildigini sdylemek yeterli olacaktir.
Ayrica 1297 yilinda I. Edward’in denizasiri talepleri de o yilin en biiyiik anayasa krizini tetikleyen
unsurlardan biriydi. Oysa ne Ingiliz anayasaciliginin baslangici kabul edilen 1215 yilindaki Magna
Carta’da ne de 1297 yilindaki Confirmatio Cartarum’da (I. Edward déneminde yiiriirliige konulan
tiiziik) askerlik hizmeti konusunda neredeyse hi¢bir sey bulunmamaktadir. Ancak bu, askere alma
meselesinin 6nemsiz oldugu anlamina gelmemektedir. Bir ’da talep edilen hizmet bedellerinin
diigtiriilmesi  ele alinmug, 1297 yilinda Remonstrances’daki muhalefet askerlik hizmeti
konusundaki sikayetlerini etkili bir bi¢imde iletmistir. (Holt, 1992: 427) Biz yine de kraliyetin bu
konuda resmi tavizler vermedigini ¢ok agik bir sekilde sOyleyebiliriz. Magna Carta’dan sonra
baronlarin talepleri dikkate alinmig, hizmet kotalar1 bir miktar diislirilmiistir. Kraliyetin
giivenligini etkileyen bir durum oldugunda ise tavizlerden kaginilmistir. 1297 yilindan itibaren ise
I. Edward’in tamamen geleneksel askere alma yontemlerine dondiigiinii gérmekteyiz. (Prestwich,
1972: 87)

Sadece sadakat ve saygi ya da mali ddiiller insanlar1 savasa gotiirmek igin yeterli degildir.
Burada aramamiz gereken birgok baska sebep daha vardir. Feodal unsurlari baski altina almanin
birtakim yollart oldugunu John déneminden anlayabiliyoruz. Zira John 1213 yilinda askerlik
hizmeti karsiliginda borglarin affedildigine dair bir¢ok diizenlemede bulunmustur. Bu diizenleme
yil boyunca 20 c¢avusla birlikte 150 sovalyeyi organize edebilmek adina yeterli olmustur. I.
Edward bu diizenlemeleri kullanarak -sefer karsiligi borglarin silinmesi- Arundel Earl’ii
liderliginde bir grup baronu 1295 yilinda Gaskonya’ya gitmeye zorlamistir. (Holt, 1992: 192)
Sefere ¢ikanlar 6zel kraliyet korumasina tabi idiler ve kimse haklarinda yasal islem
baglatamiyorlardi. Sefer basarili oldugunda ise toprak ile odiillendirilmek de secenekler
arasindaydi. Savasta kazanilan ganimetler ve fidye bir baska cezbedici unsur idi. Buna ek olarak,
Orta Cag soylularinin ve sdvalyelerinin kiiltiirel kimliginden kaynaklanan soyut ama yine de
hayati soyluluk argiimanlar askerlik hizmetini cazip hale getiriyordu. Kahramanlik ve seref en ¢ok
Oykiiniilen kavramlardir.

Orta Cag ingiltere’sinde kullanilan siivari toplama ydntemi ya da yontemleri kesinlikle
statik degildiler ancak basit bir gelisme modeline de kolayca uymuyorlardi. Esgiidiimsel farkli
metotlarin uygulandigini belirtmistik. Feodal sistemden ticretli sisteme dogru istikrarli bir dogrusal
ilerleme de s6z konusu degildir. Parali askerlerin Orta Cag boyunca aymi Olciide kullanilip
kullanilmadiklar1 kesin olmamakla birlikte bazen iddia edildigi gibi ¢ok biiyiik sayilarda askere
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alimlar1 da kesin degildir. Rouitiers olarak bilinen profesyonel askerlerin altin ¢agini yasadigi
donem XII. yiizyil sonu ve XIII. ylizyilin basindaydi. Bagka bir deyisle sdyleyecek olursak maas
6demesi 6nceki donemlerde var olsa da 1330’lara kadar kesin manada vardir diyemeyiz. Feodal
hizmet 1066 Normal Istilasi’ndan II. Edward doénemine kadar devam etmistir. Ancak ilave
etmeliyiz ki bu hizmetin dogasi talep edilen sovalye kotalarindaki diisiis nedeniyle dnemli dlglide
degismistir. Buna ragmen 1. Edward’in saltanatinda dahi feodal yiikiimliiliikler ve feodal hizmet
uygulanmaya devam etmistir. Iskogya’ya yerlesim planinin bir pargasi olarak orada feodal sistemi
uygulamaya calismig olmasit kayda degerdir. (Prestwich, 1987: 9) I. Edward’in saltanatinin kalan
diger kisminda parali askerligin uygulandigina dair kayitlar gegmise ait kayitlardan daha nettir.

Sonug olarak feodal hizmetin 6neminden hicbir sey kaybetmedigi bu donemde zaman
zaman ihtiyactan kaynaklanan {icretli askerlik sistemi de uygulandi. Burada feodal unsurlarla girift
bir iliski i¢inde olan ticretli askerlik kavrami zaman zaman sdvalyenin hizmetten muaf olmak icin
0dedigi scutage ile gergeklesti zaman zaman da kraliyetin feodal unsurlari tesvik etmek amaciyla
0dedigi prest vasitasiyla hayat buldu. Bunlarin disinda gercek manada feodal hizmetle yiikiimlii
olmayan parali askerlerin varligi da aciktir. Bunlar tebaa olmayan, denizasirt {ilkelerden temin
edilen ve tek isleri askerlik olan donanimli adamlardi.
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Mardin Ili Derik, Mazidag ve Savur lceleri 2020 Yili Yiizey Arastirmasi
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Oz

2020 yilinda Mardin ili Derik, Mazidag1 ve Savur ilceleri Yiizey Arastirmasi Projesi kapsaminda,
Mazidag: Ilcesi ve kdylerinde tiim donemleri kapsayan bir yiizey arastirmasi gergeklestirilmistir.
Proje kapsaminda ¢ok sayida yerlesim yeri tespit edilmis ve tescile alinmigtir. S6z konusu yerlesim
yerleri arasinda tarihdncesi donemlere ait olan otuz ii¢ adet buluntu yeri tespit edilmistir. Genel
olarak Paleolitik Cag’a tarihlenen agik hava yerlesim yerleri yogunlukta olmakla birlikte
tarihoncesi donemlere buluntular yamaglar lizerindeki hoyiikler, magara veya magara teraslarinda
da tespit edilmistir. Ayrica s6z konusu yiizey arastirmasi sirasinda Paleolitik Cag disinda Geg
Epipaleolitik ve Canak-Comleksiz Neolitik Dénem’e tarihlenen ¢ok sayida yontmatas alet buluntu
yeri de tespit edilmistir.
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Mardin Province Derik, Mazidag and Savur Districts Survey in 2020
Prehistoric Period Materials: First observations

Citation/©: Kodas,Ergiil; Tiimer,Hale; Erdem,Cagdas; Bilen,Abdullah; Labedan Kodas,
Charlotte; ipek, Bahattin; Ipek, Miibarek; Yildiz, Ridvan and Geng, Biilent. Mardin Province
Derik, Mazidagi and Savur Districts Survey in 2020 Prehistoric Period Materials: First
Observations, Artuklu Insan ve Toplum Bilim Dergisi 2022/7(2), 99-117.

Abstract

A survey covering all periods was carried out in Mazidag: District and its villages within the scope
of the Mardin Province Derik, Mazidagi and Savur Districts Survey Project in 2020. Many
settlements have been identified and registered within the scope of the project. Thirty-three find
places belonging to prehistoric periods were identified among the mentioned settlements.
Generally, there are mostly open-air settlements dated to the Paleolithic Age as well as prehistoric
finds have also been detected in mounds on the slopes, caves or cave terraces. In addition, during
the survey except the Paleolithic Age, chipped stone tool finds dating to the Late Epipalaeolithic
and the Pre-Pottery Neolithic settlements were also determined.

Keywords: Mardin, Mazidagi Survey, Chipped Stone, Prehistoric Period, Paleolithic and Pre-
Pottery Neolithic
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Mardin Ili Derik, Mazidagi ve Savur Ilceleri 20_20 Yili Yiizey Arastirmast Tarihéncesi Donem
Buluntulari: Ilk Gozlemler

GIRIS

Anadolu topraklarinda Paleolitik Cag ile ilgili ilk bilgiler 19. yy sonlarinda bulunan bir kag
buluntu yeri tizerinden bilinmekle beraber 1940’11 yillardan itibaren bu donem iizerine yogunlasan
arastirmalarin sayilarinda onemli bir artisin oldugu goriilmektedir (Kokten, 1947: 223-226;
Taskiran, 2016: 43-45). Bu siirecte ¢ok sayida arastirma olmasina ragmen sistemli olan
calismalarin ozellikle 1970°li yillarda Keban Baraj Projesi kapsaminda gergeklestirildigi
sOylenebilir (Harmankaya, 1997: 7-9; Taskiran, 2016). Bu siirecle birlikte Tiirkiye’de tarihoncesi
donemler iizerine ¢ok sayida arastirmanin yapildigr gézlemlenmektedir (Yalginkaya, 1981: 207-
218; Otte ve dig., 1998; Yalcinkaya ve dig., 2009: 2-6; Taskiran, 2010; Dinger, 2016: 213-228;
Dinger, 2018: 2-8). Giineydogu Anadolu Bolgesine bakildiginda 1990’1 yillarda yapilan
Karkamig Baraj Golii Alam (Taskiran ve Kartal, 1999: 45-62; Tagkiran, 2002: 383-385) ve 2000’li
yillarda yapilan Ilisu Baraj Golii Alam Paleolitik Cag arastirmalar1 bélge iizerine 6nemli bilgiler
vermektedir (Tagkiran ve Kartal, 2002: 191-193; Taskiran ve Kartal, 2010: 235-236). Mardin
Bolgesi’nde yapilan prehistorik donem arastirmalara bakildiginda ise ¢ok kisitli sayidaki
calismalarla temsil edildigi goériilmektedir. Bu baglamda Mardin Ili Dargecit ilgesi Ilisu Baraj
Insaat Sahasi’nda yapilan yiizey arastirmalari ve kazilar disinda tarihdncesi donemler {izerine
yapilmis baska bir ¢alisma yok denecek kadar azdir (Taskiran ve Kartal, 2010: 233-234). Bu
noktada Eyiip Ay tarafindan yiiriitiilen yiizey arastirmalarinda tarihdncesi donelmelere ait birtakim
yerlesim yerleri tespit edilmis olmakla birlikte konu T{zerine heniiz detayli bir yayin
bulunmamaktadirt.*°Ayrica Mardin sehir merkezinde bilinen birkag prehistorik dénem yerlesim
yeri disinda ve Ilisu Baraj insaat Sahas haricinde, bélge igin sistemli olan baska bir arastirma da
mevcut degildir (Taskiran ve Kartal, 2010: 233-237; Coskunsu, 2019: 76-78; Kodas, 2020: 7-8).
Bu ¢alisma kapsaminda 2020 yilinda yapilan yiizey arastirmasinda ele gecen yontmatas aletlerin
genel bir tanitiminin yapilmasi amaglanmaktadir. Bu caligmada tarihdncesine ait yontmatas
aletlerin bulundugu buluntu yerlerinin, aletlerin genel karakteristik dzelliklerinin ve donemlerinin
tanmimlanmast amaglanmistir. Bu sorunsal iizerinden de istatistik veriler kullanilmamis ve soz
konusu ylizey arastirmasina ait tarihdncesi donem yontmatas buluntular1 genel olarak tanitilmaya
calistlmistir. Ayrica makale de incelenen yontmatag aletlerin bir boliimii ileriki yillarda yapilmasi
muhtemel arastirmalar i¢in sadece alanda incelenmis olan bu tiir buluntular nedeniyle istatistik
calismalar bu ¢aligmada tanitilmamuistir.

2020 YILI TARIHONCESI DONEM BULUNTULARI

Mazi Dagy, karstik yiiksek plato goriiniimiinde olan Mardin-Midyat Esigi formasyonunun
batisinda yer alir. Bu alanin kuzeydogusunda Karacadag Volkanik kiitlesi, esigin giineyinde ise
Suriye-Arap diizlikleri devam eder. Maz1 Dagi, Mardin-Midyat esiginin yiikselti alanlarindan
birini olugtururken, i¢ kisim oldukg¢a biiyiik bir polye goriiniimiine sahiptir. (Ering 1980; Sozer
1984). Ovanin ¢evresindeki yiikselti (tepelik) alanlar, yerlesime daha uygundur. Yapilan
calismalarda elde edilen tarihoncesi doneme ait veriler, ovadan esiklere dogru yiikseltinin
bagladigi terra rossa alanlarda ya da kuzeybati- giineydogudaki vadi i¢lerinde yer alan diizliiklerde
tespit edilmistir. Bununla birlikte karstik yapiya bagli olarak, magara ve benzeri olusumlar Mazi
Dag1 ve bu sisteme bagli vadi iglerinde de goriilmektedir. Bu alanlarin da farkli donemlerde
kullanildiklar1 anlagilmistir. Yontmatas buluntularin tespit edildigi esiklerde, toprak Oriintiisii step
goriiniimiindedir, meselik alanlar ise eteklerden itibaren siklagmaya baglamaktadir. Buluntularin

*Mardin ili, Mazidag1, Merkez ve Kiziltepe Ilcelerinde Arkeolojik Yiizey Arastirmast

Mardin Ili, Mazidag1 ve Kiziltepe ilgelerinde Arkeolojik Yiizey Arastirmast

Mardin ili, Derik ve Mazidag flgeleri ile Diyarbakir {li, Cinar flgesinde Arkeolojik Yiizey Arastirmasi
Mardin ili, Merkez, Savur ve Omerli Ilcelerinde Arkeolojik Yiizey Arastirmasi
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tespit edildigi diger alanlar ise giiniimiizde genellikler tarim alanlar1 olarak kullanilmaktadir
(Resim 1).
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2020 yilinda Dog. Dr. Biilent Geng baskanliginda baslatilan Mardin ili Derik, Mazidag ve
Savur yiizey!! arastirmasimin ilk etabi Mazidag: lgesi ve koylerinde gergeklestirilmis ve soz
konusu yiizey arastirmasi neticesinde otuz ii¢ adet prehistorik donem buluntu yeri tespit edilmistir.
Bu buluntu yerleri ¢ogunlukla agik hava yerlesim yerlerine ait olmakla birlikte 6 farkli
lokalizasyonda toplamda 9 adet magara ve magara terasi lizerinde de yontmatas buluntular tespit
edilmistir (Sekil 1, Kodas ve dig., 2021). Ayrica sdz konusu buluntu yerlerinin 6nemli bir kismi1
cakmaktag1 yataklar1 lizerinde veya etrafinda bulunmaktadir. Bu ¢alisma da s6z konusu yiizey
aragtirmasi sirasinda tespit edilen Canak-Comleksiz Neolitik Donem ve 6ncesine ait buluntu ve
buluntu yerleri iizerine ilk gézlemleri igermektedir!?.

2 T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanhgi, Kiiltiir Varhklart ve Miizeler Genel Miidiirliigii’niin izniyle gerceklestirilen yiizey
arastirmasi Dog. Dr. Biilent Geng baskanliginda yiirtitiilmektedir.
12 Byluntular iizerine detayh analiz galismalar1 devam etmektedir.
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Sekil 1: Mazidag: ilcesi’nde tespit edilen Tarihoncesi Donem yerlesim yerlerinin dagilimi; 1.
Hemini Mevki, 2. Arikdy, 3. Arikdy Kerbedas Magarasi, 4. Arikdy Hizneke Mevki, 5. Ulutas
Koy, 6. Gola Musa, 7. Gola Devresko, 8. Gulasor Mevki, 9. Cerisergoh Mevki, 10. Evciler Koyii,
11. Uriinlii Kéyii 1, 12. Uriinlii K&yii 2, 13. Kerike Mevki, 14. Armagan Mezrasi, 15. Usube Dera,
16. Konur Kdoyiiniin Giineyi, 17. Hirtbe Mamede Mevki, 18. Hirbe Biran, 19. Dinar Mevki, 20.
Atalar Koy, 21. Piran Magarasi, 22. Poyraz (Koy) Mahallesi, 23. Tehta Qesre Mevki ve Tarin
Magarasi, 24. Tahte Borane Mevki, 25. Engink6y Magarasi, 26. Hirbe Serif Mevki, 27. Yetkinler
Koyi, 28. Ceme Resan Mevki, 29. Hirbe Bajar Mevki, 30. Yagmur Koy, 30 Yiicebag Koyii
Magaralari, 32. Haydar-Kelek Arasi, 33. Sagman Kdyii (E. Kodag 2021).

Ulutas-Cevizli Koyiit Hemini Mevki

Ulutas ile Cevizli Koyii sinirinda vadi igerisinde kalan Hemini Mevki'nde
cakmak tas1 kaynaklar etrafinda ¢ok sayida yontmatas alet tespit edilmistir.
Kuzey-giiney dogrultulu devam eden vadi icindeki kizil alanlarda yontmatas
aletler tamamen c¢akmaktasindan {retilmistir. Paleolitik Donem’e ait oldugu
diisiiniilen yontmatas aletler arasinda levallois ve tayac yongalar 6nem teskil
etmektedir. Alanda ¢ok sayida levallois yonga ve yonga ¢ekirdegi bulunmustur
(Resim 2/a). Yerlesim yerinde karsilasilan dilgiler, mikro-dilgi ¢ekirdekleri ve
yine dilgi tagimalik iizerine yapilmis olan bir adet trapez Epipaleolitik Donem’e
isaret etmektedir (Resim 2/b).
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Resim 2: Hemini’n Mevkii’nde bulunan levallois yongalar (a) ve Epipaleolitik Donem’e ait
oldugu diistiniilen mikro-dilgi ¢ekirdegi (b).

Arikdy (Xana Zembur)

Arikoyli'niin batisindaki tepelik yamagta goriilen ¢gakmaktasi buluntular kaba yonga iizeri
aletlerle temsil edilmektedir. S6z konusu yontmatas aletlerin tekno-tipolojileri dénem olarak
sorunlu olmakla birlikte biiyiik boyutlu yonga iizerine yapilmis bazi aletler (9-15 cm arasi
uzunluga sahip) daha ¢ok Alt Paleolitik Donem’e tarihlenebileceklerini diisiindiirmektedir.

Arikéy Kerbedas Magarasi

Arikdy’de koylin hemen batisinda bulunan tepelik alanda Kerbedas isimli bir magara
bulunmaktadir. Magaranin girisi kuzey-batiya bakmaktadir. Bu magarada 2.50x1.70 m ebatlarinda
4 metre derinliginde bir kacak kazi c¢ukuru saptanmistir. Magaranin agzi 3,05 metre
genigligindedir. Derinligi 5.42 metre, yiiksekligi ise 2.50 metredir. Kagak kazi1 cukurunun kesitinin
3.5 metresinde c¢anak ¢dmlek parcalart goriilmektedir. Biiyiik olasilikla Paleolitik Cag dolgusu
daha asag1 katmanlarda bulunmaktadir. Ancak kazi ¢ukurundan bosaltilan ve magaranin agzina
yigilan topragin yiizeyinde Paleolitik Cag’a ait yontma tas aletler ve Neolitik Cag veya Kalkolitik
Cag’a ait oldugu diisiiniilen yontmatag aletler ve boyali ¢anak-¢omlek parcalari bulunmaktadir.
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Magaranin icerisinde ve terasinda ele gecen Paleolitik Cag’a ait yontmatas aletler levallois ve
mousterien yongalar ve uglarla temsil edilmektedir (Resim 3).

Resim 3: Kerbedas Magarasi’nda kagak kazi ¢ukuru topragi iceresinde ele gegen yontmatas
aletler.

Arnikoy Hizneke Mevki

Arikoyiin dogusunda yer alan vadideki diiz alanda (Hizneke Mevki) yonga ve dilgi
tagimalik iizerine yapilmis ¢cok sayida alet bulunmustur. S6z konusu alan, Arikoy ve Yagmur Koy
arasindaki genis vadi iizerindedir ve gliniimiizde tarla olarak kullanilmaktadir. Genis diiz bir dere
yataginin etrafinda bulunan yontmatas aletlerin tamami c¢akmaktasindan iiretilmistir. Alanda
gozlemlenen aletler arasinda levallois uglari, levallois yongalar ve cekirdekler yogunluktadir.
Ayrica alanda gozlemlenen bazi dilgiler Ust Paleolitik Donem’e isaret etmektedir. Bolgenin
genelinde az sayida olmakla birlikte dogal ¢akmaktast bloklarin bulundugu gériilmektedir. Bunun
yant sira vadi igerisinde bulunan dere yatagimin profilinde de g¢akmaktasi aletlerin oldugu
gbzlemlenmistir.

Ulutas Koyii Kelek Mezrasi

Ulutas Koyii Kelek Mezrasi’nin giineyindeki tepelik alanin eteklerinde ¢akmaktagindan
iiretilmis yontmatag aletler bulunmugtur. S6z konusu aletler arasinda levallois ve mousterien
yongalar yogundur. Alanda ayrica Ust Paleolitik Dénem’e ait olabilecekleri diisiiniilen dilgi ve
dilgi ¢ekirdekleri bulunmaktadir.

Ulutas Koyii Gole Musa Mevki

Ulutas Koyii'ne bagli Gola Musa Mevki’sinde ¢akmaktasi yataklar etrafinda ¢ok sayida
yontmatas alet tespit edilmistir. Alanda yogun olarak goriilen kaba yonga {izeri aletler ve levallois
yongalar daha ¢ok Alt Paleolitik Dénem’e isaret etmektedir. Kaba yonga aletler tekno-tipolojik
acidan clactonien yonga {iretim yOntemine isaret etmektedir. Bazi pargalar  mousterien
enddistrisine isaret etmektedir ve bu durum alanda Orta Paleolitik Donem’e ait yontmatas aletlerin
de olabilecegini diisiindiirmektedir. Bunun yani sira Ust Paleolitik Dénem’e ait olabilecek dilgi
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cekirdekleri ve dilgilerin (diizeltisiz veya dilgi iizeri 6n kaziyicilar) olmasi yerlesimin tiim

Paleolitik Cag boyunca ziyaret edildigine isaret etmektedir (Resim 4).
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Resim 4: Gole Musa Mevkii’nde bulunan ve yontmatas aletler.

Ulutas Koyii Gola Devresko Mevki

Ulutas koyline bagli Gola Devresko Mevkisi'nde genis bir vadinin gilineydogusundaki
alanda, gilinlimiizde tarla olarak kullanilan, ¢ok sayida ¢akmaktasi alet saptanmistir. Bu bdlgede
cok sayida dogal cakmaktasi blok bulunmaktadir. Alanda bulunan kaba yonga iizeri aletler (large
flakes) ve el baltalar1 6zellikle Alt Paleolitik Donem’e isaret etmektedir. Yine ayni doneme ait
olabilecek levallois yonga ve yonga g¢ekirdekleri de bulunmustur. Fakat bazi1 yongalar yerlesim
yerinde Orta Paleolitik Dénem mousterien alet endiistrisinin de olabilecegini diisiindiirmektedir.
Bunu yan1 sira Ust Paleolitik Dénem alet endiistrisine ait oldugu diisiiniilen bir takim dilgi ve dilgi
cekirdekleri tespit edilmistir.

Ulutas Koyii Gulasor Mevki

Ulutas kdyiine bagli Golasor Mevki’nde diiz meselik bir alanda yer alan ve ¢akmaktasi
yatagi oldugu gozlemlenen bolgede cok sayida yontmatas alet tespit edilmistir. S6z konusu aletler
arasinda, Gulasor mevkiinde de gozlemlendigi gibi, el baltalar1 (Resim 5/a), bir adet kiyici, kaba
yonga iizeri aletler ve levallois yongalar bulunmaktadir (Resim 5/b). S6z konusu aletler daha ¢ok
Alt Paleolitik Donem yontmatas alet tekno-tipolojisine isaret etmektedir.
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Resim 5: Golasor Mevki’nde bulunan el baltasi (a) ve Paleolitik Cag’a tarihlenen yongalar (b).
Ulutas Koyii Belek Mezrasi1 Cerisergoh Mevki

Ulutas kdyiine bagli Belek Mezras1 Cerisergoh Mevki’nde ¢akmaktasindan yapilmis ¢ok
sayida yontmatas alet bulunmaktadir. S6z konusu mevkide bir dere yatag: etrafinda tespit edilen
cakmaktas1 bloklar1 alanin bir yatak oldugunu gostermektedir. Bu alanda gézlemlenen aletler
arasinda levallois uglar ve levallois uzun yongalar ¢ogunluktadir. Bunun yam sira alanda Ust
Paleolitik Donem’in varligina isaret eden dilgiler bulunmaktadir.
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Evciler Koyii

Koylin etrafinda degisik alanlarda bulunan yontmatas aletler ve alet kalintilarinin tamami
cakmaktasindan iretilmistir. Alanda toplanan yontmatas aletler arasinda genel olarak levallois
yongalar daha yogundur. Alanda bulunan uzun diizensiz dilgiler ise daha ¢ok Ust Paleolitik
Dénem’in varligina isaret etmektedir. Ayrica bazi pargalar tayac yongalarin da bulunabilecegini
diisiindiirmektedir.

Uriinlii Koyii 1

Uriinlii Koyii etrafinda bulunan ¢cakmaktasindan yapilmis yontmatas buluntular arasinda Alt
Paleolitik Donem’e ait {i¢ tane el baltasi, bir adet yonga lizeri kenar kiyic1 ve yine bu déneme ait
¢ok sayida kaba yonga (larges flakes) bulunmaktadir. Bunun yani sira alanda levallois yonga ve
yonga ¢ekirdeklerinin yogun oldugu goriilmektedir.

Uriinlii Koyii 2

Uriinlii K&yii’niin giineyinde bulunan yontmatas aletlerin tamami c¢akmaktasindan
iretilmistir. S6z konusu aletler arasinda Orta Paleolitik Donem oldugu diisliniilen levallois ve
mousterien yongalar (6zellikle uglar) yonga ¢ekirdekleri yogundur. Bu duruma ek olarak alanda
Epipaleolitik Dénem oldugu diisiiniilen mikro-dilgi ¢ekirdekleri ve mikro-dilgi tasimalik {izerine
yapilmis aletler bulunmustur.

Yalinaga¢ Koyii Armagan Mezrasi1 Kerike Mevki

Yalinaga¢ Koyii'ne bagli Armagan Mezrasi simrlarn iginde kalan Kerike Mevki’ndeki
cakmaktagindan tiretilmis yontmatas buluntular Alt Paleolitik Dénem ve Epipaleolitik Dénem’in
varligina isaret etmektedir. Alt Paleolitik Donem oldugu diisiiniilen buluntular arasinda bir adet el
baltasi, bir adet kiyici ve ¢ok sayida kaba yonga iizeri alet bulunmaktadir. Epipaleolitik Dénem’e
ait oldugu diisliniilen kalintilar arasinda ise bir adet mikro-dilgi ve yarimay bigimli mikrolit alet
bulunmaktadir.

Yalinaga¢ Koyii, Armagan Mezrasi (Golike Kdyii)

Yalinaga¢ Kdoyii'ne bagli Armagan Mezrasi’nin i¢inde ve etrafinda bulunan ¢akmaktasi
yontmatas aletler ve alet kalintilar1 daha ¢ok diizensiz yongalar ve birkag adet levallois yonga ile
temsil edilmektedir. KOy icerisinde kalan alanda ¢ok sayida yonga bulunmakla birlikte alan
yerlesime bagli olarak asir1 bir tahribata ugramstir.

Konur Koéyii (Sebe) Usube Dera Mevki

Konur Kéyii’niin giineydogusunda bulunan Usube Dera Mevki’nde®® az sayida yontmatas
alet bulunmustur. S6z konusu buluntu yeri derin bir dere yataginin batisinda bulunan diiz teraslar
seklinde bir cografyaya sahiptir. Alanda dogal ¢cakmaktasi bloklar da bulunmaktadir. Bu alanda
tespit edilen yontmatas aletler arasinda ¢ok sayida diizensiz yonga bulunmakla birlikte bir adet
mousterien ug tespit edilmistir.

Konur Koyii Kuzey Batisi

Konur Koyii’niin bulundugu yamacin kuzeybatisinda yer alan tepelik alanda, yogun olarak
gozlemlenen, cakmaktasindan yapilmis yontmatas aletler arasinda Alt veya Orta Paleolitik
Doneme ait oldugu diisiiniilen levallois ve mousterien yongalar bulunmaktadir. Alanda az sayida
da olsa dogal cakmak tast bloklar bulunmustur. Fakat bu bolgede herhangi bir ¢ekirdek ele
gecmemistir.

13 Yiiksek yamacin eteklerinde bulunan alanin giineydogusunda su kaynaklar1 bulunmaktadir.
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Cayonii Koyii (Lalan Koyii) Hirbe Mamede Mevki

Cayonii Koyt sinirlar igerisinde kalan Hirbe Mamede Mevki olarak adlandirilan tepelik
alanda dogal cakmaktasi yataklar1 ve cakmaktagindan iiretilmis ¢ok sayida yontmatas alet ve alet
iretim ati1g1 tespit edilmistir. Bu buluntular igerisinde levallois ve mousterien yongalar ve yonga
cekirdekleri yogunluktadir. Alanda az sayida da olsa Ust Paleolitik Dénem’e ait oldugu diisiiniilen
dilgi ve dilgi ¢ekirdeklerinin oldugu gézlemlenmistir (Resim 6/a). S6z konusu buluntu yerinde
toplanan birka¢ adet mikro-dilgi ¢ekirdegi ve bir mikro-dilgi parcasi (Resim 6 /b) ¢akmaktast
yatagi olan bu alanin Epipaleolitik Dénem’de de ziyaret edilmis olabilecegini diisiindiirmektedir.
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Resim 6: Cayonii Koyii Hirbe Mamede Mevki’nde bulunan dilgi ¢ekirdegi (a) ve mikro-dilgi
cekirdegi (b).

Cayonii (Lalan Koyii) Hirbe Biran MevKkii

Cayonii kdyiiniin glineybatisinda bulunan vadi igerisindeki ¢akmaktagi yataklari iizerinde
cok sayida yontmatag alet tespit edilmistir. Bu aletler daha ¢ok levallois yongalar ve kaba yonga
(larges flakes) iizeri aletler ile temsil edilmektedir.

Atalar Koyii (Xarok) Dinar Mevki

Atalar K6yii’niin kuzeydogusunda bulunan Dinar Mevki’nde ¢akmaktagindan tiretilmis ¢ok
sayida yontmatas alet tespit edilmistir. Dere yatagi etrafinda dar ama diiz bir alan olan bu buluntu
yerinde tespit edilen yontmatas aletler arasinda levallois yongalarin ve ¢ekirdeklerin yogun oldugu
gozlemlenmektedir.

Atalar Koyii (Xarok)

Atalar Koyii’niin icerisinde ve ¢evresinde ¢akmaktagindan yapilmis yontmatas buluntular
levallois yongalar ve ¢ekirdekler ile temsil edilmektedir. Ayrica bu alanin ¢akmaktas1 yatag:
oldugu goriilmektedir. Fakat koy igerisinde kalmis olan bu alan asir1 bir tahribata ugramistir.
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Omiirlii Kéyii (Piran Koyii) Magara

Omiirlii Kéyii’niin yaklasik 4 km giineydogusunda bulunan tepelik alanmin eteginde bir
magara tespit edilmistir. S6z konusu magaranin agz1 kuzeydoguya bakmaktadir. Magara agzinin
yaklasik yiiksekligi 6.5 metre, genigligi ise 5.5 metredir. Magara tabanindaki dolgu igerisinde Orta
Cag’a ait gesitli seramik parcalari, 1 adet liille pargast ve ¢akmaktasi parcalar bulunmaktadir.
Magaranin terasinda ele gecen gakmaktagi yontmatas aletler arasinda az sayida levallois yonga
tespit edilmistir.

Mazidagi Kalesi Mevki (Poyrazkdy)

Poyrazkdy smirlar1 igerisinde kalan Mazidagr Kalesi’nin giineydogu eteklerinde
hoyiiklesme olan bir alan tespit edilmistir. Giinlimiizde tarla olarak kullanilan bu alanda ¢ok sayida
seramik parcasi bulunmaktadir. Bu alanin c¢evresinde tespit edilen yontmatas aletler arasinda
bulunan bir mikro dilgi ¢ekirdegi daha cok Epipaleolitik Cag veya Neolitik Cag yontmatas alet
endiistrisine isaret etmektedir. Ayrica hoyliklesme oldugu gozlemlenen alanin g¢evresinde g¢ok
sayida yonganin oldugu goriilmektedir. S6z konusu yongalarin biiyiik ¢ogunlugu net bir dénem
vermemekle birlikte birkag adet levallois yongaya rastlanmistir. Ayrica bu kalenin eteklerinde iki
adet dolgulu magara bulunmaktadir. Fakat bu magaralarin i¢eresinde veya etrafinda herhangi bir
yontmatas alete rastlanmamastir.

Giimiispinar Koyii Tehta Qesre Mevki ve Tarin Magarasi

Glimiigpmar Koyii’niin giineyinde bulunan Tehta Qesre Mevkii’nde bir magara tespit
edilmistir (Resim 7). Giimiigpinar koyiiniin yaklagik 200 metre giineyinde bulunan bir tepelik
alanin hemen kuzeydogu eteginde bulunan magaranin giris kismi1 doguya bakmaktadir. Agiz kismi
10.5 metre genisliginde olan magaranin, i¢, kismin genisligi hafif daralarak devam etmekte, magara
sonradan ahir olarak kullanildig: icin girisi bir duvarla ¢evrilmistir. Bu duvarin kalinlig1 yaklasik 1
metredir. Magara dolgusu hakkinda heniiz net bir bilgi bulunmamakla birlikte mevcut hali
yaklagik 3 metre yiikseklige ve 3 metrelik bir genislige sahiptir (Kodas ve dig., 2021). Bu duvarin
kalinlig1 1 metredir. Bu magaranin terasinda obsidiyen ve ¢akmaktasi aletler bulunmaktadir. Teras
lizerinde ve terasin eteklerinde tespit edilen yontmatas aletler arasinda ¢akmaktasi ve obsidiyen
dilgiler ve mikrolit aletler bulunmaktadir (Resim 7). Magara etrafinda, terasina ek olarak, ¢ok
sayida yontmatas alet tespit edilmistir. Bu aletler arasinda levallois ve mousterien yongalar ve
cekirdekler yogundur. Yongalar igerisinde levallois ve mousterien uglar, levallois yongalar (uzun
ve klasik) ve kaplumbaga sirt1 bigimli yongalar bulunmaktadir.
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Resim 7: Gumiispinar Koyii Tarin Magaras1 (a-b) ve magaranin terasinda toplanan Canak-
Comleksiz Neolitik Dénem yontmatas buluntular (c).

Giimiispiar Koyii Tahte Borane

Glimiigpmar Koyii’niin dogusunda Tahte Borane Mevki’ndeki g¢akmaktasi yataklari
iizerindeki buluntu yerinde ¢ok sayida yontmatas alet tespit edilmistir. S6z konusu aletler arasinda
kaba yonga iizeri aletler ve diskoid ¢ekirdekler (Resim 8a), levallois yongalar, uglar ve ¢ekirdekler
bulunmaktadir (Resim 8b). Bunu yani sira yontmatas aletler arasinda Ust Paleolitik Dénem’e ait
oldugu diisiiniilen ¢ok sayida dilgi ve dilgi ¢ekirdegi de bulunmaktadir.
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Resim 8: Giimigpinar Koyii Tahte Borane Mevkii’nde bulunan diskoid c¢ekirdek ve levallois

yonga ¢ekirdekleri (b).

Enginkéy (Zizne) Magarasi

EnginkOy’lin batisinda bulunan tepelerin bati yamacinda, ovaya bakan kesimde, bir magara
saptanmigtir. Magaranin uzunlugu 8.60 metre olup giris genisligi 3.90 metreden baglayarak
gittikce daralmaktadir. Bu magaranin i¢inde sol tarafta 1.50 metreye 1.20 metre Olgiilerinde olan
ikinci bir g6z daha bulunmaktadir. Bu alanda az sayida yontmatas alet kalintisi ve bazalt
kap/6giitme tag1 pargalari bulunmaktadir (Resim 9). Ele gecen yontmatas buluntular arasinda bir
adet mikro-dilgi ¢ekirdegi (Resim 9), dilgi pargalari, {iretim atiklar1 ve degisik form ve boyutta
olan diizensiz yongalar bulunmaktadir. Bu magarada ayrica 10x10 cm &lgiilerinde as1 boyast ile
yapilmis olan ve tarihdncesi donemlere tarihlenebilecek (Epipaleolitik veya Canak-Comleksiz
Neolitik Donem) bir duvar resmi bulunmaktadir (Resim 9).
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gegen mikro-dilgi ¢ekirdegi (b) ve bazalt 6giitme tasi pargalari (c).

Dikyamac Kaoyii (Silote) Hirbe Serif Mevki

Dikyama¢ Koyii'niin kuzeybatisinda Hirbe Serif Mevkii olarak adlandirilan alanda bir
yamag hoyligii saptanmigtir. Bu hoyiigiin glineyinde bulunan eski bir dere yatag etrafinda yer alan
diiz arazide tespit edilen az sayidaki yontmatag kalintisi arasinda Paleolitik Cag’a ait oldugu
diistiniilen ama tam bir kronoloji vermeyen yongalar bulunmaktadir. Fakat Epipaleolitik Donem
oldugu disiiniilen dilgi tasimalik iizeri yarimay bigimli aletler ve mikro-dilgi ¢ekirdekleri
kronolojik olarak ayr1 bir 6nem tagimaktadir.

Yetkinler Koyii (Dirine)

Koyiin giineydogusunda bulunan tepelik alanda goriilen ¢cakmaktasi buluntular arasinda
levallois alet iiretim teknolojisine isaret eden yongalar ve ¢ekirdekler bulunmaktadir. Bunun yani
sira alanda tayac yongalar1 ve kaba yongalar (larges flakes) tespit edilmistir.

Yiicebag Koyii (Ceme Resan)

Yiicebag Kdoyii’niin dogusundaki tepelik alanin kuzey yamacinda Ceme Resan Kalesi yer
almaktadir. Bu kalenin bulundugu tepenin eteklerinde bulunan derenin etrafinda ¢ok sayida,
bilingli olarak {iretilmis, yonga ve dilgi parcasi bulunmustur. Fakat s6z konusu aletlerin formlari
herhangi bir donem bildirmeye olanak saglamamaktadir.

Yiicebag Koyii-Hirbe Bajar Mevki

Yiicebag Koyii’'nde Hirbe Bajar Mevki olarak adlandirilan tepelik alanda goriilen
yontmatas aletlerin tamami ¢cakmaktagindan iiretilmistir. Buluntular arasinda Paleolitik Cag’a ait
olduklar1 diisiiniilen yongalar ve dilgiler bulunmaktadir.
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Yagmurkéy (Evrihan Koyii)

Yagmurkdy’iin icerisinde ve g¢evresinde toplanan yontmatas aletler arasinda c¢ok sayida
levallois yonga bulunmaktadir. Fakat herhangi bir g¢ekirdege rastlanmamistir. S6z konusu
buluntular koyiin i¢i ve etrafinda bulunan genis bir alanda daginik olarak ele gegmistir.

Yiicebag Koyii-Magaralar

Yiicebag Koyii’niin giineybatisinda dogal magaralar bulunmaktadir. Alanda bulunan dort
adet magaranin terasinda toplanan ¢akmaktasi aletler daha ¢ok levallois alet endiistrisine isaret
etmektedir. Fakat alanda ¢ok az sayida yontmatas alet goriilmektedir ve herhangi bir ¢ekirdege
rastlanmamustir.

Kelek-Haydar Arasi

Haydar agik hava yerlesim yeri Mardin ili Mazidag: Ilgesi'ne bagh Kelek Koyii ile Artuklu
Ilgesi'ne bagli Haydar Koyii arasinda bulunmaktadir. Genis bir vadi icerisinde bulunan yerlesim
yerinde ¢ok sayida yontmatas alet bulunmaktadir. Cakmaktasi kaynaklar iizerindeki acik hava
yerlesim yerinde levallois yonga ve yonga c¢ekirdekleri, diskoid cekirdekler, el baltalari (Resim
10/b-c), nacaklar (Resim 10/a), kiyicilar, hummal dilgileri, amud dilgileri ve degisik form ve
boyutlarda olan yonga, dilgi ve bunlara ait ¢ekirdek tespit edilmistir.

114

Resim 10: Haydar Mevkii’nde bulunan nacak (a) ve el baltalar1 (b-c).

Sagman Koyii

Sagman Koyl icerisinde ve etrafinda tespit edilen az sayidaki ¢akmaktasi alet arasinda
levallois alet iiretim teknolojisine isaret eden yongalar ve ¢ekirdekler yogundur. Bunun yani sira
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alanda tayac yongasi olabilecek yongalar ve clactonien oldugu diisiiniilen kaba yonga iizeri
aletlerin de bulundugu gozlemlenmistir.

SONUC YERINE: iLK GOZLEMLER

Mardin li Derik, Mazidag:1 ve Savur Ilceleri Yiizey Arastirmasi Projesi kapsaminda
Mazidag: ilgesi ve kdylerinde 2020 yilinda yapilan arastirmalarda ¢ok sayida Paleolitik Cag
buluntu yeri tespit edilmistir. S6z konusu buluntu yerlerinde levallois ve mousterien yongalar ve
yonga ¢ekirdekleri daha yogun olmakla birlikte Alt Paelolitik Dénem’e tarihlenen asdlyen kiiltiir
evresine ait el baltalari, kaba yonga iizeri aletlerin (larges flakes acheuleans), nacaklarin, yine bu
doneme ait degisik yongalarin (tayac, clactonien, vb.), discoid c¢ekirdekler ve kiyicilarin
bulundugu ¢ok sayida buluntu yeri tespit edilmistir. Ayrica bazi buluntu yerlerinde amoud ve
hummal dilgi teknolojisinin bulunmasi, levant kiiltiirleri ile iligkili olabileceginden dolay1, ayr1 bir
onem arz etmektedir. Fakat bolgede ele gegen yontmatas buluntular arasinda levallois ve
mousterien yonga ve yonga cekirdeklerinin daha yogun oldugu goriilmektedir. Bu duruma ek
olarak bircok buluntu yerinde Ust Paleolitik Dénem’e ait oldugu diisiiniilen ¢ok sayida dilgi ve
dilgi ¢ekirdegi bulunmustur. Bu durum bolgenin Ust Paleolitik Dénem’de yasamlir bir alan
oldugunu ve bolgede bu donem iizerine yapilacak aragtirmalarin daha kapsamli bir sekilde
yiriitiilmesi gerektigine isaret etmektedir. Genel olarak bakildiginda s6z konusu yiizey arastirmasi
sirasinda 6ne ¢ikan bir diger nokta ise yiiksek bir rakima ve yer yer genis vadilere sahip olan
Mazidag1 Bolgesi’nde ¢ok sayida cakmaktasi yataginin ve magaranin bulundugu goriilmektedir.
Bu duruma paralel olarak s6z konusu donemlere ait buluntularin bilylik bir boliimiiniin de sz
konusu c¢akmaktasi yataklari lizerinde veya magaralarin igeresinde veya teraslarinda tespit
edilmistir (Resim 2). 2020 yil1 yiizey arastirmasi kapsaminda Paleolitik Cag buluntularin yani sira
Ge¢ Epipaleolitik, Canak-Comleksiz Neolitik Donem ve Canak-Colekli Neolitik Donem’e
tarihlenen yontmatas aletlerin, siirtme tas alet ve ¢anak-¢omlek pargalarinin tespit edilmis olmasi
daglik ve yiiksek bir rakima sahip olan Maz1 Dag1 (Resim 12) bolgesinde s6z konusu dénemlerin
belirlenmis olmasi ve arastirmalarin bu yonde de ilerlemesi adina dnemli bir baglangictir. Bilhassa
bu daglik ve yiiksek bolgede bulunan magaralarda ve agik alanlar iizerinde Epipaleolitik Cag ve
Neolitik Cag’a ait yerlesim yerlerinin varligi Giineydogu Anadolu daha ¢ok bilinen hdyiik
yerlesiminin aksine Maz1 Dagi Bolgesi'nde magara ve agik alanlarinda bu donemlerde iskan
edilmis olabilecegini diisiindiirmektedir. Anadolu daglik platosu ile Suriye-Mezopotamya ovasi
arasinda bulunan bu bolgede ileriki yillarda yapilmasi planlanan arastirmalar bolgenin tarihoncesi
donemleri hakkinda daha detayli bilgilerin elde edilmesini saglayacak 6nemli bir potansiyele
sahiptir.
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Oz

Tarim ve hayvan yetistiriciliginde Neolitik Dénem’de meydana gelen evcillestirme siireci,
insanlarin yagam konforunda artisa neden olmustur. Bugday, piring gibi bitkiler basta olmak iizere
kopek ve kegi, evcillestirilen anahtar tiirler olarak yer almaktadir. Kegiler ¢iftlik hayvani olarak
evcillestirilen ilk tiirlerdi. Tarimda kolaylik saglamak, besin olarak tiiketmek igin keciler seckin
hayvanlar olmakla birlikte dinsel ve mitolojik acidan da insanlar i¢in 6nemli bir konumda yer
almaktaydi. Evcillestirme siirecinde insanlar hayvanlar ve bitkiler iizerinde istedikleri 6zellikleri
secmiglerdir. Baglangicta bilingli olarak gerceklestirilmeyen bu eylem Darwin’in Tiirlerin Kokeni
adli eserinde ilk kez ‘yapay secilim’ olarak adlandirilmistir. Yapay secilim avantaj saglarken ayni
zamanda bazen tiir i¢cin bazen de ekolojik olarak dezavantajlar dogurmaktadir. Kas giicii ytiksek,
parazite karst direncgli uysal Tennessee kegileri de yapay se¢ilim sonucu ‘konjenital miyotoni’ adi
verilen bayilma hali olugsmustur. Bu durum bir mutasyon olarak nitelendirilmektedir.
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Abstract

The domestication process that took place in the Neolithic Period in agriculture and animal
husbandry caused an increase in the living comfort of people. Dogs and goats, especially plants
such as wheat and rice, are the key domesticated species. Goats were the first species to be
domesticated as livestock. In order to provide convenience in agriculture and to consume as food,
goats were distinguished animals, and they were also in an important position for people in terms
of religion and mythology. In the domestication process, people chose the characteristics they
wanted on animals and plants. This action, which was not carried out consciously at the beginning,
was called ‘artificial selection' for the first time in Darwin's Origin of Species. While artificial
selection provides advantages, it sometimes creates disadvantages for the species and sometimes
ecologically. A state of fainting called 'congenital myotonia' has also occurred as a result of
artificial selection in tame Tennessee goats with high muscle strength and resistance to parasites.
This situation is described as a mutation.

Key Words: Artificial selection, domestication, agriculture, mutation
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GIRIS
“Evcillestirme” Siireci

Evcillestirme ‘bir hayvan popiilasyonunun nesiller boyunca meydana gelen genetik
degisiklikler ve her kusakta yeniden meydana gelen cevresel olarak tetiklenen gelisimsel olaylarla
insana ve ortama adaptasyon siireci’ olarak tanimlanmistir (Teletchea, 2019:180; Zeller, Gottert,
2019). Bu siireg, bir tiirlin insan yagsamina dahil olma ve tiiriin antropojenik giidiimlii bir ilerleyiste
forma biiriinmesi ile devam etmektedir (Kruska, 2005:79; Bohlken, 2010;110). Bir tiiriin ekolojik
baglamindan ayrilmast ve yapay seleksiyon baskisi ile dogal ortaminin diginda yetistirilmesinin
sonucu olan evcillestirme ayni zamanda, insanlarin 6zel, kiiltiirel ve entelektiiel yetenegi olarak da
nitelendirilmektedir (Hatziminaoglou ve Boyazoglu, 2003:127).

Tarimsal iiretime gegis, insanlarin kalic1 topluluklara doniisiimiinde ve evrimsel ilerleyigte
onemli bir faktdrdiir. Tarimsal gegis Neolitik Devrim olarak adlandirilan siire¢ icerisinde yer
almaktadir (Zeder, 2008:252). MO 7000 civarinda Orta Dogu’da ciftciligin gelismesi ile gida
kaynaklar1 giivenilir hale gelmis ve yiyecek aramak i¢in harcanan efor azalmistir. Bu durumu
destekleyecek orneklerden bir tanesi de yerlesim yerlerinin, bilylik nehir kenarlar1 gibi verimli
vadilerde kurulmasidir. Boylece sulama ile tarimdaki en 6nemli gereksinim de karsilanmaya
baslanmis ve paralelinde su kullanimi ve tarimsal tiretimde artis, giyim ve yiyecek malzemelerinin
tedarik edilmesinde kolaylik yagsanmistir (Teletchea, 2019:50).

Yakin Dogu’nun bereketli Hilal bdlgesi tarimsal mahsullerin ve hayvanlarin
evcillestirilmesinin merkezi idi. Bugday, arpa, ¢avdar, mercimek, koyun, keci ve domuz basta
olmak iizere Giiney Levant’tan Giiney Dogu Tiirkiye’ye ve Suriye’nin kuzeyine uzanan yayda
Irak’n yiiksek Zagros dag meralar1 ve kurak ovalarmin da déhil oldugu bir alanda insan kontrolii
altina alinmaya baslandi. Bereketli Hilal bolgesi ozellikle kegi evcillestirilmesinde ilk merkez
olarak nitelendirilmektedir (Zeder ve Hesse, 2000: 2255).

Tarimsal dretimle birlikte gelisen iiretim ve tiketim faaliyetleri, hayvanlarin
evcillestirilmesini ve yetistirilmesini de beraberinde getirmistir. Evcillestirilen ilk hayvanin MO
11000 kdpek olmasina karsin yenilebilir iiriin iireten ilk hayvan kegidir. ilk uygarligin ve tarimin
gelistigi Bereketli Hilal bolgesinden elde edilen verilere gore kegiler, 10.000 yil once
evcillestirilen ilk gevis getiren hayvanlardi. Kegiler, koyun ve sigirlara gore daha zor kosullarda
hayatta kalabilen, iiretken hayvanlardir. Bunun en Onemli kanitlarindan biri olarak Misir’da
kegiler, verimli Nil vadisinin kenarinda daha diisiik kaliteli otlaklarda beslenerek koyunlardan
daha uzun siire hayatta kalabiliyorlard: (Teletchea, 2019:101; Zheng ve ark., 2020).

Kara hayvanlar1 i¢in ii¢ ana evcillestirme yolu Onerilmektedir; i) kommensal yol, ii) av
yolu, iii) yonlendirilmis yol. Kommensal yolda hayvanlarin kendileri ve siirii en biiyiik rolii
oynamaktadir. Hayvanlar 6nce antropojenik bir yasam alanina tasinirlar ve insanlar ile iki yonlii
bir ortaklik gelistirirler (Larson ve Burger, 2013:199). Kopek (Canisiliaris), kedi (Felis catus)
veya tavuk (Gallus domesticus) gibi tiirler bu yol ile evcillestirilmistir. Av yolunda ise et veya post
kaynagmin verimini arttirmak i¢in insanlar hayvanlarinin tikenmesine engel olmak amaci ile
evcillestirmeyi baslatmaktadirlar (Zeder, 2015:3194). Bu yol izlenerek evcillestirilen ana tiirler
koyunlar (Ovis arives) kegiler (Capra Hircuz) veya sigir (Bos taurus)’tur (Larson ve Burger,
2013:202). Dogrudan yolda ise insanlar kasitl olarak bir tiirii evcillestirmek i¢in yola ¢ikmistir. Bu
yolda alisma ve yonetimin erken asamalar1 atlanarak iiremeyi kontrol etme niyeti ile vahsi
hayvanlarin yakalamasi ile gergeklestirilir. Ana tiirler at (Equus caballus), essek (Equus asinus) ve
tek horgiiglii (Camelus dromedarius) olarak siralanabilir (Larson ve Burger, 2013: 197; Zeder,
2015:3194).
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Nitekim kegciler, giyim, giinliik islerin kolaylastirilmasi, beslenme gibi bir¢ok alanda
insanlar icin vazgecilmez hayvanlardi. Insanlar tarafindan siitii icin kullamilan ilk hayvanlar
kecilerdi (Haenlein, 2007:4). Mezopotamya’da MO 5000’li yillarin baslarinda kegilere ek olarak
inekler ve koyunlar da sagilarak hayvanlardan yag, yogurt ve peynir iretilmeye baslandi.
Beslenme aligkanliklar1 incelendiginde Eski Misir’da kegi peyniri insanlarin yalnizca tadini
sevdigi igin tiikettikleri bir besin olmaktan daha fazlasiydi. Tiiberkiilozu dnleyecegine, yaslanma
slirecini yavaglatacagina ve cinsel yetenekleri gelistirecegine inanilarak tiiketiliyordu. Kegi derileri
pargomen yapiminda, kiyafetlerin hazirlanmasinda ve sivi besinleri tagimak igin siseler
yapilmasinda kullaniliyordu (Hatziminaoglou ve Boyazoglu, 2003:124).

Kegilerin Tarihteki Degeri

Keci; dinde, ekonomide, beslenmede, geleneklerde ve giinliik aligkanliklarda etkili bir canli
idi. Kegiler, edebi belgelerde de bahsedildigi gibi ritiiellere ve mitolojiye dahil olan canlilardir.
Duygusal yonlerinin gelismis oldugu inanci ile kalintilarda dogurganligi, bitmeyen enerjiyi, anne
bakimini sembolize ediyordu. Genellikle keci esliginde resmedilen Stimer tanrist Marduk ve Babil
tanrist Ningrisu i¢in kegiler, kutsal sayilan hayvanlardi. Misirlilar kegileri Tanrilarin gazabini
yatistirmak igin kutsal bir hayvan olarak kurban etmeleri hatta firavun tanrist Osiris’in bazen kegi
olarak goriilmesi kayitlarda bulunmaktadir (Hatziminaoglou ve Boyazoglu, 2003:125). Ayrica
Misir’dan elde edilen arkeolojik bilgilere gore Firavun Tutankamon, 6liimiinden dnce tanrilara
ikram olarak ve sonraki diinyada beslenmek icin en sevdigi keg¢i peynirinden 22 kiip mezarina
koyulmasini istemistir. Bir diger 6rnek ise tanrilarin ve insanlarin babasi olduguna inanilan Zeus,
bebekken boynuzu bereket ve bereket sembolii olarak kabul edilen ke¢i Amalthea’nin siitii ile
beslenirdi (Hatziminaoglou ve Boyazoglu, 2003:125). Cin ke¢i ruhu Yang Ching eserlerde su
sekilde tasvir edilmektedir; beyaz yiizlii, boynuzlu, uzun sakalli ve 6zel bagliga sahip. Rusya’da ise
bir kecinin boynuzlar1 kulaklar1 ve bacaklari ile insani andiran aga¢ ruhu olan Leshi’ye
inanilmakta idi (Hatziminaoglou ve Boyazoglu, 2003:126).

Uzun siireli hayatta kalabilme ile iligkili olan tireme faaliyetleri de kegilerde arastirilmistir.
Buna dair ilk agik kaynak, Siimerlerin iigiincii hanedanlig1 déneminde MO 2500 civarinda Umma
ve Ur kentlerinde kesfedilen tabletlerdir. Ayn1 zamanda, Mezopotamya bdlgesinde agaclarin
yapraklarina ulasmaya g¢aligan kegileri gosteren birgok miihiir de bulunmustur. Bu miihiirlerde
kegilerin Mezopotamyalilar i¢in 6nemi anlatilmig ve kegilerin, ¢aliliklar1 temizlemesi sonucunda
tarim i¢in uygun yerler agarak giinliik iglerde yardimci oldugu bulunmustur (Daly ve ark.,
2018:86).

Arkeolojik ve tarihi kalintilar, kegi yetistiriciliginin ilk donemlerinden itibaren farkli kegi
fenotiplerinin yer aldigim gostermektedir. Bu orneklerden bir tanesi MO 4. Bin yilda
Mezopotamya vazo resimlerinde pala boynuzlu kegilerin temsil olarak yer almasidir. Incil’de de
benekli ve beneksiz kecilerden bahsedilmektedir. Uzun tiiylii, kisa bacakli, spiral boynuzlu gibi
birgok farkli fenotipe dair kanitlar da yer almaktadir (Zheng ve ark., 2020).

Evcil kegilerin atalar1 diger yabani kegi tiirlerine kii¢iik katkilar: olan bezoarlardir. Capra
cinsi evcil kegiler (Capra hircus) Avrasya ve Kuzey Afrika’nin daginik konumlarinda bulunan
yabani keci tiiriinii kapsamaktadir. Capra cinsi ile ilgili en ¢ok kabul gdren analiz, Asya’da
Pliyosen sirasinda ortaya ¢iktigidir (Ropiquet ve Hassanin, 2006:401). Ke¢i mtDNA polimorfizmi
Avrupa’ya Neolitik genisleme sirasinda meydana gelen kitalar arasi yiiksek tarihsel gen akis1 igin
en onemli kanittir (Amills ve ark., 2017: 638). Evcillestirme siirecinde, kasitli se¢imin yant sira
genetik siirliklenme, izolasyon gibi faktorler ¢esitli morfolojik o6zellikleri sekillendirmistir
(Taberlet ve ark., 2008:279).

Yaban kegisi (bezoar) ise ilk kez Anadolu bolgesinde tespit edilmistir (Zeder ve Hesse,
2000:2256). Ancak yaban kecisinin dagilimi, Anadolu bdlgesi ile smirli olmamig, farklh
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cografyalarda da tespit edilmistir. Arkeolojik ¢aligmalara gére MO 8000 yilina dayanan kalintilar
yaban kecisinin anavatanlarindan bir tanesinin, Ganj Darech bélgesinde (iran) yer alan Zargos
daglar1 oldugunu gostermektedir. MO 7000°den itibaren kegi evcillestirmesine dair kalintilar ise
Jericho (Urdiin) yakinlarinda goriilmektedir (Kaminski ve ark., 2005:16). Keciler, Bereketli
Hilal’de evcillestirildikten sonra Tuna ve Akdeniz hattindan Avrupa’ya yayilim gostermis ve Tuna
boyunca kuzeye ve doguya yayilmaya devam etmislerdir (Zheng ve ark., 2020).

Evcillestirme Siirecinde Kecilerdeki Degisim

Kegiler ile yapilan calismalarda evcillestirmeyi belirlemek icin iki farkli yontem sik
kullanilmistir.  Evcillestirilmis hayvanlar evcillestirme siirecinde biiyiik 0dlglide degisime
ugramaktadir. Caligmalara gore bir tiirdeki belirli 6zelliklerin varyasyon araliinin degistigi
gozlenmektedir (Trut ve ark., 2009:351). Evcillestirmeden kaynaklanan degisimler morfo-
anatomik, fizyolojik, davaranigsal ve genetik olarak siniflandirilmaktadir (Zeder, 2015:3192;
Price, 1999:250; Driscoll, 2009:9975; Groeneveld ve ark., 2010:24). Davranis evcillestirme
sonucunda ilk degisim gosteren faktordiir ve davranig degisimine en iyi drnek insana yakinlik ve
korku konusundaki toleransin artisidir (Zeder, 2015:3196; Trut ve ark., 2009:351; Price, 1999:263,;
Driscoll, 2009:9973). Evcillestirilen hayvanlar anti-avci davranig sergilemektedir bunu sebebi
insanlarin barmak ve yiyecek saglamasidir. Ruh hali, duygu, agnostok ve affiliatif davranis ile
sosyal iletisim stirekli degisim halindedir (Driscoll, 2009:9976). Davramigsal degisimlerin en
o6nemli sonucu ilerleyen siireglerde ekonomik katkida saglayacag iizere hayvanlarin vahsi
tirlerine gore daha erken gelismesidir (Mignon-Grasteau, 2005:8). Ekonomik etkilerden bir digeri
ise lireme sistemlerindeki aktivite artmis, c¢evresel foto periyottan bagimsiz olarak yilda bir
defadan fazla ¢ogalma kapasitesine sahip olmuslardir (Trut ve ark., 2009:358). Morfoanatomik
degisimler ise en bariz degisimlerdir. Hayvan boyutu, orantilar, kiirk rengi, tiiy yapisi, kuyruk ve
kulak yapist morfolojik degisiklikler i¢in siralanabilmektedir (Trut ve ark., 2009:355; Driscoll,
2009:9972). Viicut biiyiikliiklerinin popiilasyon c¢apinda kiigiilmesi insan kontrollii liremeyi ve
gelismeyi hizla takip ettigini gostermektedir. Evcillestirilmis tiirlerin ¢cogunda kafa ve baglantili
olarak beyin boyutu kiigiilmistiir (Mignon-Grasteau, 2005:14.).

Mitokondriyal, Y kromozomu ve niikleer belirteglere dayanarak gergeklestirilen analizler
yabani ve evcil kegi tiirlerinin filo genilerinde uyumsuzluklar tespit etmistir (Fernandez ve ark.,
2006:15377). Kegilerin evcillestirilmesinin kokeni mitokondriyal verilere dayanarak agiklanmustir.
Kec¢i mitokondriyal soylarinda haplo grup A, B, C, D, F ve G olmak iizere alt1 ana haplo grup
ortaya c¢ikarilmigtir. Yapilan ¢aligmalara gore en ¢ok miras alinan haplo grup A’dir (Naderi ve ark,
2007:9). Giiney ve Orta Amerika’daki kegilerin tiimii haplo grup A’ya aittir (Amills ve ark.,
2009:317). Diger haplo gruplar ise bolgesel dagilim gostermektedir. Tiim haplo gruplar g6z
onlinde bulunduruldugunda genom ¢apindan varyasyon analizleri tek bir ortak kdkene karst
¢ikmaktadir (Daly ve ark., 2018:87). Luikart vd.’nin (2001)yapmis oldugu caligmaya gore
kegilerin eski kitalar arasi hareketi sonucu olarak yorumlanabilecek zayif mtDNA popiilasyon
yapist tespit edilmistir (Luikart ve ark., 2001:5928). A soyunun baskinligi ve yiiksek dagilim
gostermesi diisiik popiilasyon yapilanmasina bagli olabilir. Yayilim yollarinda birlikte hareket
eden kegi tiirleri arasinda drnegin Iber ve Afrika kegileri arasinda gen akis1 s6z konusudur (Amills
ve ark., 2017:632).

‘Bayilan’ Tennessee Kecileri

Tennessee kegilerinin kdkeni 1880’lere dayanmaktadir (Lush, 1930:45). Tennessee kegileri,
ani durumlar ve tepkiler karsisinda korkar veya sasirirlar ise fiziksel olarak tamamen katilagirlar.
Bu durumda bir tahta gibi yalnizca itilebilir ve ters gevrilebilirler. Bu katilagsma hali yaklagik 10-20
saniye siirmektedir. Kecilerde bu reaksiyon agonist ve antagonist kaslarin kuvvetli tetanik
kasilmalarina yol agmasindan kaynaklanmaktadir (Kaminski ve ark., 2005:17). Cogu zaman
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kegiler, korku ve saskinlik halinden ciktiklarinda kagmaya baslama egilimindedirler. Once 6n
ayaklarmin kontroliinii kazanarak eski durumlarina dénerler. Ilk katilasma halinden sonra en az
20-30 dakika icerisinde gerginlik unsuru ya da heyecan ne kadar biiyiik olursa olsun keci tekrar
korkmaz. Bayilma ve katilagma hali 1904°te bilimsel literatiirde tanimlandi ve 1939’da ‘konjenital
miyotoni’ olarak adlandirildi. Kegilerin sahip oldugu bu sorunun nedeninin bir mutasyon oldugu
ilgili genin incelenmesi ile 1996°da aydinlatildi (Bryant ve Conte-Camerino, 1991:608). Bu
mutasyon kas kiitlesinde genel bir artisa neden olmaktadir.

Diger kegi tiirleri gibi kolay tirmanip ziplayamayan ve bu sebep ile kilo ve enerji kaybi
yagsamayan Tennessee kegileri, sahip oldugu bu ozellikleri ile ekonomik olarak yetistiricileri igin
onem arz etmektedir. Tennessee kecileri egitilebilir ve 6gretilebilir yapidadir ayrica yiyecek arama
sartlarina yiiksek kalitede adaptasyon saglamaktadirlar. Farkliliklar1 gbz Oniine alinarak biiytlik
hayvanlar genellikle et iiretimi i¢in tercih edilirken kii¢iik hayvanlar genellikle evcil hayvan olarak
sahiplenilmektedir (Nomura ve ark., 2013:). Her iki kullanim i¢in de secilmelerinin en 6nemli
sebebi parazit direncine sahip olmalarindandir. insanlar ile bir arada yasam standartlarinimn
anlasilmasi i¢in incelemeler yapildiginda Tennessee kegilerinin diger kegilere gore daha sessiz ve
tetikte yasayan hayvanlar oldugu agiklanmaktadir (Lush, 1930:62).

Miyotonik konjenita bozulmus kas gevseme ve degisken derecede kas zayifligi ile
karakterize edilmis genetik bir hastaliktir (Lossin ve George, 2008:40). Miyotoniye sebep olan asil
etken iskelet kasi kloriir kanali 1’de (CLCN 1) alanin amino asitinin prolin ile yer degistirmesi
sonucunda meydana gelen bir mutasyondur (Bryant, 1979:11262; Sun ve ark., 2001:906) ve bu
mutasyom, amino asit degigikligi sonucunda kas liflerinin kloriir iyonlarina karsi iletkenligi
azalmaktadir. CLCN 1, 7q35 iizerinde bulunur (Sun ve ark., 2001:904) ve 23 eksonlu genomik
DNA’da 35 kb (kilobaz) bolgeyi kapsar (Bryant ve Conte-Camerino, 1991:606; Lossin ve George,
2008:45). Bu gen fizerindeki mutasyon yalnizca kecilerde degil insanlarda, sicanlarda hatta
kurbagalarda bile goriilmektedir.

Tennessee Kegilerinin Yapay Secilime Etkisi

Canlilarin dogal degisim ve evrim siiregleri igerisinde gesitli miidahaleler mevcuttur. Dogal
secilime benzer sekilde insanlarin organizmalar iizerinde istenen Ozellikleri korumasi yapay
secilimi ortaya g¢ikarmaktadir. Bitkilerin ve hayvanlarin segici olarak iretilmesi tarih Oncesi
donemlerden beri uygulanmaktadir. Bugday, piring, kdpek ve keci gibi anahtar tiirler bin yildir
vahsi atalarindan farkli 6zellikler kazanarak yetistirilmektedir. Hayvan yetistiriciliginde et ve siit
verimi, parlak tiiyliilik se¢ilen 6zelliklerdendir (Scheu, 2018:106). ‘Yapay secilim’ terimi 1859°da
Darwin’in Tiirlerin Kokeni adli ¢alismasinin ilk baskisinda kullanilmaistir.

“Secilim siireci her ne kadar yavas olsa da gii¢siiz ve ¢elimsiz insan, yapay segilimin
etkisiyle bir¢ok sey gerceklestirebilir ve ben bu degisimlere dair herhangi bir simir goremiyorum,
tiim canli varhiklar arasindaki ortak uyarlamalarin giizelligi ve sonsuz karmagsikligi, biri digeriyle,
sahip olduklar fiziksel yasam sartlartyla, doganin segim giicii tarafindan uzun zaman seyirlerinde
etkilenebilirler. Bizler, son derece ufak ve dnemsiz farkliliklarin olusumundan tamamen habersiziz
ve ancak farkl tilkelerdeki, ozellikle ¢ok az yapay seg¢ilimin mevcut oldugu daha az uygar
tilkelerdeki evcil hayvan wrklari arasindaki farklarin bize yansimasiyla bunun bilincine variriz.”

Darwin, dogal segilim ile bir analoji olarak segici yetistirmenin giiclinii géstermek i¢in
evcillestirilmis tiirlerin bariz evrimsel sonuglarini kanit olarak gostermistir.

SONUC
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Homojen goriinlime ve davranisa sahip hayvanlar, belirli bir itk veya saf irk olarak
nitelendirilmektedir (Conner, 2016:111). Ilk yapay secilim bilingsiz gerceklestirilmis olsa da bitki
ve hayvan yetistiriciligi bir sistematik haline getirilmistir ve ¢ogu 1slah icin kullanilmaktadir.
Melezler, iki satkan wrkin bir karisimidir, karigik irklar ise bilinmeyen birkag¢ cinsin karisimi
olabilmektedir. Tennessee kegilerinde oldugu gibi safkan yetistirme hayvanlarin gelecek nesillere
aktaracag istikrarli 6zellikleri olusturmay1 ve siirdiirmeyi hedeflemektedir. Istenen iyi 6zellikleri
meydana getirirken melez hayvanlarin gelisigiizel yetistirilmesi kalitenin diigmesi, mutasyon gibi
sorunlar meydana getirebilmektedir. Tennessee kegilerinde var olan CLCN 1 mutasyonun sebebi
tam olarak aydimnlatilmamis olsa da melezlemeler sonucu yapay secilime sebep oldugu ortadadir.
Keciler iizerinde gerceklestirilen evcillestirme siireci genetik degisim yaratarak yapay secilime
sebep olmustur. Charles Darwin’in “Mikro evrim makro evrimi yaratiyor.” soziiniin Tennessee
kegileri ile de desteklendigi goriilmektedir.
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TRANSHUMANIZM:

TR ANSHUMANIZM Insanin ve Diinyanin Déniisiimii

NMSamn ve dunyvanm donusumu (Yazar: AhmetDAG, 2020)1

Besir AYDIN 2

Atf/©: Aydin, Besir, Transhiimanizm: Insanin ve
_,;'—-’ RIS —9 Diinyanin Déniisiimii, Artuklu insan ve Toplum
/; & l\\“ “"'J Bilim Dergisi 2022/7 (2), 127-129.

Transhiimanizm, en  gelismis  teknolojileri

kullanarak insan1 degistirmeye ¢alisan, genetik

mithendisligi, sibernetik, yapay zeka, nano-teknoloji

ve android cihazlar gibi enstriimanlar sayesinde

insanin  sahip  oldugu  sirhiliklar1  ortadan

kaldirmay1 hedefleyen felsefi bir akim olarak
kargimiza ¢ikmaktadir. Hastaliklar, yaglanma, organlarin iglevlerini yitirmesi, 6liim gibi olumsuz
durumlarin iistesinden ileri teknolojilerle gelinmesi gerektigini savunan bu hareket uzun 6miirli,
biyolojik dogasindan ve zincirlerinden kurtulmus, gelismis fiziksel ve bilissel yeteneklere sahip
yar1 insan yar1 robot varliklar ortaya ¢ikarmayr amaglamaktadir. Baska bir deyisle homo sapiens,
ileri derecede gelismis araglar vasitasiyla 6ziinden koparilarak transhiimanizmin nihai formu olan
Robo-sapiens haline getirilmek istenmektedir (s.135).

Aslinda transhiimanizm, hiimanizm ile posthiimanizm arasinda bir gegis siireci olup nihai
hedefi insanin asildig1 post-human ¢agina ulagsmaktir. Bu sebeple hiimanizmin bir devam olarak
tasavvur edilen bu kavramin 6ziinde insanin degisim ve doniisiimii oldugunu ifade etmek yerinde
olacaktir. Ancak hiimanizm, rasyonel ve bilimci bir insan modeli ortaya koyarken transhiimanizm
ise bio-teknolojilerle desteklenmis ve yapist tamamen degistirilmis bir insam1 6n plana
¢ikarmaktadir. Post-hiimanizmin ise transhiimanizm siirecinin sonucunda ulasilan bir varis noktasi
oldugunu belirtmek gerekir.

Transhiimanizm Bati diinyasinda uzun siiredir tartisilan bir konu oldugu i¢in bu g¢evrede
genis bir litaretiire sahiptir. Ancak felsefe diinyamizda giindemi isgal etmesi ¢ok yakin zamanlara
dayanmaktadir. incelememizin konusu olan ve Ahmet Dag tarafindan kaleme alinan
Transhiimanizm - Insanin ve Diinyanmin Doniisiimii adli eser, iilkemizde bu konuda yazilmis ilk
telif eser olma Ozelligi tasimaktadir (s.15). A¢ik bir sekilde ifade etmek gerekirse eserde
transhiimanizm siirecinin tarihsel arkaplani, temel 6zellikleri, ana kaynaklari, kullandig1 araglar,
gerceklesme olasiligl, dogurdugu felsefi ve ahlaki problemler {izerine incelemeler ve
degerlendirmeler yapilmaktadir. Bu cergevede yazar bu eserdeki temel amacinin hiimanizm-
transhiimanizm-posthiimanizm siirecini ortaya koymak ve hiimanizm ¢izgisindeki 6zne merkezli
paradigmalarin dogurdugu sorunlar1 ele almak oldugunu dile getirmektedir.(s.13).

Eser girig, li¢ ana boliim ve sonsdz olmak {izere bes kisimdan olugmaktadir. Eserin bi¢imsel
anlamda goze carpan Ozglin yoOnlerinden biri, miistakil bir sonu¢ baglig1 yerine her boliimiin
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sonunda mini sonu¢ kisimlarimin olmasidir. Boylece sadece okunan boliimde islenen konularla
ilgili bir sonuca ulasilmas1 s6z konusu olmaktadir. Kitabin sonundaki sons6z kisminda ise ulasilan
sonuglara dair bir degerlendirme yapildig1 goriilebilmektedir.

Eserin igeriginden bahsetmek gerekirse yazar giris boliimiinde Tanri-insan-doga dengesinin
onemini belirtmekte, insanlik tarihinin aslinda insanin kendisini doga ve Tanr1 karsisinda
konumlandirma ¢abasi oldugunu vurgulamaktadir. Bat1 diisiincesinin bu dengeyi kurarken ciddi
sorunlarla karsilagtigini belirten Dag, genelde bu dengedeki sadece bir 6genin 6n plana ¢ikarildig
vurgulamaktadir. Nitekim Hristiyanligin hakim oldugu Orta Cag’da bu denge Tanri lehine
bozulmusg ve insan ve doga g6z ardi edilmistir. Fakat yine de insan ve doga kutsal varliklar olarak
kabul edilmigtir. Ronesans ve Aydinlanma ile birlikte insan merkezli bir degigim ortaya ¢ikmis bu
sefer Tanr1 ve doga geri plana itilmistir. Bu donemde Tanr1 unutulmaya ve daha sonra da 6liime
mahkim edilmis, doga ise somiiriilmesi ve faydalanmasi gereken bir meta olarak kabul edilmistir.
Insan lehine gerceklesen bu girisimin hiimanizm olarak tezahiir ettigini belirten Dag, Bati
diistincesinin bununla yetinmeyip bu c¢izgiyi transhiimanizmin ve posthiimanizm ile daha da
gesitlendirdigini ve giiglendirdigini vurgulamaktadir.

Yazar kitabin birinci boliimiinde, oncelikle Bati’da Kilisenin hakim oldugu dénemden
sekiilerlesmeye giden yolda hiimanizmin ¢ok 6nemli bir rol oynadiginin altin1 ¢izmektedir. Orta
Cagdaki Kilise merkezli paradigmanin Ronesans ve Reform hareketleriyle birlikte kirilmalar
gecirdigini, bu siiregte ortaya ¢ikan hiimanizmin teo-santrik anlayist yikarak insan merkezli bir
kavrayist yerlestirdigini ifade eder. Bu siirecte Kilise i¢cin uygun insan modeli olarak tezahiir eden
takdir-i ilahiye boyun egmis ve Tanr karsisinda acziyetini siirekli dile getirmis olan insan,
hiimanizm ile doniisiim yasamistir. Hiimanizm artik dizginlerin insanin elinde olmasi gerektigi,
Tanrinin degil insanin bizzat kendisini kurtarabilecegi akilci ve bilimci bir insan modeli ortaya
koymaya calismistir. Cileci ve diz ¢oken, kesis hayati yasayan bir insan yerine akla dnem veren,
bilim tiireten ve diinyayr doniistiren bir insan tasarimina gegilmistir. Yazar bu siirecin
ilerlemesinde Desiderius Erasmus, Martin Luther ve Jean Calvin gibi dini kisiliklerin 6nemli roller
tistlendigine deginir. Dag’a goére bu disiiniirlerin insani siirekli 6n planda tutmalar1, Tanr1-insan
iliskisinde Kiliseyi devre disi birakmalari, kesis ve manastir hayat1 yerine yasamin i¢inde daha ¢ok
yer almak gerektigine dair diisiinceleri sekiilerlesmeye olumlu etkide bulunmig ve hiimanizmin
etkinligini daha da arttirmistir.

Kitabin ikinci boliimiinde yazar, Francis Bacon, Rene Descartes ve Isaac Newton’un
deneyci, bilimci ve rasyonalist bir perspektifle dogayr yorumlamalar ile 6zne olarak insani 6n
plana ¢ikarmalari neticesinde sekiilerlesmenin hizlandigini ifade eder. Aydinlanma ile beraber
David Hume ve Immanuel Kant’in bu siireci daha da ilerlettigini diisiinen miiellif, hiimanizmin bir
devami olarak transhiimanizmin koklerini burada aramak gerektigini 6ne siirmektedir. Zira bu
hareket, hiimanizm ve sekiilerlesmenin yarattigi insan merkezli bir diinya anlayisii daha da
ilerletmek ve insani Tanri ile aym1 konuma ulagtirmak istemektedir. Bununla birlikte bu akimin
Neo-darwinci bir karakter tasidigina da deginen Dag, Darwinci evrimin insanin biyolojik
degisimine odaklanirken transhiimanistlerin yapay zeka, nano teknoloji, robotik bilimini
kullanarak yapay bir evrim kurguladiklarini; hastalanmayan, deformeler yasamayan ve §lmeyen
post-humanlar yaratmaya caligtiklarini vurgulamaktadir. (s. 116-117) Yazar ikinci boliimiin
sonlarinda transhiimanizmin {itopik (daha dogrusu distopik) ve teknolojik bir hareket oldugunu ve
aslinda bir akim olmaktan ¢ok bilimsel, sosyal ve kiiltiirel bir ideoloji olarak kabul etmeyi daha
makul karsilamaktadir.

Ucgiincii boliimde ise yazar, transhiimanizmle ilgili daha kapsamli ve ayrmntili incelemelerde
bulunmaktadir. Insanin dogasini alt etmeye calisan transhiimanistler, insanmn kendisini tekrardan
yaratmas1 gerektigini diisiinmektedirler. Iste yazara gore transhiimanizme yonelik en 6nemli
elestirilerden biri insan faktoriini tamamen ortadan kaldirmasidir. Ciinkii biyolojisini kaybeden
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insan dogasini, manasini ve Kiiltiiriinii de kaybedecektir. Bio-kimyasal unsurlarla beslenen insan
artik ahlak, irade, inan¢ ve mana tasiyan bir varlik degildir. Diger bir deyisle transhiimanizmin
insan1 dogas1 degistirilmis, Oziinde insan olmayan ve “Homo cyberneticus” olarak
adlandirabilecegimiz bir post-human’dir. Diger taraftan yazar bu hareketin dinlerle nasil bir iligkisi
icerisinde olduguna dair bir ¢dziimleme de yapmaktadir. Yazar, transhiimanizmi insani tanrisal bir
miikemmellige ulastirmaya ¢aligmakla dini-gnostik bir hareket olarak gérmektedir. Bu yoniiyle de
sadece Tanriya ait olan 6liimsiizliigii insanin da elde edebilecegini, bunun da Tanrinin imtiyazinin
elinde alinmas1 anlamina gelecegini aktarmaktadir. Boyle bir tablo karsisinda transhiimanizmin
din karsit1 bir karakter tagidigint diigiinmektedir. Bu boliimde son olarak yazar, transhiimanizmden
posthiimanizme gecerken kullandigi temel aracglar olan yapay zekd, robotik ve sibernetik
bilimlerden bahseder. Bu cercevede ilkin yapay zekanin tarihsel ve felsefi kdkenine vurgu yapar.
Ancak yapay zekanin 6zellikle bilgisayarlarin gelismesiyle giindemi iggal ettigini belirten yazar,
sonralar1 sibernetik ve robotik alaninda daha genis yer kapladiginin altin1 ¢izer. Bununla birlikte
yapay zekali robotlarin insan1 kendilerine rakip gérmeleri, dogaya ve diger canlilara karsi sug
islemeleri hatta bilim kurgu filmlerini aratmayacak derecede insanlarla savaga girigmeleri gibi
ciddi ahlaki problemlerin dogabilecegine ve bu konuda diinya kamuoyunda yapilan onleyici
faaliyetlere de deginmektedir.

Sonsdz kisminda miiellif transhiimanizmin politika, ekonomi, tip, askeri, mithendislik gibi
alanlarda ortaya ¢ikarabilecegi tehdit ve problemler karsisinda endiselerini dile getirmektedir.
Basta felsefeciler ve ilahiyatgilar olmak iizere diger sosyal bilimcilerin bu konuya egilmesi ve
¢Oziim Onerilerinin sunulmasi gerektigini belirterek gerekli tedbirler alinmamasi durumunda ciddi
bir felaketle kars1 karsiya kalacagimizi vurgulamaktadir.

Ozetle yazara goére hiimanizm, insam Tanri'dan daha oOncelikli konuma getirirken
transhiimanizm, insanit biyolojik olarak doniistiirmeyi ve siirecin sonunda onu Tanriya ait
Ozelliklerle donatmay1 amaglamaktadir. Hiimanizmin insan biitiin ipleri eline almig akilci-bilimci
iken, Transhiimanizmin transhiimani robotik yapilara sahip olup 6liim, hastalik, bedensel ve ruhsal
acilar, deformeler, gibi zaafiyetleri ve olumsuzluklart agmustir. Bu asma ise onun
miikemmellesmesi ve Tanr1 ile ayn1 mertebeye yiikseltilmesi anlamina gelmektedir. Bu baglamda
yazar agisindan transhiimanizm, ateizm temelli neo-pagan bir hareket olarak karsimiza ¢ikmaktadir
(s. 247). Bagka bir deyisle hiimanizm Tanrty1 saf dig1 birakirken, transhiimanizm ise ona ait
ayricaliklar1 elinden almak istemektedir. Post hiimanist cagda ise artik Tanriya gerek
duyulmayacaktir, zira insan zaten onun seviyesine yikseltilmis olacaktir. Bu cergevede yazar
transhiimanizmi bir akim olmaktan ¢ok bilimci-iitopik bir ideoloji olarak gérmektedir. Bu nedenle
transhiimanizmin bizden neler alip gotiirecegini derinlemesine irdelemesi gerektigine kanaat
getirmektedir.

Transhiimanizm konusunda iilkemizdeki literatiir eksikligi goz oniine alindigi vakit bu
eserin ¢ok onemli bir boslugu dolduracag: asikardir. Bu yilizden bu konu ile ilgilenenler i¢in bir
basucu kitab1 olabilecek karakterde oldugunu disiiniiyoruz. Ayni sekilde transhiimanizm
konusunda lisans, yiiksek lisans ve doktora derslerinde 6nemli bir kaynak eser niteligini tagidigini
ifade etmemiz gerekir.
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Kitabin yazari olan Shlomo Avineri (1933-) Kudiis
fbrani  Universitesi’nde  Siyaset Bilimi  emekli
Profesoriidiir. 1975-77 yillar1 arasinda Israil Disisleri
Bakanligi Genel Miidiirii olarak calismistir. Ayrica
Budapeste’de bulunan Orta Avrupa Universitesi’nde
@- Siirekli Misafir Profesor olarak gorev yapmigtir. 20’ye

yakin eserleri i¢inde Karl Marx’la ilgili olanlar
sunlardir: The Social and Political Thought of Karl
Marx (1968), Karl Marx on Colonialism and Modernization (1968), Marx’s Socialism (1973),
Varieties of Marxism (1977).

Burada ele aldigimiz Karl Marx: Philosophy and Revolution adli eser “Yahudi Hayatlar”,
adl1 kitap serisi igerisinde yar alan yorumlayici bir biyografi kitabidir. Seri adindan anlasilacagi
lizere Yahudi kokenli olan A. Einstein, E. Fromm, S. Freud, L. Trogki, E. Goldman, M. Buber gibi
edebiyat, din, felsefe, siyaset, ekonomi, sanat ve bilim {izerine eserleri ve etkileri olan farkli
kisileri ele alip agiklamaktadir. Dolayisiyla serinin Yahudi ulus merkezli bir nitelige sahip
oldugunu soyleyebiliriz. Yazar da Marx’in Yahudilik ile ilgi, goriislerini agirlikli olarak ele almus,
onun Yahudi kimligiyle iliskisinin 6ziinii sunmaya caligmistir. Bu noktada yazar, Marx’in
Yahudilikle ilgili olarak yanlis oldugunu diisiindiigii goriislerinden hatalarindan, kisisel
zayifliklarindan ve teorik kararsizliklarindan da bahsetmistir. Fakat babasinin kismen zoraki din
degistirmesi nedeni hakkinda herhangi bir bilgi vermemistir.

Kitapta Marx’in Yahudi ge¢misine ve onun felsefesi iizerindeki olas1 etkisine odaklanilmisg
olsa da Avineri, bize demokratik ve hiimanist bir Marx tablosu sunma gayreti i¢erisinde olmustur.
Ciinkii soy olarak Marx’m Yahudi bir gegmise sahip olmast onu tam olarak Yahudi bir diisiiniir
yapmaz. Zira Marx’in Yahudilik hakkindaki bilgisi ¢ok azdi ve Yahudi yasam tarzini higbir zaman
benimsemedi ve izlemedi. Hatta Yahudiligi sert bir sekilde elestirdi. Fakat Yahudi kurtulusunun
yani Ozgiirlesmesinin de bir taraftari oldu. Bu, Yahudilikten degil genel olarak sahip oldugu ve
savundugu diigsiince sisteminden kaynaklandi. Dolayisiyla kitabin elestiriye en agik oldugu yonde
budur. Avineri, Marx’in Yahudi diisiiniir olarak goriilemeyecegini iddia etmektedir. O zaman
Marx’in Yahudi Yasamlar serisinde yeri nedir? Sadece soy olarak kdkeninin Yahudilere
dayanmasi midir? Kendisini Yahudi olarak tanimlamayan bir kisinin bu sekilde ele alinmasi ne
kadar dogrudur?

Yazar, Marx’1 ele alirken tarihsel siire¢ icerisinde meydana gelen farkliliklara dikkat
cekmistir. Ornegin; 19. Yiizyilda radikal toplumsal devrime duyulan hayranlik ve bunu
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gerceklestirme istegi artik Bati toplumlarinin siyasi yasaminda merkezi bir faktor degildir. Yani
Marx’1n popiilerligi zayiflamistir. Tarihsel olarak da Marx hi¢bir zaman siyasi bir ayaklanmaya
onderlik etmemis, burjuva kapitalist igverenlere karsi bir is¢i isyanina katilmamis ve hi¢bir zaman
bir barikat kurmamistir. Tek devrimci faaliyeti, muhafazakar siyasi giligler Avrupasi’ndaki
basarisiz 1848-1849 devrimini ortadan kaldirincaya kadar Almanya’da kisa bir siire igin radikal bir
gazetenin editorliigiinii yapmakti. Bunun diginda Marx, bir daha asla dogrudan ve fiili olarak
devrimci faaliyete dahil olmamistir. Fakat bu devrimci eylemcilerin fillilerini engellemedigi gibi
hatta Marksist devrimcilerin despotik bir tutum igerisine girmesini de engellememistir. Dolayisiyla
Avineri’ye gore SSCB, Cin ve diger devletlerdeki Marksist diisiinceyi uygulayanlar Marx’in
goriislerine uygun davranmamustir. Hatta Bat1 Avrupa ve Amerika’da sosyalist diigiinceye mensup
olanlar, Marx’in orijinal sosyalizm vizyonunun daha tam demokratik bir versiyonunu
gerceklestirme umuduyla hem reformist siyasi partileri hem de totaliter komiinist rejimleri
reddetmislerdir.

Tarihsel olarak Marx kimdi? Bir gazeteci mi, bir siyaset teorisyeni mi, bir diistinlir mii, bir
ekonomist mi yoksa tarih¢i veya devrimci mi? Belki bunlarin hepsi. Dolayisiyla Marx’in
distincesini analiz eden, hayatindan ¢ok onun entelektiiel gelisimini ve evrimini ortaya koymaya
calisilmasidir ki, bu eser kismen bunu yapmaya ¢alismaktadir ve Marx’1 tarihsel siire¢ icerisinde
stirekli d6grenen O6grendikge diisiinceleri degisen ve gelisen bir kisi olarak ele almaktadir. Buna
gore modern ulus devletin 6zgiirlestirici kusurlarini, anavatani Almanya’dan kovulan, Fransa’dan
siiriilen ve liberal Ingiltere’de vatansiz bir insan olarak 6len Marx, oldukca iyi tecriibe etmistir.
Fakat Marx’1in bu diinyada kendisine maddi anlamda hig¢bir sey kazandirmayan bilakis kaybettiren
goriislerinden dolay: Ingiltere’de vatansiz bir siirgiin olarak dlmesi takdire sayandir. Cenazesinde
sadece 11 kisi olan Marx’1n etkisi oldukca carpici bir sekilde gelismis, dyle ki Platon klasik felsefe
icin neyse, Marx da beseri bilimlerdeki modern ¢aligmalar i¢in ayni nitelige sahip olmustur.

Kitapta Marx’in dinin yerine kendi disiincesini ikame etmek istemesinin belirtilmesi
onemlidir. Bir anlamda diinyaya ideolojik bir bakis agisiyla bakip diigiincelerinin donemin kabul
edilebilirligi en yiiksek olan tarzda bilimsel arastirmanin iriinlini oldugunu belirtip, itopik
nitelikten uzak oldugunu ifade ederek insanlara bunu ulastirma isteginin sebeplerini gérmek
acisindan da onemlidir. Fakat Marx’in belirttigi bilimsel olma ve iitopik olmama kavramlari
tartigmalidir.

Kitapta yer alan proletarya ve onun tarihteki rolii, post-kapitalist bir toplumda isbdliimiiniin
niteligi ile ilgili degerlendirmeler Onemlidir. Fakat Avineri, “Proletarya Diktatorliigii” gibi
tartigmal1 terimleri ele almamistir. Marx’in insanlar arasindaki iliskinin maddi bir iliski oldugunu
diistinmesi gibi indirgeyici degerlendirmelerine de girmemistir. Ayrica kisisel 6zelliklerinden
tartigmali olan bazi unsurlar ele alinmamistir. Soyle ki, belki de en son noktada esi ile iliskisinde
Marx sadakatsizdi, arkadaslariyla iliskisinde zalim ve iscilere kars1 kaba bir adamdi.

Buna bagli olarak F. Engels kitapta sadece Marx’a maddi destek saglayan birisi olarak ele
almmis ve Marksist diislinceye katkilart olduk¢a gormezden gelinmistir. Belki de bu ydniiyle
Marx’1 g¢esitli Marksist yorum tarazlarina sahip okullardan ve sadik arkadasi Engels’ten de ayr1
olarak degerlendirme durumu gerceklesmistir.

Eserin onuncu ve son boliimii olan “Tarihsel Bir Perspektif’te anlatilanlar Marx’in degil de
yazarin genel bakis agisina iliskin bazi hususlari igermektedir. Buna gore Marx’in iki yiiz y1l 6nce
yasamis olan seyyahlarin eserlerinden -ki bu seyyahlarin ve eserlerin hangileri oldugu yazilmamis-
hareketle Filistin’de eskiden beri Yahudilerin niifus g¢ogunlugunu ellerinde bulundurdugu,
Miisliimanlarin her zaman bu bodlgede sayisal agidan ¢ok az oldugu ifade edilmistir. Hatta
Yahudilere oranla Miisliimanlarin niifusu 4/1 civarinda oldugu belirtilmistir. Bu boliim kitapta bir
eklenti gibi durmaktadir. O zaman bu boliim kitaba nigin eklendi? Yahudilikten ¢ikan, biitiin
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dinleri, irklar1 yansiz bir sekilde degerlendirdigi belirtilen, Avrupali, belli bir popiilerlige sahip bir
yazarin goriislerini vererek Israil’in yaptiklarini tarihsel ve diisiinsel olarak bir temele yerlestirip
hos gostermek icin mi? Dolayisiyla milliyetci Siyonist diisiince mensuplarinin bir anlamda Marx’1
yanlarina ¢ekme cabalar1 ¢ok da bagarili diyebilecegimiz bir caba degildir. Ayrica bu boliimde
Marx’1n eserlerinde yer alan veya almayan kitapla ¢okta ilgili goziikmeyen yazarin kendi kisisel
baz1 tecriibelerinden bahsedilmektedir.

Sonug olarak kitap, Marx’in Yahudilik ile ilgili goriislerini ele alirken kimi yerlerde onu,
Yahudiligin ve Israil devletinin bir savunucusu gibi gostermeye ¢alismasi acisindan sorunludur.
Fakat ¢eviri agisindan oldukga basarili oldugunu sdyleyebiliriz.
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